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Televizor cu ecran LCD

VIEMA

Va multumim cé& ati cumparat acest produs Panasonic.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi aparatul si
sa le pastrati pentru consultari ulterioare.

Imaginile prezentate in acest manual au doar scop ilustrativ.

Va rugam sa consultati Garantia Pan-Europeana daca doriti sa luati
legatura cu reprezentantul local Panasonic pentru a solicita asistenta.
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Referitor la functiile DVB/transmisie de date/IPTV
Acest televizor este conceput pentru a corespunde standardelor (incepand cu august 2011) pentru servicii digitale
terestre DVB-T (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)), pentru servicii digitale prin cablu DVB-C (MPEG2 si MPEG4-
AVC(H.264)) si servicii digitale prin satelit DVB-S (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)).
Consultati distribuitorul local pentru disponibilitatea serviciilor DVB-T sau DVB-S in zona dumneavoastra.
Consultati furnizorul de servicii prin cablu pentru disponibilitatea serviciilor DVB-C pentru acest televizor.
Acest televizor nu va functiona corect cu semnal care nu indeplineste standardele DVB-T, DVB-C sau DVB-S.
Nu toate functiile sunt disponibile, acest lucru depinzand de tara, zona, emitator, furnizor de servicii, satelit si mediul
de retea.
Nu toate modulele Cl functioneaza corect cu acest televizor. Consultati furnizorul de servicii privind disponibilitatea
modulului CI.
Acest televizor nu va functiona intotdeauna corect cu un modul Cl care nu este aprobat de furnizorul de servicii.
Taxe suplimentare pot fi impuse in functie de furnizorul de servicii.
Nu este garantata compatibilitatea cu servicii viitoare.
Consultati ultimele informatii privind serviciile disponibile pe urmatorul site web. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Transportati aparatul numai in pozitie verticala

Panasonic nu garanteaza operarea si performantele
dispozitivelor periferice de la alti producatori; si ne derogam
orice responsabilitate pentru daune care apar din operarea
si/sau performantele de utilizare a unor astfel de dispozitive
periferice de la alti producatori.

Inregistrarea si redarea continutului pe acest dispozitiv

sau pe orice alt dispozitiv poate necesita permisiunea din
partea detinatorului drepturilor de autor sau a altor astfel

de drepturi aferente continutului respectiv. Panasonic nu

are nicio autoritate pentru a acorda si nu va acorda o astfel
de permisiune si Tsi deroga in mod explicit orice drept,
capacitate si intentie de a obtine o astfel de permisiune

din partea dumneavoastra. Este responsabilitatea
dumneavoastra sa va asigurati ca utilizarea acestui dispozitiv
sau a oricarui alt dispozitiv se conformeaza legislatiei privind
drepturile de autor din tara dumneavoastra. Va rugam
consultati aceasta legislatie pentru mai multe informatii
privind legile si reglementarile relevante implicate, sau sa
contactati detinatorul drepturilor de autor pentru continutul pe
care doriti sa il inregistrati sau redati.

Acest produs este licentiat sub licenta portofoliului de patente
AVC pentru uzul personal si necomercial al unui consumator
(i) pentru a coda fisiere video in conformitate cu standardul
AVC (,AVC Video”) si/sau (ii) pentru a decoda figiere video
AVC care au fost codate de catre un consumator angajat
ntr-o activitate personald sau necomerciala si/sau care au
fost obtinute de la un distribuitor video licentiat pentru a oferi
figsiere video AVC. Niciun fel de licentd nu este acordata sau
presupusa pentru o alta utilizare.

Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA, LLC.
A se vedea http://www.mpegla.com.

Rovi Corporation si/sau sucursalele si filialele sale nu

fsi asuma n niciun fel rdspunderea pentru acuratetea

sau disponibilitatea informatiilor despre programarea
canalelor sau a altor date din sistemul GUIDE Plus+/Rovi
Guide si nu pot garanta disponibilitatea serviciului in zona
dumneavoastra. Rovi Corporation si/sau filialele sale nu isi
vor asuma in niciun caz raspunderea pentru nicio paguba
legata de acuratetea sau disponibilitatea informatiilor de
programare a canalelor sau a altor date din sistemul GUIDE
Plus+/Rovi Guide.

Sigla ,Full HD 3D Glasses™” indica o compatibilitate intre
produsele TV si ochelarii 3D compatibili cu formatul ,,Full HD
3D Glasses™” si nu reprezinta un indicator al calitatii imaginii
produselorTV.
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Masuri de siguranta
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Manipularea stecarului si a cablului de alimentare

Introduceti stecarul complet in priza. (Daca stecarul nu este bine fixat, el se poate incalzi si poate cauza incendii.)

Asigurati acces usor la stecar.

Nu atingeti stecarul daca aveti mainile ude. Pericol de electrocutare.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele furnizate cu acest televizor. Pericol de incendiu sau de

electrocutare.

Nu deteriorati cablul de alimentare, cablul deteriorat poate cauza incendiu sau electrocutare.

« Nu mutati televizorul cat timp cablul este conectat la o priza.

- Nu agezati obiecte grele pe cablu si nu agezati cablul in apropierea unor obiecte care au o temperatura ridicata.

« Nu rasuciti cablul, nu il indoiti prea tare si nu il intindeti.

« Nu trageti de cablul de alimentare. Cand doriti s& deconectati stecarul de la reteaua de curent, apucati de stecar,
nu de cablu.

- Nu folositi aparatul daca stecarul sau priza este defecta.

Bis ap unsep
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- Asigurati-va ca televizorul nu apasa pe cablul de alimentare.

in cazul in care constatati
neregularitati, scoateti
stecarul din priza imediat!

E <
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CA 220-240V
50 /60 Hz

S
A

Sursa de alimentare / Instalare
Acest televizor este conceput pentru:
« CA220-240V, 50 / 60 Hz
« Utilizare pe masa

Nu indepartati capacele si nu modificati
dumneavoastra televizorul
Componentele care functioneaza la tensiuni ridicate
pot cauza socuri electrice grave, nu scoateti carcasa
din spatele televizorului deoarece componentele prin
care trece curent electric sunt accesibile cand aceasta
este indepartata.
Tn interior nu se afla componente reparabile de catre
proprietarul televizorului.
Duceti televizorul la distribuitorul Panasonic local
pentru verificare, reglare sau reparatie.

Nu expuneti televizorul ploii sau
umiditatii excesive
Pentru a se preveni deteriorarea, care poate avea ca
urmare electrocutarea sau incendiul, nu expuneti acest
televizor ploii sau umiditatii excesive.
Nu amplasati deasupra aparatului vase cu lichid, ca
de ex. vaze si nu expuneti televizorul picaturilor sau
stropirilor cu apa.

Nu introduceti obiecte straine in
interiorul televizorului
Nu lasati sa cada in televizor niciun obiect prin fantele
de ventilatie, deoarece acest lucru poate duce la
incendii sau electrocutare.

Nu expuneti televizorul la lumina directa

a soarelui si la alte surse de caldura
Evitati expunerea televizorului la actiunea directa a
razelor solare si a altor surse de caldura.

Pentru a preveni
propagarea focului,
pastrati intotdeauna
la distanta de acest
produs lumanarile sau
alte flacari deschise.

Nu agezati televizorul pe suprafete
inclinate sau instabile si asigurati-va
ca nicio parte a televizorului nu este

suspendata peste marginea bazei
Televizorul poate cadea sau se poate rasturna.

Folositi numai piedestalele /
echipamentele de montare originale

destinate acestuia
Utilizarea piedestalurilor neaprobate sau a altor
instrumente de fixare duce la instabilitatea aparatului
TV si la riscul de accidentare. Rugati distribuitorul
Panasonic local sa efectueze setarea sau instalarea.
Folositi piedestalurile (p. 7) / suporturile aprobate
pentru suspendare pe perete (p. 6).

Nu lasati cardul SD sau componente

periculoase la indeméana copiilor
Asemenea altor obiecte mici, cardul SD poate fi inghitit
de copiii mici. Scoateti cardul SD imediat dupa utilizare
si nu Tl 1asati la indeména copiilor.
Acest produs contine componente potential
periculoase care pot fi inhalate sau inghitite din
greseala de cétre copiii mici. Nu Iasati aceste
componente la indemana copiilor mici.




Unde radio
Nu utilizati televizorul, ochelarii 3D si controlerul cu suport tactil VIERA in institutii medicale sau in locatii cu
echipament medical. Undele radio emise de televizor, ochelarii 3D si controlerul cu suport tactil VIERA pot afecta
echipamentele medicale si pot cauza accidente din cauza defectiunilor.
Nu utilizati televizorul, ochelarii 3D si controlerul cu suport tactil VIERA in apropierea echipamentelor cu comanda
automata, precum usile automate sau alarmele de incendii. Undele radio emise de televizor, ochelarii 3D si controlerul
cu suport tactil VIERA pot afecta echipamentele de control automate si pot cauza accidente din cauza defectiunilor.
Pastrati o distanta de minimum 22 cm de componenta integrata LAN wireless, de ochelarii 3D si de controlerul cu suport tactil
VIERA dacé detineti un stimulator cardiac. Undele radio ale componentei pot afecta functionarea stimulatorului cardiac.
Nu demontati sau nu modificati in niciun fel componenta integrata LAN wireless, ochelarii 3D si controlerul cu
suport tactil VIERA.
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Scoateti stecarul din prizé cand curatati Nu blocati orificiile de aerisire din spate
aparatul Ventilatia adecvata este esentiald pentru prevenirea

defectarii componentelor electronice.

Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea fantelor
pentru ventilatie cu obiecte precum ziare, fete de masa
Scoateti cablul de alimentare din priza sau perdele.

de perete cand televizorul nu este utilizat Va recomandam sa I&sati un spatiu liber de cel putin

pentru o perioadé indelungaté 10 cm in jurul acestui televizor chiar si atunci cand este
amplasat intr-o vitrina sau intre rafturi.

Curatarea unui televizor sub tensiune poate duce la
electrocutare.

Acest televizor consumé putin curent chiar si atunci La folosirea piedestalului, Iasati suficient spatiu intre
cand este in modul Oprit, atéta timp cat cablul de partea de jos a televizorului si suportul pe care a fost
alimentare este conectat. agezat.
Nu expuneti urechile dumneavoastra Daca nu eslte l_JtiIiz_at piedestalL_lI, asiguratri—vé cé]_ fantele
’ pentru ventilatie din partea de jos a televizorului nu sunt

volumului excesiv de la casti
Va puteti cauza vatdmarea ireversibila a auzului.
Nu aplicati ecranului de afigare forte de
apasare sau de impact puternice 110
Acest lucru ar putea cauza daune, rezultand accidente. 10 10 10

blocate.

Distanta minima

(cm)

LAN wireless integrat
Pentru a utiliza componenta LAN wireless integrata, trebuie obtinut un punct de acces.
Nu utilizati componenta LAN wireless integrata in scopul conectarii la retele wireless (SSID*) pentru care nu aveti
drepturi de utilizare. Astfel de retele pot fi listate ca rezultate ale cautarilor. Totusi, utilizarea acestora poate fi
considerata drept acces ilegal.
*SSID este o denumire pentru identificarea unei anumite retele wireless pentru transmisie.
Nu expuneti componenta LAN wireless integrata la temperaturi ridicate, lumina directd a soarelui sau umezeala.
Datele transmise si receptionate prin unde radio pot fi interceptate si monitorizate.
Componenta LAN wireless integrata utilizeaza benzi de frecventa la 2,4 GHz si 5 GHz. Pentru a evita defectiunile sau
reducerea vitezei de raspuns cauzate de interferentele cu unde radio, pastrati televizorul la distanta de dispozitive
precum alte dispozitive LAN wireless, cuptoare cu microunde, telefoane mobile si dispozitive care utilizeazd semnale
la 2,4 GHz si 5 GHz, atunci cand utilizati componenta LAN wireless integrata.
Cand apar zgomote din cauza electricitétii statice etc., acest televizor se poate opri automat pentru protectie. in acest
caz, opriti televizorul de la butonul principal, apoi porniti-l din nou.
Informatii suplimentare privind componenta LAN wireless integraté si punctul de acces pot fi gdsite pe site-ul Web
urmator. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Tehnologie fara fir Bluetooth®
Televizorul, ochelarii 3D si controlerul cu suport tactil VIERA utilizeaza banda de frecvente radio ISM 2,4 GHz
(Bluetooth®). Pentru a evita defectiunile sau reducerea vitezei de raspuns cauzate de interferentele cu unde radio,
pastrati televizorul, ochelarii 3D si controlerul cu suport tactil VIERA la distanta de dispozitive precum alte dispozitive
LAN wireless, alte dispozitive Bluetooth, cuptoare cu microunde, telefoane mobile si dispozitive care utilizeaza
semnale la 2,4 GHz.
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Accesorii / Optiuni

Accesorii standard

Telecomanda Controler cu suport tactil Baterii (4) Piedestal
N2QAYB000715 VIERA =» (p.7)
N2QBYB000015
=» (p. 7, 11)
Cablu de alimentare Ochelari 3D (2) Colier Manual de utilizare
» (p. 13) N5ZZ00000257 = (p. 15)
= (p. 33) / Garantia Pan-Europeana
Adaptoare pentru terminale
Adaptor AV1 (SCART) Adaptor AV2 (COMPONENT/VIDEO)
=» (p. 14) = (p. 104, 105)

Accesoriile nu vor fi amplasate toate in acelasi loc. Asigurati-va ca nu le aruncati din neatentie.

Acest produs contine componente potential periculoase (de exemplu, pungi de plastic), care pot fi inhalate sau
inghitite din greseala de catre copiii mici. Nu lasati aceste componente la indeméana copiilor mici.

Accesorii optionale

Contactati distribuitorul local Panasonic pentru a achizitiona accesoriile optionale recomandate. Pentru detalii
suplimentare, va rugam sa cititi manualul accesoriilor optionale.

Suport pentru suspendare de perete

Va rugam sa va contactati distribuitorul local Panasonic pentru a achizitiona suportul pentru suspendare pe perete.

Gauri pentru montarea suportului
pentru suspendare de perete

Adancime surub:
minim 6 mm
maxim 8 mm

|
g

Diametru: M8
Surub pentru fixarea televizorului pe suportul pentru fixare pe
perete (nu este furnizat impreuna cu televizorul)

(Vedere din lateral)

Partea din spate a televizorului

Neutilizarea suportului Panasonic sau hotararea de a monta dumneavoastra unitatea va fi facuta pe riscul
consumatorului. Asigurati-va intotdeauna ca cereti unui tehnician calificat sa realizeze instalarea. Montarea incorecta
poate cauza caderea echipamentului, provocand rani si producand daune. Orice defectare care rezulta din faptul ca
unitatea dumneavoastra nu a fost instalata de catre un instalator profesionist va va anula garantia.

Cand sunt utilizate oricare dintre accesoriile optionale sau suporturile de suspendare optionale de perete, asigurati-
va ca sunt urmate in totalitate instructiunile furnizate.

Nu montati unitatea direct sub luminile de pe tavan (cum ar fi proiectoare sau lumini cu halogen) care de obicei
genereaza caldura mare. Facand acest lucru se pot deforma sau deteriora componentele din plastic ale carcasei.
Atentie la fixarea suportului de suspendare pe perete. Echipamentul montat pe perete nu trebuie impamantat prin
metal in interiorul zidului. Tnainte de a fixa suportul, asigurati-va intotdeauna ca nu exista cabluri electrice sau tevi in
perete.

In cazul in care nu veti folosi televizorul pe o duratd mai indelungata, demontati-| de pe suportul de sustinere pentru a
preveni caderea si o posibila accidentare.



Ochelari 3D

(Tip reincarcabil) Daca aveti nevoie de mai multi ochelari 3D, va rugam sa-i achizitionati ca accesoriu
TY-ER3D4ME optional.
TY-ER3D4SE Utilizati ochelari 3D Panasonic compatibili cu tehnologia féréa fir Bluetooth.

Pentru mai multe informatii (doar in limba engleza):
@ http://panasonic.net/avc/viera/3d/eu.html

Camera de comunicare

TY-CC20W Aceasta camera poate fi utilizata pe VIERA Connect (p. 20, 86).
In functie de zona, este posibil ca acest accesoriu optional sa nu fie disponibil.
=== Pentru detalii, consultati distribuitorul Panasonic local.

Instalarea / demontarea bateriilor

Montarea incorecta poate duce la curgerea bateriilor si coroziune, ceea ce poate distruge telecomanda.

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Tnlocuiti doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent. Nu amestecati diferite tipuri de baterii (ca de exemplu baterii
alcaline cu baterii pe baza de mangan).

Nu folositi baterii reincarcabile (Ni-Cd).

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, de exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.

Asigurati-va ca eliminati bateriile la degeuri in mod corespunzator.

Asigurati-va ca bateriile sunt inlocuite corect, daca bateria este inversata exista pericol de explozie si incendiu.
Nu dezasamblati si nici nu modificati telecomanda.
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B Telecomanda

1 2

Trageti pentru
\ a deschide

Atentie la polaritatea

Carlig corecta (+ sau -)

H Controler cu suport tactil VIERA

1 2 7
Glisati pentru a
deschide [

Atentie la polaritatea
corecta (+ sau -)

Tnchideti I’
' &

Atasarea/demontarea piedestalului

Nu dezasambilati si nu modificati piedestalul.
In caz contrar, exista posibilitatea ca aparatul sa cada si sa se distruga sau exista chiar pericolul ranirii unor persoane.

Nu folositi niciun alt piedestal in afara celui furnizat cu acest televizor.
In caz contrar, exista posibilitatea ca aparatul s& cada si sa se distrugé sau exista chiar pericolul ranirii unor
persoane.
Nu folositi piedestalul daca se deformeaza sau daca prezinta deteriorari.
© Daca folositi piedestalul deteriorat, exista pericolul ranirii unor persoane. Luati legatura imediat cu distribuitorul local Panasonic.
In timpul instalarii, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse.

Daca nu se procedeaza cu grija la strangerea suruburilor in timpul montarii, piedestalul nu va fi suficient de rezistent

pentru a sustine televizorul, aparatul putand cadea si provoca accidente sau putandu-se defecta.
Asigurati-va ca televizorul nu poate sa cada.

Daca televizorul este lovit sau copiii se urca pe piedestal atunci cand televizorul este montat, este posibil ca

televizorul sa cada, putand exista pericolul ranirii.

Este nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a instala si indeparta televizorul.

Daca nu sunt prezente doua sau mai multe persoane, este posibil ca televizorul sa fie scapat, putand exista pericolul ranirii.
La demontarea piedestalului de la televizor, nu demontati piedestalul prin alte metode decét cele din procedeul
specificat. ® (p. 9)

in caz contrar, televizorul si/sau piedestalul pot cadea, rezultand defectiuni si accidentari.



etc.)
Utilizati o masa ferma, mai mare decét televizorul.
Nu tineti de panoul ecranului.
Asigurati-va ca nu zgariati si nu spargeti televizorul.

B Asamblarea piedestalului
Atasati suportul © la clemele din partea superioara a bazei ®
si fixati-l cu suruburile de asamblare ®
Fortarea suruburilor de asamblare in directia gresita
deformeaza fileturile.
Tineti suportul pentru ca acesta sa nu cada.
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B Asigurarea televizorului
1 Atasarea piedestalului

Scoateti piedestalul si televizorul din ambalaj si asezati televizorul pe o masa de
lucru, cu panoul ecranului in jos, asezat pe un material curat i moale (patura

(A Surub de asamblare (4) (O Surub de asamblare (2) (E) Capac (F) Baza
(((«ll@ (argintiu) TBL5ZB32332 TBL5ZX04011
m@ _ (TX-L42WT50E)
M5 x 15 TBL5ZX04021
M4 x 10 (TX-L47WT50E)
Surub de asamblare (4) TX-L55WT50E
(negru) © Suport ( )
Gm@ TBL5ZA32771
M4 x 10 HEE
B Pregatiri

Aliniati cele 3 cleme ale suportului cu
canelurile din spatele televizorului si
introduceti-le.

Asigurati-va ca clema centrala este
pozitionata in orificiul televizorului. Glisati
suportul in interior, aliniind marcajele cu
sageti (/1) de la televizor si suport.

Strangeti cele 4 suruburi de asamblare
mai intai usor, apoi ferm, pentru o fixare
sigura.

2 Atasati capacul
Atasati capacul ® si fixati-l bine cu suruburile de asamblare ©.




W Mutarea televizorului

Tineti piesele specificate agsa cum se vede in figura, pentru a sustine televizorul in pozitie verticala, si mutati-l cu
ajutorul a doua persoane.

Demontarea piedestalului de la televizor

Asigurati-va ca demontati piedestalul in modul urmator atunci cand utilizati suportul pentru suspendare pe perete

sau la reambalarea televizorului.

1 Asezati televizorul pe 0 masa de lucru cu panoul ecranului in jos, agezat pe o material curat si moale.

2 Demontati suruburile de asamblare © din capac.

3 Demontati suruburile de asamblare ® de la televizor.
4 Demontati piedestalul de la televizor.

5 Demontati suruburile de asamblare ® din suport.

Reglati panoul in unghiul dorit
Nu agezati obiecte in zona de rotire completa.

(Vedere de sus)

Prevenirea caderii televizorului

Folosind orificiul de surub pentru prevenirea caderii si un surub (disponibil in comert), fixati bine corpul piedestalului pe

structura de instalare.
Locul unde piedestalul va fi fixat trebuie sa fie suficient de gros si sa fie din material dur.

AV

Surub (nu este furnizat)
Diametru: 3 mm
Lungime: 25 - 30 mm

Orificiu de surub

epides easejejsu|
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Panasonic
TV

Buton activare/dezactivare mod de asteptare

» Activeaza sau dezactiveaza modul de asteptare al
televizorului.

Buton 3D = (p. 36)

© Comuta modul de vizionare intre 2D si 3D.

[Meniu principal] = (p. 40)

© Apasati pentru a accesa meniurile Imagine, Sunet,
Retea, Temporizator si Setare.

Informatii = (p. 22)

* Afiseaza informatii despre canale si programe.

VIERA TOOLS = (p. 39)

» Afigseaza pictogramele unor functii speciale si le
acceseaza cu usurinta.

INTERNET ([VIERA Connect]) % (p. 20, 86)

» Afiseaza ecranul de pornire VIERA Connect.

10
1"

12
13

14
15

16

17

18
19

20
21
22
23
24

25

Identificarea elementelor de comanda

Telecomanda

OK

© Confirma selectarile si optiunile.

* Pentru o modificare rapida a canalului, apasati
dupa selectarea pozitiilor canalelor.

» Afiseaza Lista canale.

[Meniu optiuni] = (p. 23)

» Setare optionald simpla pentru vizionare, sunet
etc.

Butoane colorate

(rosu-verde-galben-albastru)

» Folosite pentru selectare, navigare si utilizarea
diverselor functii.

Sunet inchis

» Activeaza sau dezactiveaza sunetul.

Teletext % (p. 28)

* Comuta in modul teletext.

Crestereal/reducerea volumului

Butoane numerice

© Schimba canalele si paginile teletext.

» Seteaza caracterele.

= n modul de asteptare, activeaza televizorul
(apasati timp de circa 1 secunda).

Surround = (p. 43)

» Comuta setarea de sunet surround.

Lumina

» Lumineaza butoanele pentru aproximativ 5 secunde
(cu exceptia butoanelor ,25”).

Selecteaza modul de intrare

© TV - comutd in modul DVB-S/DVB-C/DVB-T/
Analogic. ® (p. 21)

© AV - comuta in modul de intrare AV din lista
Selectare intrare. = (p. 30)

lesire

» Revine la ecranul normal.

Ghid TV = (p. 25)

Butoane cursor

» Efectueaza selectii si reglaje.

intoarcere

» Revenire la meniul/pagina precedenta.

Aspect = (p. 24)

» Modifica formatul imaginii.

Subtitrari » (p. 22)

» Afiseaza subtitrarile.

Canalul urmator/anterior

Ultima vizualizare = (p. 24)

» Trece la canalul vizionat anterior sau la modul de
introducere date.

Operatii pentru continut, echipamente conectate

etc. ® (p. 31, 73, 75, 92, 102)



Controler cu suport tactil VIERA

Acest controler cu suport tactil este proiectat pentru o utilizare convenabild, mai ales la VIERA Connect sau la
continutul din Internet. Cu ajutorul acestui controler, puteti opera televizorul in mod intuitiv.
Controlerul cu suport tactil poate fi utilizat prin inregistrarea acestui televizor cu tehnologia fara fir Bluetooth. Ecranul
de configurare pentru inregistrare va aparea in ,Configurarea automata” la prima utilizare a televizorului. % (p. 19)
Dupa inregistrare, puteti opera televizorul fara a indrepta controlerul spre televizor (cu exceptia butonului de activare /
dezactivare a modului de asteptare).
Pentru a utiliza butonul de pornire/oprire a modului de asteptare, indreptati controlerul direct catre receptorul de
semnal al telecomenzii televizorului (p. 12) deoarece acesta functioneaza cu infrarosu. (Puteti opera butonul fara sa
il inregistrati.)

1
2%

-

Buton activare/dezactivare mod de asteptare
Aceeasi functie ca si butonul 1 de la telecomanda (p. 10).
OK

Suport tactil » (a se vedea mai jos)

epides easejejsu|

A OWOWDN

legire
Aceeasi functie ca si butonul 17 de la telecomanda (p. 10).
5 VIERA TOOLS / Telecomanda pe ecran
VIERA TOOLS: Aceeasi functie ca si butonul 5 de la telecomanda
(p- 10).
Telecomanda pe ecran: Tineti apasat pentru a afisa interfata
grafica utilizator (GUI) a telecomenzii. Tineti apasat din nou
pentru a schimba pozitia GUI. (Pentru a schimba pagina GUI,
glisati degetul la stanga / dreapta pe suportul tactil.)
6 Crestereal/reducerea volumului
Aceeasi functie ca si butonul 12 de la telecomanda (p. 10).
7 [Meniu optiuni]
8 intoarcere
Aceeasi functie ca si butonul 20 de la telecomanda (p. 10).
9 Canalul urmator/anterior
*Comportarea poate varia in functie de Aceeasi functie ca si butonul 23 de la telecomanda (p. 10).
mod sau de continut. 10 INTERNET ([VIERA Connect])
Aceeasi functie ca si butonul 6 de la telecomanda (p. 10).

Panasonic

BpUBWIOD 3P I0|aJUsLIB|d BaIERDIUSP|

W Suport tactil

Atingeti centrul suportului pentru Glisati degetul pentru a deplasa Urmariti marginea pentru a derula.
L,OK”. cursorul (la continut din Internet sau

[Setari cursor] in [Control. sup. tactil

VIERA] (p. 45)), selectati elementul,

reglati nivelurile etc.

Se recomanda sa sustineti cu mana controlerul cu suport tactil atunci cand il utilizati.
Energia bateriei se consuma de fiecare data cand utilizati controlerul cu suport tactil (inclusiv cand atingeti suportul
tactil) chiar daca nu operati televizorul. Se poate reduce durata de functionare a bateriei.
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Indicator / Panou de comanda

‘_ 5 2 Senzor C.A.T.S. (sistem pentru detectarea
= automata a contrastului)

‘, Detecteaza luminozitatea pentru reglarea calitatii
6 imaginii atunci cand [Eco Mode] din Meniul
imagine este setat la [Activat]. = (p. 41)
l_ 7 3 LED sigla frontala

i)

Pentru a porni/opri LED-ul, configurati [LED frontal
= -‘_I_ sigla] in Meniul setare. = (p. 49)

2l +3) =

8 4 Receptor de semnal pentru telecomanda
Nu amplasati niciun fel de obiecte intre
telecomanda si senzorul de captare al
telecomenzii de pe televizor.

5 Selectare functii
[Volum] / [Contrast] / [Luminozitate] / [Culoare] /
[Claritate] / [Nuanta] (semnal NTSC) /

) ) ) [Sunete joase]* / [Sunete inalte]* / [Balans] /

1 LED de alimentare si temporizator [Setare automat] (p. 50 - 53)
Rogu: Mod de agteptare *mod [Muzici] sau [Dialog] din meniul de sunet
\F(e:;ie. AI.C"}’f;t t izat tivat 6 Canal urmétor/anterior, schimbare valoare (cand utilizati

ortocaliu: Frogramare temporizator activa butonul F), pornirea televizorului (apasati orice buton

PorEocaI_lu (intermitent): ) pentru aproximativ 1 secunda in modul asteptare)
1nreg|strare Programare temporizator, 7 Modifici modul de intrare
Inregistrare TV directa sau Inregistrare cu o u

Partea din spate a
televizorului

singura atingere in curs 8 Buton pornire/oprire alimentare
Rosu cu portocaliu intermitent: Utilizati pentru a porni sau opri alimentarea.
Standby cu Programare temporizator pornit, Daca ati oprit televizorul folosind telecomanda in

timpul modului de asteptare, acesta va trece in

modul de asteptare cand este pornit urmatoarea

data de la butonul de pornire/oprire a alimentarii.
Céand apasati pe butonul panoului de control (5 - 8),
ghidul panoului de control apare in partea dreapta
a ecranului timp de 3 secunde pentru a evidentia
butonul apasat.

inregistrare TV directé sau Inregistrare cu o
singura atingere
LED-ul clipeste cand televizorul primeste o
comanda de la telecomanda.

epUBWOD 3P I0[dJUBWIB|d Baleoljuap|  epides easejejsu] I

ilizarea afigajelor de pe ecran - Ghid de utilizare

Multe functii disponibile pe acest televizor pot fi accesate prin meniul afigat pe ecran.

B Ghid de utilizare B Folosirea telecomenzii
Ghidul de utilizare va ajuta sa operati folosind MENU Deschiderea meniului principal
telecomanda.
Exemplu: [Meniu sunet] Mutati cursorul/selectati dintr-o gama de optiuni/
selectati elementul de meniu (numai sus si jos)/
VIEFA Meniu principal s e . N .
2 reglati nivelurile (numai stanga si dreapta)
Muzica
Imagine i - A . . . o
p— 25::: J.:Zi: = Q- Accesarea meniului/memorarea setarilor dupa
#'  Sunet|goons ; 3 efectuarea reglajelor sau setarea optiunilor
Volum casti -
Refeay's  rround Dezactivat RBEQS%I
Temporiz! g:,":c‘::ea\‘/’;’:':‘a'"p"f Bezactival @ Revenire la meniul precedent
Distanlga boxa - perete

etare

Selectare
[ Schimbare@: lesire e ey Pag

Selecteazd modul de sunet

lesire din sistemul meniului si revenire la ecranul
® de vizionare normala

> Pagina in josl|
Revenire

|
Ghid de utilizare

Functia de trecere automata in modul de asteptare

Televizorul va intra automat in modul de asteptare in urmétoarele conditii:
+ Nu este receptionat niciun semnal si nu este efectuaté nicio operatie timp de 30 de minute in modul TV analogic.
« [Timp deconectare] este activ in Meniul Temporizator. (p. 23)
+ Nu este efectuaté nicio operatie pentru perioada selectata in [Standby automat] (p. 45).
Aceasté functie nu afecteaza inregistrarea din Programare temporizator, Inregistrare TV directa si Inregistrare cu o
12 singura atingere.




Conexiuni de baza

Echipamentele externe si cablurile ilustrate in imagini nu se livreaza impreuna cu televizorul.
Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza inainte de a lega sau deconecta orice fel de cabluri.
Exista unele restrictii privind pozitionarea pentru vizionarea imaginilor 3D. Pentru detalii # (p. 32, 33)

Terminale

Hom

8 =
Somi X

&5
b e |

=

== sy
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|
A
=
=
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0 O 0 m

6 7 8 9 10 1"

@®
0

Slot 10 = (p. 63)

Fanta pentru card SD = (p. 70, 74)
Port USB 1 - 3 » (p. 70, 74, 104)
HDMI1 - 4 = (p. 14, 104)

Mufa casca = (p. 105)
ETHERNET = (p. 15)

Terminal satelit (vezi mai jos)
Terminal terestru/de cablu
(vezi mai jos)

DIGITAL AUDIO OUT = (p. 105)
Terminal PC = (p. 104)

AV1 (SCART) = (p. 14)

AV2 (COMPONENT/VIDEO)
= (p. 104, 105)

=
(7]
-
=
0
=
(]
(Y
=
Q
=
Q.
D¢

q op IUNIXauo?d

pze

Conexiuni

Cablu de alimentare, antena parabolica si antena terestra

m DVB-S
X ava
L o
|

Antena parabolica

Antena terestra

| oo
@ Cablu satelit

‘| B DVB-C, DVB-T, Analogic

Cablu dé
alimentare

Cablu RF
H Cablu de alimentare

Introduceti stecarul (furnizat) bine in pozitie.
Atunci cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va ca
deconectati mai intai stecarul din priza.

%"\1
CA 220-240 V
50/60 Hz

Pentru a va asigura ca antena parabolica este corect montata, va rugdm sa consultati furnizorul local.
Consultati, de asemenea, operatorii de transmisie prin satelit pentru mai multe detalii.
Pozitionarea satelitilor selectabili si a antenei parabolice pentru acordarea canalelor DVB-S = (p. 51)
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Dispozitive AV
B Player/player compatibil 3D
Televizor

}

HI?IMI
©

Player/player compatibil 3D
@

>

B DVD recorder/videorecorder
Televizor

" B
Q O s =

Adaptor AV1
(SCART)*

Cablu HDMI

—

1

Antena
terestra

DVD recorder/
videorecorder

ezeq ap UNIXauoy)  epides easejejsuj I

Cablu RF

B DVD recorder/videorecorder si decodor

Cablu RF

Televizor
HDMI Cablu
[ﬂg (13 Decodor
: H]] L I I
Televizor Cablu HDMI
Antena
terestra
e Cablu SCART
Cablu SCART 1 Cablu RF

—

Cablu RF

DVD recorder/
videorecorder

*Furnizat cu acest
televizor

» Conectati la AV1 al televizorului un recorder DVD/videocasetofon care accepta Q-Link (p. 98).
» Conectarea Q-Link si VIERA Link = (p. 96, 97)

© Va rugam cititi, de asemenea, manualul echipamentului conectat.

* Tineti televizorul la distanta de echipamentele electronice (echipamente video etc.) sau echipamentele cu senzori
infrarosu. In caz contrar, poate aparea distorsiunea imaginii/a sunetului sau se poate interfera cu operarea altui

echipament.

© Cand utilizati un cablu SCART sau HDMI, utilizati-l pe cel complet cablat.

» La conectare, verificati daca tipul de terminale si stecare este corect.
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Retea

Pentru a activa functiile serviciilor de retea (VIERA Connect etc.) trebuie sa conectati televizorul la un mediu de retea

n banda larga.

Daca nu aveti servicii de retea in banda larga, va rugam sa consultati furnizorul dumneavoastra pentru asistenta.
Pregatiti mediul Internet pentru conexiunea prin cablu sau wireless.
Setarea conectarii la retea va porni dupa acordare (cand utilizati prima data televizorul). % (p. 17- 19)

W Conexiune prin cablu
Televizor

&5
ervener

O——o

—J
Cablu LAN (Ecranat)

o

Mediu Internet ‘

Folositi cablul LAN torsadat in pereche, ecranat (STP).

H Conexiune wireless

DI ((

Punct de acces

Mediu Internet ‘

LAN wireless integrat

Utilizarea colierului

Nu grupati cablul de satelit, cablul RF si cablul
de alimentare in acelasi fascicul (acest lucru ar
putea cauza imagini distorsionate).

Fixati cablurile cu curele, daca este nevoie.
Cand folositi accesoriul optional, consultati
manualul de asamblare aferent pentru fixarea
cablurilor.

B Colier (accesoriu standard)

Atasati colierul
gaura

Inserati cureaua

N < o 0
intr-o gaura -

Legati cablurile

carlige

Pentru deconectare de la
televizor:

Q, §7 f
l agrafe
g
: t@ Apasati ambele

agrafe laterale

Pentru a desface:

ezeq ap lunixauon  epides easejejsu] I
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Configurarea automata

Canalele TV sunt cautate si memorate automat.
Acesti pasi nu trebuie parcursi in cazul in care configurarea a fost facuta de reprezentantul local al firmei Panasonic.
Va rugam sa finalizati conexiunile (p. 13 - 15) si setérile echipamentului conectat (daca este necesar) inainte de a
incepe Setarea automata. Pentru detalii despre setarile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

Conectati televizorul la priza gi porniti-|

W'I Dureaza cateva secunde pana apare imaginea.
Daca LED-ul rosu se aprinde pe televizor, apasati pe butonul de activare/
dezactivare a modului de asteptare de pe telecomanda timp de aproximativ
1 secunda.

Selectati limba

Meniisprache @ selectare
Dansk Polski Srpski oK
English Svenska Cestina Hrvatski \ @ setare

Francais Norsk Magyar _|Slovens¢ina

Italiano Suomi Slovencina| Latviesu

Espariol Tirkce Bbnrapckn | eesti keel
Portugués | EMnvikda [RIENE Lietuviy
Nederlands

Selectati tara

Tara @ selectare
m Danemarca Polonia oK
Austria Suedia Cehia DX @ setare

Franta Norvegia Ungaria
Italia Finlanda Slovacia In functie de tara selectata, selectati
Shania Ll Sovenia regiunea dumneavoastra sau salvati codul
Portugalia Belgia Croatia . o
Elvetia Olanda Estonia PIN pentru Blocare copii (,0000” nu poate
Malta Turcia Lituania fi salvat) urmand instructiunile afisate pe
Andora Grecia Alte ecran.

Selectati modul pentru acord

Selectare semnal TV @ selectare

o # DVB-S OK

o ¢ DVB-C P ©@acord / omitere acord

o a Analogic M: acord (cautare a canalelor disponibile)
Pornire setare auto. 3 : omitere acord

Panasonic
TV

Selectati [Pornire setare auto.]
Selectare semnal TV @ selectare
¥ g DVB-S oK

o t DVB-C \®accesare

o o DVB-T
o & Analogic
Pornire setare auto.

Configurarea automata va incepe sa caute canalele TV si sa le memoreze.
Canalele stocate si ordinea canalelor sortate variaza in functie de tara, zona,
sistemul de transmisie si conditiile de receptie a semnalului.

Ecranul Setare automata variaza in functie de tara selectata.




1 Mod ciutare DVB-S 2 Cautare satelit DVB-S
Mod cautare

Satelit Verificare LNB2
Desfasurare

Canale gratuite

Aceasta va dura pana la 40 minute.

Toate canalele

Satelit
(Dselectare Aova 1925
OK I |

@ setare Apisati EXIT pentru a trece peste instalare Satelit

Cautare satelit

3 [Setare automati DVB-S] 4 [Setéri retea DVB-C]
Setare automata DVB-S «n functie de tara selectata, selectati in prealabil furnizorul

Satelit

Desfasurare T 1009 dumneavoastra de servicii prin cablu, urmand instructiunile afisate
Aceasta va dura cca. 30 minul?. pe ecran.

Num al Calitate
1| CBBC Channel TVgratuit | 100

Setari retea DVB-C

2 [BBC Radio Wales TV gratuit
TV gratuit

Frecventa
ID retea

|
TV gratut: 3 TV cu taxa: 0 Radio: 0 Pornire setare auto.
autare :

(D selectare &
OK [Pornire setare auto.]
N @accesare 0]

in mod normal, setati [Frecventa] si [ID retea] pe [Auto].

Daca [Auto] nu este afisat sau daca este necesar, introduceti
parametrii [Frecventa] si [ID retea] specificati de furnizorul
dumneavoastra de servicii prin cablu, utilizand butoanele numerice.

5 [Setare automati DVB-C] 6 [Setare automati DVB-T]

Setare automata DVB-T
Ci

Desfasurare Desfasurare

Aceasta va dura cca. 3 minute.

pjewojne easeinBiyuosy  epides easejesul I

Aceasta va dura cca. 3 minute.
[

Nr. Nume canal Calitate Nume canal | Tip Calitate
CBBC Channel TVratuit | 100 62 | CBBC Channel TVgratuit 100
BBC Radio Wales TVgratut 100 62 | BBC Radio Wales TVgratuit 100
E4 TV gratuit 100 62 |E4 TVgratuit 100
62| Carloon Nwk TVgratuit 100

«In functie de tara selectats, ecranul de selectare canal va fi afigat
dupa Setare automata DVB-T dacd mai multe canale au acelasi
numar de canal logic. Selectati canalul dumneavoastra preferat sau
parasiti ecranul pentru selectari automate.

7 [Setare automats analogici] 8 Descircare presetata

Daca este conectat un recorder compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau
— — . cu o tehnologie similara (p. 98, 99), setarile canalului, limbii si tarii/
SRS R eSS regiunii sunt descarcate automat pe recorder.

CH Nume canal

Trimitere date presetate
Va rugam asteptati!
%

CH 33 | BBCT
|

09
Telecomanda indisponibila

100%

Analogic: 2

Cautare

» Daca descarcarea nu a reusit, puteti descarca mai tarziu folosind
Meniul setare. » [Descarca] (p. 46)

Setarea conexiunii la retea

Configurati conexiunea la retea pentru a activa functiile serviciilor de retea cum ar fi VIERA Connect etc.

(p- 20, 86).

»Va rugam sa retineti ca acest televizor nu accepta punctele de acces public wireless.

 Asigurati-va ca au fost facute conexiunile (p. 15) si ca existd mediul de retea Tnainte de a incepe setarea retelei.

Selectati tipul de retea

Setare retea [Cu cablu] =» ,,Conexiune prin cablu” (p. 15)

ireless Conexiune wireless” (p. 15
Selectati Cu cablu sau Wireless [W ] »" (P )

Wireless  Setare ulterioara

© Pentru a efectua configurarea mai tarziu

oK D selectare )
sau a omite acest pas

@ accesare EXIT

= Selectati [Setare ulterioard] sau ®
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B [Cu cablu]

1. Selectati [Auto] t onxiune — Z : reusit
erificati conexiunea prin cablu la retea.
Preluare adresa IP LA e T ! Testul a fost efectuat
Auto Manual  Verificati dispozitivele cu aceeasi adresé IP. cu succes si televizorul
# Verificare conexiune la gateway.
# Verificare comunicare cu server. este conectat la retea.
@ selectare o ) E : esuat
(@accesare Configurarea este realizata automat si testarea

Verificati setarile si
conexiunile. Apoi
selectati [Reincercare].

conexiunii de retea incepe automat.
© Pentru a seta manual, selectati [Manual] si setati
fiecare element. Pentru detalii % (p. 89)
2. Treceti la pasul urmétor [

Nox)) (Apasati de doua ori)

v

W [Wireless]

Punctele de acces gasite in mod automat sunt afisate.
1. Selectati punctul de acces dorit

Retele wireless dispo Dselectare © Pentru [WPS (Buton de apasare)]
o Access Point A ) O« (p 19)

Access Point B 11n(5GHz) =] 330
3| Access Point C 11n(5GHz) =] jml @accesare _ (Ro§u)

[9]: Punct de acces criptat

© Pentru a cauta din nou punctul de  © Pentru informatii privind punctul de  © Pentru a seta manual (p. 91)
acces acces evidentiat
’ D (Galben)

(@ (Albastru) @

2. Accesati modul de introducere a cheii de codificare

Setare cheie codificare
Conexiunea va fi efectuata cu urmatoarele setéri:-
Nume retea(SSID) : Access Point A

Tip de securitate : WPA-PSK

Tip codificare : TKIP

» Daca punctul de acces selectat nu este codificat, va fi afisat
ecranul de confirmare. Se recomanda selectarea punctului de

Va rugam introduceti cheia de criptare. "
acces codificat.

Cheie codificare

3. Introduceti cheia de codificare a punctului de acces
Setiri retea wireless Setare caractere Memorare

BACK/
@ selectare RETURN

OK
P @ setare

© Puteti seta caracterele folosind butoanele
numerice.

4. Dupa finalizarea setérii punctului de acces, efectuati testul de conexiune

Test conexiune z : reusit
# Verificati conexiunea la reteaua wireless. Te f f . .
 Verificare alocare IP. estul a fost efectuat cu succes si televizorul este
# Verificati dispozitivele cu aceeasi adresa IP. conectat la retea
# Verificare conexiune la gateway. L
W Verifi i g
erificare comunicare cu server. E : esuat

Verificati setarile si conexiunile. Apoi selectati

[Reincercare].

» Pentru a seta manual, selectati [Manual] si setati
fiecare element. Pentru detalii # (p. 89)

5. Treceti la pasul urmator [

Nox)) (Apasati de doua ori)




[WPS (Buton de apasare)]
1. Apasati butonul WPS de la punctul de acces pana cand ledul lumineaza intermitent
2. Conectati televizorul cu punctul de acces

WPS (Buton de apasare) o
1) Apésati pe butonul "WPS' de pe punctul de acces < @ >
wireless pana cand lumina incepe sa clipeasca. -

2)Gend punctul de acces este pregat, selectal Asigurati-va cd punctul dumneavoastra de acces acceptd WPS

- ' pentru aceasta configurare.
Daca nu sunteti sigur, consultati manualul de AL ™
instructiuni al punctului de acces wireless. WPS- Wi-Fi Protected Setup
Conectare In cazul in care conexiunea a esuat, verificati setérile si pozitiile
punctului de acces. Apoi, urmati instructiunile de pe ecran.

3. Dupa finalizarea setarii punctului de acces, efectuati testul de conexiune

é Test conexiune E : reusit

< > » ™ Verificati conexiunea la reteaua wireless. : :

- # Verificare alocare IP. Testul a fost efectuat cu succes si televizorul este
# Verificati dispozitivele cu aceeasi adresa IP. conectat la retea.
™ Verificare conexiune la gateway. ’
W™ Verificare comunicare cu server. E : esuat

4. Treceti la pasul urmétor Veriﬁca;i setarile si conexiunile. Apoi selectati

. [Reincercare].
o)) (Apasati de doua ori) Pentru a seta manual, selectati [Manual] si setati

fiecare element. Pentru detalii = (p. 89)

v

7 inregistrat,i controlerul cu suport tactil VIERA la acest televizor

Selectati [Asociere]
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza controlerul cu suport tactil (furnizat).
Pentru a omite acest pas Pentru inregistrare ulterioara sau pentru setari detaliate
EXIT = [Control. sup. tactil VIERA] (p. 45)

= Selectati [Setare ulterioara] sau

pjewojne easeinBiyuosy  epides easejesul I

Selectati [Acasa]

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pentru utilizare in mediul dumneavoastra de acasa.

g | de vizionare
Magazin OK @ selectare
@ setare

B Mediu de vizualizare [Magazin] (doar pentru afisare in magazin)
Mediul de vizualizare [Magazin] este un mod demonstrativ pentru a explica functiile principale ale acestui
televizor.

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pentru utilizare in mediul dumneavoastra de acasa.
Puteti reveni la ecranul de selectare a mediului de vizualizare in ecranul de confirmare Magazin.

1 Revenire la ecranul de selectare a 2 Selectati [Acasi]
mediului de vizualizare Va rugam selectati mediul de vizionare
B i 1
RETURN Acasd Magazin o= @ selectare
@ setare

Ati selectat modul “magazin”

Pentru a modifica ulterior mediul de vizualizare, va trebui sa initializati toate setarile prin accesarea Conditii
presetate. = [Conditii presetate] (p. 64)

Setarea automata este incheiata si televizorul este gata de functionare.

Daca acordul esueaza, verificati conexiunea cablului de satelit, a cablului RF, dupd care urmati instructiunile de pe
ecran.

Pentru verificarea listei de canale = ,,Folosirea ghidului de programe” (p. 25)

Pentru a edita sau a ascunde (omite) canale = ,, Acordarea si editarea canalelor” (p. 54 - 57)
Pentru a reacorda toate canalele = [Setare automata] (p. 50 - 53)

Pentru a adduga modul TV disponibil mai tarziu = [Adauga semnal TV] (p. 47)

Pentru a initializa toate setarile # [Conditii presetate] (p. 64)
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Utilizarea ,,VIERA Connect”

VIERA Connect este o poarta unica Panasonic pentru serviciile de Internet.

VIERA Connect va permite sa accesati site-uri web specifice acceptate de Panasonic si sa vizionati continut de pe

Internet, precum imagini video, jocuri, instrumente de comunicare etc. de pe ecranul de pornire VIERA Connect.
Acest televizor nu dispune de o functie completa de browser Web si este posibil sa nu fie disponibile toate
caracteristicile site-urilor Web.

Porniti televizorul
Apasati timp de aproximativ 1 secunda.
@ Butonul de pornire/oprire a alimentarii trebuie
sa fie in pozitia de pornire. (p. 12)
De fiecare data cand porniti televizorul, apare banner-ul introductiv VIERA
Connect. Banner-ul poate fi modificat.

Accesati VIERA Connect

in timp ce este afisat banner-ul

g - e
.

in functie de conditiile de utilizare, poate dura catva timp citirea tuturor datelor.
Pot fi afisate mesaje inainte de ecranul de pornire VIERA Connect.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa urmati instructiunile de pe
ecran.

Exemplu: Ecran de pornire VIERA Connect

B Pentru a iesi din
VIERA Connect
EXIT

Pentru a trece la nivelul urmator,
selectati [ALTELE].

Pentru a reveni la nivelul anterior,
selectati [[NAPOI].

Pentru a reveni la ecranul de baza

Pentru a dezactiva VIERA Connect

afisarea bannerului

“ALTELE

introductiv VIERA iNAPOI

Connect

= [Baner VIERA
Connect] (p. 48)

Meniu setare (Elementele din [Setare] pot fi modificate fara notificare prealabila.)

Personalizare ecran Modifica pozitia fiecarui serviciu pe ecranul de pornire VIERA Connect

st e \(/)IoEan{i/r_\mgosnanL;Etterge informatiile de cont ale televizorului, pe care le-ati introdus pe
Blocare Seteaza accesul restrictionat pentru unele servicii

Restrictii Seteaza pentru a restrictiona afigarea serviciilor restrictionate

Sunet Activeaza sau dezactiveaza semnalul sonor la operarea VIERA Connect
Observatii Afiseaza informatiile VIERA Connect

Puteti opera continutul de pe Internet cu ajutorul cursorului gratuit al controlerului cu suport tactil VIERA (furnizat).
Comunicarea video (de exemplu, Skype™) necesitd o camera de comunicare TY-CC20W exclusiva.

= ,Accesorii optionale” (p. 7)

Pentru detalii, cititi manualul Camerei de comunicare.

Puteti conecta o tastatura si un gamepad pentru a introduce caractere si pentru a juca jocuri in VIERA Connect. De
asemenea, puteti utiliza televizorul folosind o tastatura sau un gamepad, pe langa functiile VIERA Connect.

Pentru informatii suplimentare, consultati

= ,Conexiune USB” (p. 113), ,,Configurare Bluetooth” (p. 113), ,,Operatii de la tastaturd/Gamepad” (p. 113)

Dacé nu puteti accesa VIERA Connect, verificati conexiunile de retea (p. 15) si setérile de retea (p. 17 - 19).
Pentru mai multe informatii despre VIERA Connect = (p. 86)



Vizionarea programelor TV

Porniti televizorul
Apasati timp de aproximativ 1 secunda.

@ Butonul de pornire/oprire a alimentarii trebuie sa fie in pozitia de
pornire. (p. 12)

W Apare banner-ul introductiv VIERA Connect

La fiecare pornire a televizorului, acest banner apare la baza ecranului. i
Puteti accesa VIERA Connect cu usurintd, pentru a va bucura de un o)
continut variat. % (p. 20) \,

Pentru a elimina acest banner, asteptati aproximativ 5 secunde sau
apasati orice butoane (cu exceptia butoanelor pentru accesarea
VIERA Connect).

Pentru a dezactiva afisarea acestui banner

= [Baner VIERA Connect] (p. 48)

Selectati modul

Modurile selectabile variaza in functie de
canalele stocate (p. 16).
Selectare TV @selectare
DVB-S 0K
DVB-C S ©@accesare

DVB-T
Analogic

Puteti selecta modul si apdasand in mod
repetat pe butonul TV de pe telecomanda sau
de pe televizor (p. 12).

Daca nu este afisat meniul [Selectare TV],
apasati butonul TV pentru a schimba modul.

Selectati un canal

A-—inainte [JzJE ° Pentru selectarea unui numar de program
| i
\

s @JbJ6d  format din mai mult de doua cifre, de ex. 399
——inapoi

@

H Pentru a selecta din Lista canale

v Toate canalele DVB-T Sortare 123... (@ selectarea canalului Pentru a sorta n_umele
o) » 6 Cartoon Nwk oK canalelor in ordine
v

7 _BBC Radio Wales ®@vizionare alfabetica
8 BBC Radio Cymru

1_BBC ONE Wales [:- (Rosu)
2 BBC THREE . .
SREEG Pentru a schimba categoria
4 CBBC Channel [:' (Albastru)

B Selectarea unui canal folosind banner-ul informativ (p. 22)

1 Afigati banner-ul informativ daca acesta nu este 2 in timp ce banner-ul este afisat, selectati canalul

afigat (@ selectarea canalului
@ .
@vizionare

B Pentru selectarea unui canal folosind ghidul de programe (p. 25)
1 Afisati Ghid TV 2 Selectati canalul sau 3 Selectati [Vizualizare] (mod DVB)

programul curent
Das Erste OK selectare
Dselectare 19:30- 20:00 Dsel
oK ®@vizionare
D@ accesare Vizualizare

Poate fi necesara introducerea codului postal sau actualizarea acestuia in functie de tara selectata (p. 16). Urmati
instructiunile de pe ecran.

Pentru a vizualiza TV cu plata = ,,Utilizarea interfetei obignuite” (p. 63)

Al Jojoweiboud easeuoizip I
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Alte functii utile
Afisarea banner-ului informativ

Afisarea banner-ului informativ

@ Apare si la schimbarea unui canal. I

2
1 Exemplu: DVB |
ADTV 2100 A 20:35
"""" I B Toate canalele DVB-T
1 Pozitia si numele canalului 5 Ora de incepere/incheiere a programului (DVB)
2 Tip canal ([Radio], [Date], [HDTV], etc.) / Numér canal etc. (analogic)
Canal codificat ([9]) / 6 Indicatorul de progres temporal al programului
Mod TV (&, 9, %2, %) selectat (DVB)
3 Program 7 Categorie
4 Ora curenta Pentru a schimba categoria (DVB)

[ ] » (selectare
(Albastru) !
@setare
Functii disponibile/Semnificatia mesajelor

1 [Stereo], [Mono]
1 Mod audio

Functia suprimare sunet activata Serviciu teletext disponibil

Serviciu de date disponibil

[Semnal slab]
Calitate slaba semnal TV

2]
BE

AL Jojaweaboud easeuoizip I

1
1
1
1 - . . -
Audio multiplu disponibil ioati ;
| [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] g‘(’)‘;‘fg:ng%')d(sr‘égmag
 Coloana sonora Dolby Digital ’
1 Plus, Dolby Digital sau HE-AAC Video multiplu disponibil 1-90
1 Durata ramasa pentru Timp
: l\.A'U/L;'l deconectare
, Serviciu subtitrari disponibil Semnal audio si video multiplu Pentru setari = (p. 23)
'L disponibil
Pentru a confirma un alt nume de Pentru a viziona canalul din banner Informatii despre programul urmator
canal acordat (DVB)
6 ‘ @ . e
Pentru ascundere Informatii suplimentare (DVB) Pentru a seta durata de afisare
EXIT = [Durata afig. baner] (p. 48)

(Apasati din nou pentru a
ascunde banner-ul)

Afisarea subtitrarilor

Afisarea/ascunderea subtitrarilor (daca este disponibila)
STTL Pentru a modifica limba pentru DVB (daca este disponibild)
= [Subtitrare preferata] (p. 47)

Daca apasati acest buton in modul Analogic, se comuta la serviciul teletext si afiseaza o pagina favorita (p. 28).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la modul TV.
Este posibil ca subtitrarile sa nu fie afisate corect in imaginile 3D.
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Afigati setarile selectabile pentru starea curenta

Confirmati sau modificati instantaneu starea curenta

OPTION Pentru modificare

@ selectare
OK

> @accesare

[Multi Video] (DVB)
Selecteaza dintr-un grup de mai
multe videoclipuri (daca este
disponibil)
Aceasta setare nu este memorata
si va reveni la setarea predefinita
cand iesiti din programul curent.

[Multi Audio] (DVB)
Selecteaza intre limbile alternative
pentru coloanele sonore (daca este
disponibila)
Aceasta setare nu este memorata
si va reveni la setarea predefinita
cand iesiti din programul curent.

[Dual Audio] (DVB)

Selecteaza stereo/mono (daca este
disponibil)

Timp deconectare

@ selectare / modificare

p o

[Sub canal] (DVB)

Selecteaza programul — canalul
secundar multifeed (daca este
disponibil)

@memorare

[MPX] (Analogic)

Selecteaza mod sunet multiplex (daca
este disponibil)

= (p. 44)

[Limba subtitrare] (DVB)
Selecteaza limba in care vor aparea
subtitrarile (daca este disponibil)

[Corectie volum]
Regleaza volumul unui anumit canal
sau modul de intrare

[Setare caractere teletext]
Seteaza caracterele pentru teletext
= (p. 47)

[Deconect. USB in sigur.]

Utilizeaza aceasta operatiune pentru a
decupla in siguranta dispozitivul USB
conectat de la TV

[Limba teletext] (DVB)

Selecteaza intre limbile alternative

pentru teletext (daca este disponibil)

Activeaza automat modul standby al televizorului dupa o perioada fixa

1 Afisati meniul

2 Selectati [Temporiz.]

-
l:‘-) Temporiz.

@ selectare
OK
@accesare

3 Selectati [Timp deconectare] si setati ora in incremente de 15 minute

Pro i
T —
Timp deconectare

15 minute
30 minute
45 minute
60 minute
75 minute
90 minute

Standby automat

@ selectare @ selectati ora
OK [Timp deconectare] » OK
\®accesare \® memorare

Pentru anulare, setati la [Dezactivat] sau inchideti televizorul.

Pentru a confirma timpul ramas

= ,,Afisarea banner-ului informativ” (p. 22)

Atunci cand durata ramasa este de maxim 3 minute, aceasta se va aprinde
intermitent pe ecran.

Al Jojoweiboud easeuoizip I
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Aspect

Modificarea aspectului (dimensiune imagine)

ASPECT  Delectati-va cu o imagine la dimensiune si aspect optime.
De obicei, programele contin un ,Semnal de control al aspectului” (semnal ecran lat etc.) si televizorul alege
automat formatul imaginii conform ,Semnal de control al aspectului” (p. 107).

B Pentru modificarea manuala a formatului imaginii

1 Afigeaza lista Selectare aspect 2 in timp ce lista este afisata,
ASPECT selectati modul
D selectare De asemenea, puteti modifica modul
oK doar utilizand butonul ASPECT.
X ®memorare ASPECT

(Apéasati de mai multe ori
pana ajungeti la modul dorit.)

Este ales cel mai bun format, iar imaginea este marita pentru a umple ecranul.
Pentru detalii = (p. 107)

[4:3 Complet]

Afiseaza direct imaginea in format 16:9
fara distorsiuni (anamorfozata).

Afiseaza o imagine 4:3 marita pe
orizontala pentru a umple ecranul.

Afiseaza imaginea la standardul 14:9
fara distorsiuni.

Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox sau
4:3 fara distorsiune.

Afiseaza o imagine 4:3 pe tot ecranul.
Intinderea se observa numai la
marginile din stadnga si din dreapta.

Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox
(anamorfozatd) pe tot ecranul fara
distorsiune.

Afiseaza imaginea la standardul 4:3
fara distorsiuni.

Afiseaza o imagine 2,35:1 tip letterbox
(anamorfozata) pe tot ecranul fara
distorsiune. La 16:9, afiseaza imaginea
la dimensiunea sa maxima (usor marita).

Tn modul de intrare PC sunt disponibile numai [16:9] si [4:3].
Aspectul nu poate fi modificat in serviciul teletext si in modul 3D. .
Modul aspect poate fi memorat separat pentru semnalele SD (Definitie standard) si HD (Inalta definitie).

Ultima vizualizare

Trecere simpla la canalul vizionat anterior sau la modul de introducere date

o Apasati din nou pentru a reveni la vizualizarea curenta.

LAST VIEW

Comutarea canalelor nu este disponibila in timp ce inregistrarea Programare temporizator, Inregistrare TV directa
sau Inreg. cu o sing. atingere este in desfasurare.
Vizionarea a mai putin de 10 secunde nu este considerata ca mod de intrare sau canal vizionat anterior.



Folosirea ghidului de programe

Ghid TV — Ghid electronic de programe (EPG) ofera o listéd pe ecran a programelor transmise in momentul de fata si a
transmisiunilor viitoare pentru urmatoarele sapte zile (in functie de post).
Aceasta functie variaza in functie de tara pe care ati selectat-o (p. 16).
Poate fi necesara introducerea codului postal sau o actualizare pentru utilizarea sistemului GUIDE Plus+, in functie
de tara selectata. = ,,Vizualizare reclama” (p. 26)
Canalele DVB-T si analogice sunt afisate pe acelasi ecran al ghidului de programe. Simbolurile [D] si [A] pot fi afisate
pentru a face distinctia intre canalele DVB-T si cele analogice. Nu vor exista listari de programe pentru canalele
analogice.
Atunci cand televizorul este pornit pentru prima data sau este oprit pentru mai mult de o saptamana, poate dura o
vreme pana cand ghidul TV sa fie afisat in intregime.

Selectati modul
» (p. 21)

Vizualizarea ghidului de programe
Apasati din nou pentru a schimba orientarea ([Peisaj] / [Portret]).
Vizualizati in format [Peisaj] pentru a vedea mai multe canale.
Vizualizati n format [Portret] pentru a vedea cate un canal la un moment
dat.

Exemplu: [Peisaj]

aweaboud ap injnpiyb ealisojo I

I 1020 Mie 26.10.2011 Toate tpurie Toale canalele 1 Data si ora curente
— [1BBC ONE
[20:00-20:30 DIY SOS : We open in the Batersbys Li] 2 Data Ghidului TV
B a O lnee | % 3 Oraghiduluide
T e programe
7 B Panorama | Spring watch | Coast 6 4 Program
5 Publicitate
I 6 Pozitia si numele
canalului
Exemplu: [Portret] 7 [D]: DVB-T
[ Ghid TV: Portret [A]: AnaIOQIC

Mie 26.10.2011 Mie 26.10.2011 Toate tipurile
- BBC ONE | D 7 BBC THREED 14 E4 D 70 BBC FOUR »

TR in functie de tara selectat3,

26002030 DIYS0S i puteti selecta tipul de Ghid

AT ™v

o ror = [Ghid implicit] (p. 47)
Daca selectati [Lista canale],
lista de canale va aparea
cand este apasat butonul
GHID (GUIDE).

VIEMA

M Pentru a reveni la TV
EXIT

B Pentru a urmari programul
1 Selectati canalul sau programul 2 Selectati [Vizualizare] (mod DVB)

curent ;
@ selectare Das e 0 R o< D selectare
oK Y/ ®@vizionare

X @accesare Vizualizare
Pentru a utiliza Programare

temporizator = (p. 27)
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W in ziua anterioara (DVB)
[:. (Rosu)

B Pentru a vizualiza o lista de canale de
tipul selectat (DVB)

D (Galben)
@@salectare tip
OK
@ vizualizare

(Lista Tip)

Toate tipurile

Toate tipurile
Film
Stiri

Alte functii utile
Vizualizare detalii program (DVB)

1 Selectati programul

Vizualizare reclama

W in ziua urmatoare (DVB)
D (verde)

B Pentru a vizualiza o lista de canale din
categoria selectata

D (Albastru)
@ (@ selectare categorie
OK
@ vizualizare

(Lista categorii)
Sunt enumerate numai canalele

Analogice

Toate canalele

Toate canalele

Toate canalele DVB-T
Toate canalele analogice
TV gratuit

TV cu taxa

HDTV

Radio gratuit

Radio cu taxa

Favorite1

Favorite2 % Pentru a enumera canalele
Favorite3 ——3 favorite #(p. 54)

Favorite4

2 Vizualizati detalii
@ Apasati din nou pentru a reveni la Ghid TV.

in functie de tara selectats, acest televizor accepta sistemul GUIDE Plus+ in modul DVB-T sau Analogic
Este necesar sa introduceti sau sa actualizati codul postal. Urmati instructiunile de pe ecran.
De asemenea, puteti configura manual, din Meniul setare.
= [Actualizare] / [Cod postal] in [Setari GUIDE Plus+] (p. 49)
Introduceti codul postal cand folositi aceasta functie pentru prima data. Daca introduceti un cod postal gresit pentru
zona dumneavoastra sau daca nu introduceti niciun cod postal, este posibil ca publicitatea sa nu fie afisata corect.

Afigarea informatiilor despre publicitate

OPTION Pentru a afiga cel mai recent anunt publicitar
= [Actualizare] in [Setadri GUIDE Plus+] (p. 49)

B Pentru modificarea anunturilor M Pentru a reveni la Ghidul TV
BACK/

publicitare
OPTION RETURN

e 55

Pentru actualizarea permanenta a informatiilor, televizorul trebuie sa fie in modul de asteptare.



Programare temporizator (DVB)

Meniul Programare temporizator va permite sa alegeti programele pentru care doriti sa vi se reaminteasca urmarirea
sau inregistrarea pe echipamentul extern, pe HDD-ul USB sau cardul SD. La ora corect3, televizorul se va acorda pe
canalul corect chiar daca televizorul este in modul asteptare.

1 Selectati programul viitor 2 Selectati functia ([inreg. Ext.], [inrg.USB HDD], [inrg.card SD] sau
@ selectare [Reamintire])
oK > stare (Ecran Programare temporizator) @@Selectare
EimicieMMN Nimvs cansl Data _Start Sfarsit \@memorare

LED-ul va lumina in portocaliu |

daca este setata Programarea |

temporizatorului. S
\

Mie 26102011 | 20:00 | 20:30
(30 min.)

(LED-ul portocaliu va lumina
intermitent daca functia Programare
temporizator este in desfasurare.) N N N
»Indicator / Panou de comanda” [Inreg. Ext.] / [Inrg.USB HDD] / [Inrg.card SD] / [Reamintire]
(p- 12) »Setarea detaliilor evenimentelor in programarea
temporizatorului” (p. 59)

\ |
‘ e ‘
\ | s

min)_

B Pentru a verifica/schimba/anula un eveniment de programare temporizator
,Programare temporizator” (p. 58 - 60)

H Pentru a reveni la Ghidul TV

BACK/
RETURN

B Daca selectati programul curent

Va fi afigat un ecran de confirmare, in care sunteti intrebat daca doriti s& urmariti sau sa inregistrati programul.
Selectati [Programare temporizator] si setati [Inreg. Ext.], [Ilnrg.USB HDD] sau [inrg.card SD] pentru a inregistra din
momentul in care incheiati setarea evenimentului in programarea temporizatorului.

i
Das Erste A
selectare
19:30- 20:00 @
b/ @accesare

Vizualizare Programare temporizator

Aceasta functie nu este disponibild Th modul Analogic.

Programare temporizator functioneaza corect doar daca sunt receptionate informatii corecte de ora printr-un semnal
de la transmitator sau furnizorul de servicii.

Niciun alt canal nu poate fi selectat in timp ce inregistrarea Programare temporizator este in desfasurare.

La inregistrarea programelor pe echipamentul de inregistrare extern, asigurati-va ca efectuati setarile
corespunzatoare pe echipamentul de inregistrare conectat la televizor.

Daca la televizor este conectat un recorder compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau cu tehnologii similare (p. 98, 99)
si [Setari Link] (p. 46) sunt finalizate, nu este necesara setarea recorderului. Cititi si manualul echipamentului de
nregistrare.

La inregistrarea programelor pe HDD-ul USB, asigurati-va ca formatati HDD-ul USB si ca il activati pentru
nregistrare in [Configurare inregistrare]. La inregistrarea programelor pe cardul SD, pregatiti cardul SD
corespunzétor. Pentru informatii suplimentare despre inregistrarea pe USB HDD/card SD. = (p. 70, 111)
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Vizualizarea teletextului

Serviciile teletext sunt informatiile text furnizate de transmitatori.

Optiunile pot diferi in functie de transmitatori.
Ce este modul FLOF (FASTEXT)?

Tn modul FLOF, patru subiecte colorate diferit sunt dispuse in partea de jos a ecranului. Pentru a accesa informatiile
legate de unul dintre aceste subiecte, apasati butonul de culoarea corespunzatoare. Aceasta functie va permite

accesul rapid la informatiile legate de acele subiecte.

Ce este modul TOP? (in cazul difuzarii TOP in format text)

TOP este o imbunatétire speciala a serviciului teletext standard care are ca rezultate o cautare mai usoara si o ghidare

eficienta.

Prezentare generala rapida a informatiilor teletext disponibile

Selectare facila, pas cu pas, a subiectului de interes
Informatii despre pagina in partea de jos a ecranului
Posibilitate de deplasare

fnainte/inapoi cu o pagina

[:. (Rosu) [:. (Verde)

subiecte

Cl (Albastru)

Ce este modul Listare?

Pentru a selecta un grup de

Pentru a selecta urmatorul subiect din
grupul de subiecte

(Dupa ultimul subiect, trece la urmatorul
grup de subiecte.)

C] (Galben)

n modul Listare, in partea de jos a ecranului se afiseazé patru numere de pagini colorate diferit. Fiecare dintre aceste
numere poate fi modificat si salvat in memoria televizorului. % ,,Memorarea paginilor vizualizate des” (p. 29)

B Pentru a schimba modul = [Teletext] (p. 47)

TEXT

<< 0102 03 04 05 06 07

P100

Numarul subpaginii

Comutati la teletext

Afigseaza pagina de index (continutul
variaza Tn functie de compania care
transmite programul).

>>

17:51 28 Feb—Ora/data

TELETEXT
INFORMATION

Hl [ [ [ | /— Bara de culori

Numarul paginii curente

Selectati pagina

(Apasati de trei ori)

W Pentru a reveni la TV
EXIT

Afisarea datelor ascunse

Afisarea unor cuvinte ascunse, ex. raspunsuri la

emisiuni-concurs

-MENU » . Apasati inca o data
(Rosu) pentru a ascunde din

nou.

Tnainte

o]

Tnapoi

sau Buton colorat
(Corespunde barei de culori)

B Pentru reglarea contrastului

Cand este afisata bara albastra

> ®

Afisarea paginii favorite

Vizualizare pagina favorita memorata

Afisati pagina memorata cu butonul albastru (modul
Listare).

STTL « Setarea din fabrica este ,P103”.




COMPLET/SUS/JOS
» C. (Verde)

(SUS) (JOS) Normal (COMPLET)
P100 —_— P100
Broadcast - Broadcast
N N N — N S S —
(Extinderea jumatatii de SUS) (Extinderea jumatatii de JOS)

Vizualizare in fereastra multipla

Vizualizati programul TV si teletextul in doua ferestre deodata

Selectati [Imagine si text] activat sau
» dezactivat

Operatiunile pot fi efectuate numai in ecranul de teletext.

(Apasati de doua ori)

Memorarea paginilor vizualizate des

Memorarea paginilor vizualizate des in bara de culori (numai modul Lista)
Cand pagina este afisata

() » o P100
(Butonul colorat @_t’met’l apasat Broadcast

aferent
) Numarul se schimba

D in alb.

B Pentru modificarea paginilor memorate

C] Introduceti noul numar al paginii »
zlBd oce—-tineti apasat
Butonul cokl)_ratv . ]
pe care doriti sa il
modificati o]

Vizualizarea subpaginii

Vizualizarea paginii secundare (Numai cand teletextul are mai mult de o pagina)

<<01[02]03 04 05— Apare in partea de sus a Numarul subpaginilor difera in functie de compania
ecranului care transmite teletextul (pana la 79 de subpagini).

Cautarea poate dura mai mult, dar in timpul cautarii
puteti viziona programul TV.

B Pentru vizualizarea unei anumite subpagini

» D(Albastru) f » Introduceti numarul format din 1006

4-cifre
Broadcast Exemplu: P&

0]0]l0 -]

Vizionarea programului TV in timp ce se asteapta actualizarea

Vizionarea programului TV in timp ce se cauta o pagina de teletext
Teletextul se actualizeaz&d automat cand sunt disponibile informatii noi.

(MENU) ) Schimbare temporara la ecranul TV Vizualizarea
- » (Galben) » =~ . paginii actualizate
P08~ Apare cand

S=2 Al “"" actualizarea este C] (Galben)

finalizata

(Nu puteti schimba canalul.)

Pagina de stiri ofera o functie care indica sosirea celor mai recente stiri (,News Flash”).
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Urmarirea intrarilor externe

Conectati echipamentele externe (videorecorder, DVD, etc.) si puteti viziona semnalul de intrare.
Pentru a conecta echipamentul = (p. 13 - 15, 104 - 106)
Telecomanda poate controla continutul sau echipamentele externe. = (p. 31)

Porniti televizorul

O

La conectarea cu SCART (p. 14)
Semnalele de intrare sunt receptionate automat cand incepe redarea

Semnalele de intrare sunt identificate automat de terminalul SCART (pin 8).
Aceasta functie este disponibild si pentru conexiunile HDMI (p. 104).

Daca modul de intrare nu este comutat automat

Efectuati ﬂ si ﬂ

Verificati configuratia echipamentului.

G
|

~ INPUTS

L (V]

[ << (> J[ ~ ]
L« ;i [ > ]
REC
Panasonic
TV
M Pentru a reveni la TV

ile /’oa

\

Afigati meniul de selectie a intrarii

Selectati modul de intrare care este conectat la
echipament

Selectare intrare @ selectare
OK

\®vizionare

[
=
3
[
==
=
[}
[
5
-~
=
Q¢
=
o
=
(]
x
-
[}
=
=}
[

HEEN
IERE
E H

NG
A

SD karta/lUSB

Intrarea poate fi selectata si prin utilizarea butonului AV de pe telecomanda sau de
pe televizor (cu exceptia [SD karta/USB]).

Apasati butonul de mai multe ori pana ajungeti la intrarea dorita.

Pentru comutarea intre [COMPONENT] si [VIDEQ] in [AV2], mutati indicatorul
apasand butonul cursor din stanga sau din dreapta.

[SD karta/USB]: Comuta la Media Player. = ,,Utilizarea Media Player” (p. 74)
Puteti denumi sau omite fiecare mod de intrare (cu exceptia [SD karta/USB]).

= ,,Etichete intrare” (p. 48)

Intrarile omise nu sunt afigsate atunci cand apasati butonul AV.

Vizualizare
AV1

Afiseaza modul selectat

Dacé echipamentul extern are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea ,16:9”.
Pentru mai multe detalii, cititi manualul sau intrebati reprezentantul local.
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Controlul continutului sau al echipamentului folosind telecomanda televizorului

Puteti controla continutul din Media Player/serverele media, functiile de inregistrare sau echipamentul conectat cu

butoanele de mai jos ale acestei telecomenzi a televizorului.

Redare
Redare caseta video/DVD/continut video

Oprire
Oprirea operatiunilor

Derulare inapoi/lgnorare
VCR:

Derulare inapoi, vizionarea rapida a imaginii inapoi
DVD/continut video:

Salt la melodia, titlul sau capitolul anterior

Derulare inapoi/Cautare
VCR:

Derulare inapoi, vizionarea rapida a imaginii inapoi
DVD/continut video:

Cautare Tnapoi

Derulare inainte/lgnorare
VCR:

Derulare inainte, vizionare rapida a imaginii inainte
DVD/continut video:

Salt la melodia, titlul sau capitolul urmator

Derulare inainte/Cautare
VCR:

Derulare inainte, vizionare rapida a imaginii inainte
DVD/continut video:

Cautare nainte

Pauza
Pauza/Reluare

SO E

DVD: Apasati butonul si mentineti apasat pentru a reda la viteza mica

=
m
n

[Direct TV Rec] = (p. 98, 100)
[Inreg. cu o sing.atingere] & (p. 72)

g

Schimbarea codului
Fiecare tip de echipament Panasonic are propriul cod de telecomanda.
Modificati codul Tn functie de echipamentul pe care doriti sa 1l utilizati.

Apasati si mentineti apasat butonul de activare / dezactivare a modului de asteptare in timpul urmatoarelor

operatii
Introduceti codul adecvat,
consultati tabelul de mai jos

Apasati

Tip de echipament, caracteristici Cod

DVD Recorder, DVD Player, Blu-ray Disc Player 70
Player theatre, Blu-ray Disc theatre 71
videorecorder 72

Utilizarea la inregistrarea pe HDD USB / card SD (p. 72), Media Player (p. 75),
caracteristicile DLNA (p. 92) sau inregistrarea directa la TV (p. 98, 100)
Utilizarea echipamentelor cu VIERA Link (p. 101)

73 (predefinit)

Confirmati functionarea corecta a telecomenzii dupa ce ati modificat codul.
Codurile pot fi resetate la valorile initiale daca se inlocuiesc bateriile.
Unele operatiuni nu sunt disponibile la anumite modele de echipamente.

BUI9IXS JojliRLjul BaJLIRWLIN

31



ac Jojiuibew ealeuolzip I

Vizionarea imaginilor 3D

Purtand ochelarii 3D, va puteti bucura de vizionarea imaginilor 3D cu continut sau programe corespunzatoare efectului
3D. = ,,Accesorii standard” (p. 6)
Televizorul accepta formatele 3D [Secvente de cadre]*!, [Una langa alta]*? si [Sus si jos]*2.
*1: In formatul 3D, imaginile pentru ochiul stang si ochiul drept sunt inregistrate cu o calitate de inalté definitie si sunt
redate alternativ.
*2, *3: Alte formate 3D disponibile
Mod de vizionare a imaginilor 3D = (p. 36)

Componente mici
Ochelarii 3D contin componente mici (baterii etc.) si nu trebuie Iasati la indemana copiilor mici, pentru a preveni
nghitirea accidentala.

Dezasamblare
Nu dezasamblati sau modificati ochelarii 3D.

Baterie cu litiu
Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum lumina soarelui, foc sau alte medii asemanatoare.

Pentru a utiliza ochelarii 3D in siguranta si confortabil, va rugam sa cititi in intregime aceste instructiuni.

Ochelari 3D
Nu scéapati, nu indoiti, nu exercitati presiune sau nu calcati pe ochelarii 3D.
Acordati atentie capetelor cadrului atunci cand va puneti ochelarii 3D.
Intotdeauna pastrati ochelarii 3D intr-un loc rece, uscat.
Evitati prinderea degetelor in balamalele ochelarilor 3D.
Nu exercitati presiune sau nu zgariati suprafata obturatorului cu cristale lichide al ochelarilor 3D.

Vizionarea continutului 3D
Nu utilizati ochelarii 3D daca suferiti de o sensibilitate exagerata la lumina, daca aveti probleme cardiace sau alte
afectiuni medicale.
Va rugam intrerupeti imediat utilizarea ochelarilor 3D daca va simtiti obosit/a, daca nu va simtiti bine sau daca
experimentati orice alte senzatii de disconfort. Atunci cand setati efectul folosind [Reglare 3D], tineti cont de faptul ca
vizionarea imaginilor 3D variaza de la o persoana la alta.
Luati o pauza corespunzatoare dupa vizionarea unui film 3D.
Luati o pauza de 30 - 60 minute dupa vizionarea continutului 3D pe dispozitive interactive, precum computere care
ruleaza jocuri 3D.
Acordati atentie, pentru a nu lovi accidental ecranul TV sau alte persoane. La utilizarea ochelarilor 3D, distanta dintre
utilizator si ecran poate fi apreciata incorect.
Ochelarii 3D trebuie utilizati doar pentru vizionarea continutului 3D.
Utilizati ochelarii 3D cand nu exista interferente de la alte dispozitive cu semnalul Bluetooth.
Daca suferiti de probleme de vedere (miopie / prezbitism, astigmatism, diferente de vedere intre partea stanga si
partea dreapta), va rugam sa va asigurati ca va corectati vederea inainte de a utiliza ochelarii 3D.
Opriti utilizarea ochelarilor 3D daca puteti vedea inh mod clar imagini duble la vizionarea continutului 3D.
Nu utilizati ochelarii 3D la o distantd mai mica decat distanta recomandata.
Distanta recomandata de vizionare este de cel putin 3 ori inaltimea imaginii.
TX-L42WT50E: 1,6 m sau mai mult
TX-L47WT50E: 1,8 m sau mai mult
TX-L55WTS0E: 2,1 m sau mai mult
Cand ecranul are benzi negre in partea de sus si partea de jos, de exemplu in cazul unui film, vizionati ecranul de
la o distant egala cu de cel putin 3 ori inaltimea imaginii efectiv afigate. (in acest fel, distanta de vizionare va fi mai
mica decat cifra recomandata mai sus.)



Utilizarea ochelarilor 3D
Acordati o atentie speciala atunci cand copiii folosesc ochelarii 3D.
De regula, ochelarii 3D nu vor fi utilizati de catre copii cu varsta mai mica de 5 - 6 ani. Toti copiii trebuie
supravegheati cu atentie de parinti sau educatori, care trebuie sa garanteze siguranta si sanatatea acestora in timpul
utilizarii ochelarilor 3D.
Tnainte de a utiliza ochelarii 3D, asigurati-vé c& nu existé obiecte casabile n jurul utilizatorului, pentru a evita ranirea
sau daunele accidentale.
Scoateti ochelarii 3D inainte de a va deplasa pentru a evita caderea sau ranirea accidentala.
Utilizati ochelarii 3D doar in scopul destinat, evitand orice alte utilizari.
Nu utilizati ochelarii 3D in conditii de temperatura ridicata.
Nu utilizati ochelarii 3D daca acestia sunt deteriorati.
Nu utilizati dispozitive (precum telefoane mobile sau transmitatoare personale) care emit unde electromagnetice
puternice langa ochelarii 3D, deoarece acestea ar putea cauza disfunctionalitati ale ochelarilor 3D.
Opriti imediat utilizarea ochelarilor 3D daca apar defectiuni sau disfunctionalitati.
Opriti imediat utilizarea ochelarilor 3D daca experimentati inrosirea pielii, dureri sau iritatii ale pielii Tn jurul nasului sau
tamplelor.
Tn unele cazuri rare, materialele utilizate in ochelarii 3D pot cauza o reactie alergica.

Baterie cu litiu
Pericol de explozie daca bateria este incorect inlocuita. Inlocuiti numai cu o baterie de acelasi tip sau cu un tip
echivalent.

Ochelari 3D
FULL HD m Utilizati ochelarii 3D furnizati sau ochelarii 3D Panasonic care prezinta
aceasta sigla si care sunt compatibili cu tehnologia fara fir Bluetooth®.

3D7

Sigla ,Full HD 3D Glasses™” indica produsele care sunt compatibile cu standardele de
tehnologie a ochelarilor 3D cu obturator activ licentiate de Full HD 3D Glasses Initiative.
Marcajul RF de pe sigla indica sistemul fara fir (tehnologia fara fir Bluetooth®) si puteti utiliza
ochelarii 3D in paralel cu televizorul care prezinta acelasi marcaj.

Utilizati ochelarii 3D la o distanta de aproximativ 3,2 m de televizor. Nu puteti viziona imaginile 3D cu ochelarii 3D la o
distanta prea mare de televizor, din cauza dificultétii de receptionare a undelor radio de la televizor.

Domeniul se poate reduce in functie de obstacolele dintre televizor si ochelarii 3D sau de mediul inconjurétor.

Exista diferente in intervalul de vizualizare al ochelarilor 3D de la o persoana la alta.

Este posibil ca ochelarii 3D sa nu functioneze corect in afara intervalului de vizualizare.

Ochelarii 3D pot fi purtati peste ochelarii de vedere.

Pastrarea si curatarea ochelarilor 3D

Curatati folosind o lavetd moale si uscata.

Stergerea ochelarilor 3D cu o laveta moale care este acoperita de praf sau murdarie poate zgaria ochelarii. Scuturati
praful de pe laveta inainte de utilizare.

Nu utilizati benzina, diluant sau ceara pe ochelarii 3D, deoarece acestea ar putea cauza cojirea stratului de vopsea.
Cand curatati, nu cufundati ochelarii 3D in lichide, cum ar fi apa.

Evitati pastrarea ochelarilor 3D in locatii cu temperaturi ridicate sau umiditate.

Deoarece obturatoarele cu cristale lichide (lentile) sunt fragile si se sparg usor, fiti foarte atent cand le curatati.
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Denumiri i functii ale componentelor

oy 1o

Trageti

W Stare indicator de pornire

intrerupator

PORNIT/OPRIT
Glisati clema in pozitia ,ON"/,OFF” pentru a porni/opri sursa de
alimentare.

MOD
Glisati clema Tn pozitia ,MODE” pentru a schimba modul intre
3D si 2D (vizualizati o imagine 3D in 2D).
Aceasta se utilizeaza, de asemenea, la inregistrarea ochelarilor
3D la televizor. Pentru detalii,
= ,inregistrare” (a se vedea mai jos)

Indicator de pornire
Lumineaza continuu sau intermitent, pe durata utilizarii, pentru a
afisa starea.

Folie izolatoare

Capac baterie
Cand utilizati pentru prima datéd, indepaértati folia izolatoare.
Trageti folia izolatoare. R
Pentru a inlocui bateria, #,,Inlocuirea bateriei” (p. 35)

Indicator de pornire

Stare

Lumineaza in culoarea rosie timp de 2 secunde, cand
este pornit

Nivel baterie suficient

Lumineaza intermitent de 5 ori, cand este pornit

Nivel baterie scazut

Lumineaza intermitent alternativ, in rosu si verde

Tn curs de inregistrare

Lumineaza intermitent in verde, la fiecare 2 secunde

in curs de reconectare la televizor

Lumineaza in verde timp de 3 secunde

Inregistrarea sau reconectarea s-au finalizat cu succes.

Lumineaza intermitent in rogu, de 3 ori

Oprire automata (Inregistrarea sau conectarea nu a
reusit sau s-a pierdut conexiunea)

Lumineaza intermitent in rosu, la fiecare 2 secunde, in
timpul utilizarii

Este selectat modul 3D

Lumineaza intermitent in rosu, de doua ori la fiecare
4 secunde, in timpul utilizarii

Este selectat modul 2D

inregistrare

Prima inregistrare

Efectuati prima inregistrare cand utilizati pentru prima data ochelarii 3D.

n Porniti televizorul

Glisati intrerupatorul de la ,,OFF” la ,,ON”

Ocbhelarii 3D vor porni si inregistrarea va incepe.

Amplasati ochelarii 3D la 50 cm de televizor in timp ce inregistrarea este in curs.

3 LED-ul verde de la ochelarii 3D lumineaza timp de 3 secunde

atunci cand inregistrarea s-a finalizat cu succes
Dupa prima inregistrare, ochelarii 3D se vor reconecta automat la televizor cand ochelarii 3D sunt porniti sau se

afla in apropierea televizorului aflat in modul 3D.




B Reluarea inregistrarii
Cand conectarea la televizorul inregistrat nu reugeste sau cand utilizati ochelarii 3D cu un alt televizor, trebuie sa-i
refnregistrati.
1 Porniti televizorul
2 in limita a 50 cm de televizor, tineti intrerupatorul in pozitia ,,MODE” timp de peste 2 secunde
© Eliberati intrerupatorul la inceperea inregistrarii.
3 LED-ul verde lumineazi timp de 3 secunde la finalizarea cu succes a inregistrarii

» Dacé inregistrarea nu a reusit, ochelarii 3D se vor opri. In acest caz, opriti televizorul si reluati de la pasul 1.

inlocuirea bateriei

Cand bateria este consumata, lampa indicatoare lumineaza intermitent de 5 ori la pornirea ochelarilor 3D.

n acest caz, se recomanda o inlocuire timpurie a bateriilor.

© Casati vechile baterii sub forma de deseuri care nu ard sau in conformitate cu reglementarile de evacuare a
deseurilor din zona dumneavoastra locala.

1 Slabiti surubul si scoateti capacul utilizand o surubelnita de precizie Phillips (Nr. 0, plus +)
© Surubul nu se va indeparta din capac.

- .
4

2 Inlocuirea bateriei

» Daca apar probleme, scoateti cu ajutorul varfului « Utilizati tipul specificat de baterie (baterie cu litiu in

surubelnitei. forma de moneda, CR2025).
© Atentie la polaritatea corecta (+ sau -).

@‘

3 Reinstalati si fixati capacul

-

@ Impingeti ferm capacul pan& cand auziti un clic.

® Strangeti surubul.

Il
@

»
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Pentru vizionarea imaginilor 3D

Va puteti bucura de imaginile 3D in mai multe feluri.
(Secventa de cadre, Una langa alta si Sus si jos sunt formatele 3D acceptate.)

B Redarea unui disc Blu-ray compatibil 3D (in formatul Secventa de cadre)

Conectati player-ul compatibil 3D folosind un cablu complet cablat compatibil HDMI.
Daca modul de intrare nu se comuta automat, selectati modul de intrare conectat la player. (p. 30)
Daca utilizati un player care nu este compatibil 3D, imaginile vor fi afigate in modul 2D.

B Transmisiunile 3D acceptate
Va rugam sa consultati furnizorii continutului sau programelor pentru disponibilitatea acestui serviciu.

B Fotografiile 3D si imaginile video 3D captate cu produse Panasonic compatibile 3D
Disponibil in Media Player (p. 74) si Serviciile de retea (p. 92)

B Imagini 2D convertite in 3D
Setati la modul [2D—3D] in [Selectare Mod 3D]. (p. 37)

Pregatiri
Efectuati prima inregistrare cand utilizati pentru prima daté ochelarii 3D. = ,,inregistrare” (p. 34)

Porniti si puneti-va ochelarii 3D

Starea conexiunii i a bateriei sunt afisate in partea din dreapta jos a ecranului.

Vizualizati imaginile 3D
La prima vizionare a imaginii 3D, vor fi afisate masurile de precautie. Selectati [Da] sau [Nu] pentru a continua
vizionarea imaginilor 3D.
Daca selectati [Da], acest mesaj se va afisa din nou, exact la fel, la urmatoarea activare a butonului de pornire/
oprire. Selectati [Nu] daca nu doriti afisarea din nou a acestui mesaj.
Opriti ochelarii 3D dupa utilizare.

Este posibil ca imaginea 3D sau efectul 3D sa nu fie disponibile in urmatoarele conditii:

+ Modul Ferestre multiple (p. 66) este activ.

« Este afisat ecranul de pornire VIERA Connect (p. 20).

- [inreg. Ext.] sau [LT1]/[LT2] din Programare temporizator (p. 58) sunt in desfasurare.

« [LT1]/[LT2] din Inregistrare cu o singura atingere (p. 72) este in desfasurare.

- Inregistrare directa din televizor (p. 98, 100) este in desfisurare.

in ceea ce priveste continutul formatului Secventa de cadre si Una langé alta (Complet), nu va fi afisaté nicio imagine
n aceste conditii.

Daca lumina pare sa prezinte scintilatii sub surse fluorescente sau isi reduce intensitatea la utilizarea ochelarilor 3D,
modificati setarea pentru [Rata de reimprosp. 3D]. (p. 42)

Continutul 3D nu va fi vizibil corect daca ochelarii 3D sunt purtati invers sau intorsi.

Nu purtati ochelarii 3D atunci cand urmariti alte imagini decat imagini 3D. Ecranele cu cristale lichide (precum
monitoarele de computer, ceasurile digitale sau calculatoare etc.) pot fi dificil de vizionat atunci cand purtati ochelarii
3D.

Nu utilizati ochelarii 3D ca ochelari de soare.

Efectele 3D pot fi percepute diferit, de la persoana la persoana.

Schimbarea modului 2D -

Puteti alterna cu ugurintd modul de vizionare intre 2D si 3D folosind butonul 3D.
Aceasta functie nu este disponibild in modul PC.

» Selectati modul

Selectare Mod 3D @@selectare Elementele de [Selectare Mod 3D]
OK

2D—3D .- variaza in functie de conditie.

2D L

@setare

[3D]/[2D]/ [2D—3D]:
Afiseaza imaginea pe care o doriti fara a selecta formatul 3D.
Este posibil ca acest mod sa nu opereze corespunzator, in functie de formatul semnalului de intrare. in acest caz,
selectati manual formatul 3D corespunzator.



W Pentru a schimba manual formatul 3D

Atunci cand imaginea nu este modificata corespunzator folosind modul [3D], [2D] sau [2D—3D], utilizati aceasta setare

manuala.

in timpul operatiunii de mai sus

[:. (Rosu)

[Original]:
Afiseaza imaginea sursa ca atare.

Selectati modul

» Selectare Mod 3D (Manual)
Original OK

@ selectare

Secvente de cadre - 3D

Secvente de cadre - 2D
Una langa alta - 3D
Una langa alta - 2D
Sus si jos - 3D
Sus si jos - 2D

P @setare

Se utilizeaza pentru identificarea tipului de format al imaginii sursa.

= ,Tabel de imagini care pot fi vizionate pentru fiecare [Selectare Mod 3D (Manual)] si format de imagine

sursa” (a se vedea mai jos)

[Secvente de cadre - 3D] / [Secvente de cadre - 2D] / [Una langa alta - 3D] / [Una langa alta - 2D] /

[Sus si jos - 3D] / [Sus si jos - 2D]
Afiseazad modul pe care il selectati
Invalid pentru modurile Analogic
[2D—3D]:
Converteste imagini 2D in 3D.

.
Si AV

Va rugam sa tineti cont de faptul ca imaginile 3D pot aparea usor diferite de cele originale.
Utilizarea acestei functii in scopuri de obtinere profit sau afigsarea publica a imaginilor convertite din 2D in 3D in
locatii precum magazine sau hoteluri etc. pot reprezenta incalcari ale legii privind protectia drepturilor de autor.

Tabel de imagini care pot fi vizionate pentru fiecare [Selectare Mod 3D (Manual)] si format de imagine sursa
Daca imaginea pare anormala, consultati tabelul de mai jos pentru a alege modul 3D corect.

[Selectare Mod 3D]
Format
imagine sursa

[Secvente de

[Original] cadre - 3D]

[Una langa
alta - 3D]

[Sus si jos

Secvente de cadre

A

ormal*’

3

O
>

Una langa alta (Complet)

B E
Hl

3D normal*!
Una langa alta I
3D normal*!

Sus si jos

EGE:E

>

3D normal*"

Format normal (2D)

HM
HM

=
A4

2

3D normal

*1: Cand selectati [Secvente de cadre - 2D], [Una langa alta - 2D] sau [Sus si jos - 2D], imaginile vor fi afisate fara

efect 3D.

In functie de player sau de transmisii, imaginea poate fi diferité faté de ilustratiile de mai sus.
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Daca imaginile 3D nu sunt afigate corect sau par sa aiba un aspect anormal, reglati si configurati setarile 3D.

M Pentru a reveni la TV

.} Afisati meniul

Selectati [Imagine]
s A @ selectare
n Imagine

— Y ©@accesare
Selectati [Setari 3D]

Dselectare
P-NR Dezactivat OK
Picture in picture @ accesare

Acces
Ecran Activat
Setéri avansate
Resetare la initial

Selectati una din urmatoarele functii si setati

Setari 3D selectare

Adancime 2D—3D Mediu 28 reglare
Reglare 3D Acces

EXIT Secventa imagine Normal accesare / memorare
Imbunétatire conturare Dezactivat
Detectie 3D Activat
Mesaj semnal 3D Activat
Masuri de siguranta Acces
Element Reglaje / Configuratii (alternative)
Adancime 2D Selecteaza un nivel de profunzime a imaginii 3D pentru vizionarea imaginilor 2D convertite
—3D [Minim] / [Mediu] / [Maxim]
Reglarea efectului 3D (cu exceptia modului [2D—3D]) [Dezactivat] / [Activat]
Setati la [Activat] pentru a activa setarea [Efect].
Reglare 3D Cand setati la [Activat], va aparea un mesaj de precautie. Cititi-l cu atentie si apasati pe
butonul BACK/RETURN pentru a trece la setarea [Efect].
[Efect]: Regleaza profunzimea 3D in functie de continut sau de preferinte.
Secventa Selectati [Inversa] daca vi se pare ca senzatia de adancime este anormala (cu exceptia modului
imagine [2D—3D]) [Normal] / [Inversa]

imbunétatire

Setati la [Activat] in cazul in care considerati ca partile conturate ale unei imagini nu sunt

conturare suficient de uniforme (cu exceptia modului [2D—3D]) [Dezactivat] / [Activat]
Detecteaza automat semnalele in format 3D [Dezactivat] / [Activat] / [Activat (Avansat)]
[Activat (Avansat)]: Detecteaza toate semnalele in format 3D si afiseaza automat imaginea 3D.
Detectie 3D [Activat]: Detecteaza semnalele in format 3D special (secventa de cadre, etc.) si afiseaza

automat imaginea 3D.
Pentru a viziona imaginile 3D fara nicio notificare sau operatie, setati la [Activat (Avansat)].

Mesaj semnal 3D

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui semnal in formatul 3D
[Dezactivat] / [Activat]

Pentru intrarile DVB, Component si HDMI

Aceasta functie nu este disponibild cand [Detectie 3D] este setat la [Activat (Avansat)].

Masuri de
siguranta

Afiseaza masurile de siguranta pentru vizionarea imaginilor 3D.

[Reglare 3D] si [Secventa imagine] nu va fi memorat la schimbarea modului de intrare sau a canalului.



Folosirea VIERA TOOLS

Puteti accesa cu usurintd anumite functii speciale folosind functia VIERA TOOLS.

Afigati pictogramele functiei

Selectati o functie

Che o 2B vk B vl @@selectare
VIERALink ' : @accesare

M Pentru a reveni la TV

EXIT

® sau \ERATOOL ¢

B Urmati actiunile fiecarei functii

[VIERA Link] [Muzica]*

m = (p. 100 - 103) = (p. 84)
[Fotografii]* [VIERA Connect]
= (p. 76) = (p. 20, 86)

[Server media]*

= (p. 80) = (p- 92)

[TV inreg.]*
= (p. 81)

*Cand doua sau mai multe dispozitive disponibile sunt conectate, va fi afisat un ecran de selectare.
Va rugam selectati descrierea corecta si accesarea.

Daca functia selectata nu este disponibila, demonstratia de explicare a modului de utilizare poate fi afisata. Apasati
butonul OK pentru a vizualiza demonstratia dupa selectarea functiei indisponibile.
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Folosirea functiilor din meniu

Diferite meniuri permit efectuarea setarilor pentru imagine, sunet si alte functii.

() Afisati meniul
Afiseaza functiile care pot fi setate (difera in functie de semnalul de
intrare).

Selectati meniul

VIEfA Meniu principal @selectare
} @accesare
Imagine

-

o

[}

@,

-~ -

8  mPentru areveni Selectati elementul

=4 oricand la modul TV @ selectare

3 B Dinamic !

= Contrast p— N (®@ accesare

o Luminozitate =

;- Culoare —

S HPentruarevenila Elanile ——

S | teri Nuanta -

3 ecranul anterior Temp. de culori Cald

g RBE/%SF({{\I Culori vii Dezactivat

=

Eco Mode Dezactivat

& Pentru a modifica H Alegeti dintre alternative

paginile meniului
Temp. de culori

@@selectare
OK

/“—SUS ®@memorare
V—jos B Reglati folosind bara de reglare

Claritate — 5 5 .
Mutat R0k )5 @ modificare
X @ memorare

W Salt la urmatorul ecran

Acces Q
OK
Afigeaza urmatorul ecran D accesare

W Introduceti caracterele din meniul de introducere libera
Puteti introduce liber nume sau numere pentru unele elemente.

Intrare utilizator Setati caracterele unul cate unul Memorare
BACK/
@(‘D selectare I Ak
. @ setare @

Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
= ,, Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 114)

B Pentru a reinitializa setarile
Numai setari de imagine sau de sunet
= [Resetare la initial] in meniul Imagine (p. 43) sau meniul Sunet (p. 45)
Pentru a initializa toate setérile
= [Conditii presetate] (p. 48)
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Lista de meniuri

Meniu Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Mod de vizionare

Selecteaza modul imagine preferat pentru fiecare intrare
[Dinamic] / [Normal] / [Cinema] / [True Cinema] / [Joc] /
[Profesional1] / [Profesional2]
[Dinamic]:
Imbunétateste contrastul si claritatea la vizionarea intr-o camera luminoasa.
[Normal]:
Utilizare normald pentru vizionarea ntr-o camera cu conditii normale de iluminare.
[Cinema]:
Tmbunétét,e§te contrastul, nivelul de negru si reproducerea culorilor pentru
urmarirea filmelor intr-o incapere intunecoasa.
[True Cinema]:
Reproduce precis calitatea originala a imaginii, fara alte procesari.
[Joc]:
Furnizeaza imagini corespunzatoare pentru semnal cu rdspuns rapid pentru jocuri.
Nu este valabil in modul TV
Pentru a afiga o evidenta continua a timpului petrecut in modul Joc
= [Afisare timp de joc] (p. 48)
[Profesional1 / 2]:
Va permite sa setati setarile profesionale de imagine in [Setari avansate],
[Blocare setari] si [Copiere ajustare] » (p. 68)
Acest mod este disponibil numai daca optiunea [Avansare(isfccc)] din Meniul
de setare este setata la [Activat].
Daca un dealer profesionist certificat seteaza aceste moduri, [Profesional1] si
[Profesional2] pot fi afisate ca [isf Zi] si [isf Noapte].

in fiecare mod de vizualizare, valorile pentru [Contrast], [Luminozitate], [Culoare],
[Claritate], [Nuanta], [Temp. de culori], [Culori vii], [Eco Mode], [P-NR] si
[3D-COMB] pot fi ajustate si stocate pentru fiecare intrare.
De asemenea, puteti regla si configura setarile detaliate cand [Avansare(isfccc)]
din Meniul setare este setat la [Activat]. * (p. 48)

Puteti seta [Mod de vizionare] in modul 2D si 3D pentru fiecare.

Contrast, Luminozitate,
Culoare, Claritate

Regleaza nivelurile acestor optiuni, in functie de preferintele dvs. personale

Nuanta

Regleaza tonurile imaginii dupa preferinte
Pentru receptia semnalelor NTSC

Temp. de culori

Seteaza tonul culorii predominante a imaginii [Rece] / [Normal] / [Cald]
Inoperant cand [Mod de vizionare] este setat la [True Cinema], [Profesional1]
sau [Profesional2].

Culori vii

Regleaza automat culorile dupa cele intense [Dezactivat] / [Activat]
Nu este valabil in modul PC
Inoperant cand [Mod de vizionare] este setat la [Profesional1] sau [Profesional2].

Eco Mode

Functie Control Automat Luminozitate
Regleaza automat setarile imaginii, in functie de intensitatea luminii ambiante
[Dezactivat] / [Activat]

P-NR

Reducerea zgomotelor imaginii
Reduce parazitii nedoriti ai imaginii si scintilatiile din zonele evidentiate ale unei
imagini [Dezactivat] / [Minim] / [Mediu] / [Maxim] / [Auto]
Nu este valabil in modul PC sau cand [Mod de vizionare] este setat la [Joc] sau
[1080p Pure Direct] este setat la [Activat].

3D-COMB

Fotografiile statice sau in migcare lenta arata mult mai vii [Dezactivat] / [Activat]
QOcazional, in timpul vizionarii imaginilor statice sau lente, poate fi observata
cromatica imaginii. Setati la [Activat] pentru a afisa culorile mai aprinse si mai
aproape de realitate.

Pentru receptia de semnal PAL/NTSC in modul TV sau din compozit (cu
exceptia modului 3D)

njuaw uip Jojijouny ealsojo4
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Picture in picture

Afiseaza doua ferestre simultan (p. 66)

Setari 3D Regleaza si seteaza pentru vizionarea imaginilor 3D (p. 38)
nchide ecranul atunci cand selectati [Dezactivat]
[Dezactivat] / [Activat]

Ecran Sunetul este activ chiar daca ecranul se stinge.

Apasati orice butoane (cu exceptia Standby) pentru a aprinde ecranul.
Aceasta functie este eficienta in reducerea consumului de energie atunci cand
ascultati sunetul fara a urmari ecranul TV.

Control diminuare
zonala

Controleaza automat zonele inchise in conformitate cu imaginile [Dezactivat] /
[Activat]
Daca apar imagini intunecate care creeaza disconfort, setati la [Dezactivat].
Aceasta functie este disponibila cand [Mod de vizionare] este setat la [Dinamic],
[Normal] sau [Cinema] (cu exceptia modului ferestre multiple).

1080p Pure Direct

Reproduce in detaliu calitatea originala a imaginii pentru semnalul de intrare
1080p (HDMI) [Dezactivat] / [Activat]
Nu este valabil in modul 3D sau in modul ferestre multiple

Intelligent Frame
Creation

Compenseaza automat frecventa cadrelor imaginii si elimina migcarile de
trepidatie pentru a face imaginile continue
[Dezactivat] / [Minim] / [Mediu] / [Maxim]
in functie de continut, imaginile pot fi afectate de zgomote. Pentru a preveni
zgomotele, modificati setarea.
Nu este valabil in modul PC sau cand [Mod de vizionare] este setat la [Joc].

24p Smooth Film

Compenseaza automat frecventa cadrelor imaginii pentru a obtine imagini
continue pentru filmele cu 24 cps [Dezactivat] / [Minim] / [Mediu] / [Maxim]
Aceasta optiune este disponibild doar pentru semnale cu 24cps si se afiseaza in
loc de [Intelligent Frame Creation].
Nu este valabil in modul PC sau cand [Mod de vizionare] este setat la [Joc].

Detectare cadenta
film

imbunatateste rezolutia verticald pentru imaginile din filme

[Dezactivat] / [Activat]
Aceasta functie este disponibila pentru semnalul intretesut (cu exceptia modului
PC, ferestre multiple, VIERA Connect sau cand [Mod de vizionare] este setat la
[Joc]).

d)esueAe Lie}ag

3D

Ratéa de reimprosp.

Reduce zgomotele cauzate de miscari si zgomotele de scanteiere ale imaginilor

3D atunci cand se utilizeaza ochelarii 3D [Auto] / [100Hz] / [120HZz]

[100HZ]:
Daca lumina pare sa prezinte scintilatii sub [ampi fluorescente (sau isi reduce
intensitatea) la 50 Hz.

[120Hz]:
Daca lumina pare sa prezinte scintilatii sub Iampi fluorescente (sau Tsi reduce
intensitatea) la 60 Hz. Daca apar zgomote de scanteiere la semnalul de intrare
de 50 Hz.

Suprascanare 16:9

Selecteaza zona de ecran care afiseaza imaginea [Dezactivat] / [Activat]
[Activat]:
Imaginea este marita pentru a ascunde marginile imaginii.
[Dezactivat]:
Afigeaza imaginea la dimensiunile sale initiale.
Setati la [Activat] daca pe marginea ecranului se genereaza zgomot.
Aceasta functie este disponibila cand formatul imaginii este setat la [Auto]
(numai semnal 16:9) sau [16:9].
Aceasta functie poate fi memorata separat pentru semnalele SD (Definitie
standard) si HD (Inalté definitie).
Nu este valabil la VIERA Connect
Nu este valabil in modul PC sau la VIERA Connect

Sistem color AV

Selecteaza un sistem de culoare optional, in functie de semnalele video in modul
AV [Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Setare intrare DVI

sjesueAe Lgjeg

Modifica manual nivelul de negru in imagine pentru modul de intrare HDMI cu

semnal de intrare DVI [Normal] / [Complet]

© Cand semnalul de intrare DVI de la echipamentul extern (in special de la PC)
este afisat, este posibil ca nivelul de negru s& nu fie adecvat. in acest caz,
selectati [Toata gamal].

» Nivelul de negru pentru semnalul de intrare HDMI va fi ajustat automat.

© Doar pentru mod de intrare HDMI cu semnal de intrare DVI

Resetare la initial

Apasati pe butonul OK pentru a reseta modul Vizionare imagine curent al intrarii
selectate la setarile implicite

Mod sunet

Selecteaza modul sunetului preferat [Muzica] / [Dialog] / [Utilizator]
© Modul selectat afecteaza toate semnalele de intrare.
[Muzica]:
Tmbunétét,e§te calitatea sunetului pentru urmarirea videoclipurilor muzicale, etc.
[Dialog]:
Imbunatateste calitatea sunetului pentru urmérirea stirilor, pieselor de teatru etc.
» In modul Muzic4 si Dialog, puteti ajusta setarile [Sunete joase] si [Sunete inalte],
iar aceste setari vor fi salvate pentru fiecare mod.
[Utilizator]:
Ajusteaza sunetul manual prin utilizarea egalizatorului, in functie de calitatea
sonica preferatd de dumneavoastra.
© Pentru modul Utilizator, [Egalizor] va apdrea pe Meniul sunet in loc de [Sunete
joase] si [Sunete inalte]. Selectati [Egalizor] si ajustati frecventa.
= [Egalizor] (vezi mai jos)

Sunete joase

Ajusteaza nivelul pentru a accentua sau minimiza sunetele de iesire joase,
profunde

Sunete inalte

Ajusteaza nivelul pentru a accentua sau minimiza sunetele de iesire ascutite,
fnalte

Egalizor

Ajusteaza nivelul frecventei pentru a corespunde calitatii sonice preferate de

dumneavoastra

» Aceasta functie este disponibild cand [Mod sunet] este setat la [Utilizator].

» Selectati frecventa si modificati nivelul frecventei utilizand butonul cursor.

» Pentru accentuarea basilor, ridicati nivelul frecventei mai joase. Pentru
accentuarea sunetelor inalte, mariti nivelul frecventei mai ridicate.

» Pentru a reseta nivelurile fiecarei frecvente la setérile implicite, selectati
[Resetare la initial] utilizand butonul cursor si apoi apasati pe butonul OK.

Balans

Regleaza nivelul de volum pentru difuzoarele din stanga si din dreapta

Volum casti

Regleaza volumul castilor

Surround

Setari sunet surround

[Dezactivat] / [V-Audio] / [V-Audio Surround] / [V-Audio ProSurround]

[V-Audio]:
Ofera un ameliorator dinamic de latime pentru simularea efectelor spatiale
Tmbunétatite.

[V-Audio Surround]:
Ofera un ameliorator dinamic de latime si adancime pentru simularea efectelor
spatiale imbunatatite.

[V-Audio ProSurround] :
Ofera un ameliorator mai progresiv si adancime pentru simularea efectelor
spatiale imbunatatite

» Comutarea este, de asemenea, posibila de la butonul SURROUND al
telecomenzii (p. 10).
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Control automat
amplif.

Regleaza automat diferentele mari dintre nivelurile de sunet dintre canale si intrari
[Dezactivat] / [Activat]

Corectie volum

Regleaza volumul unui anumit canal sau modul de intrare

Distanta boxa - perete

Compenseaza sunetele de joasé frecventa datorate distantei dintre difuzoare si

perete [Peste 30 cm] / [Pana in 30cm]

» Daca spatiul dintre televizor si perete depaseste 30 de cm, se recomanda
[Peste 30 cm].

» Daca spatiul dintre televizor si perete nu depaseste 30 de cm, se recomanda

[Pana in 30cm].

MPX

Selecteaza mod sunet multiplex (daca este disponibil)

[Stereo]: Utilizati in mod normal.

[Mono]: Utilizati atunci cand nu puteti receptiona semnal stereo.
[M1] / [M2]: Disponibil cand se transmite semnal mono.

» Pentru modul Analogic

Preferinte audio

Selecteaza setarea initiala pentru inregistrarile audio

[Auto] / [Multicanal] / [Stereo] / [MPEG]

© Optiunile selectabile variaza in functie de tara pe care ati selectat-o.

[Auto]: Selecteaza automat melodiile daca programul are mai mult de doua

melodii. Prioritatea este acordata in urmatoarea ordine - Dolby Digital
Plus, HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.

[Multicanal]: Prioritatea este acordata pistei audio cu mai multe canale.

[Stereo]: Prioritatea este acordata pistei audio stereo (2 canale).

[MPEG]: Prioritatea este acordata fisierului MPEG.

» Dolby Digital Plus si Dolby Digital sunt metodele de codificare a semnalelor
digitale, dezvoltate de Dolby Laboratories. Pe langa audio stereo (2 canale),
aceste semnale pot fi semnale audio transmise prin mai multe canale.

» HE-AAC este o metoda de codificare perceptiva, folosita pentru a comprima
semnalele audio digitale, in vederea stocarii si transmiterii eficiente.

* MPEG este o metoda de comprimare audio, care reduce dimensiunea figierului
audio, fara a determina diminuarea considerabila a calitatii sunetului.

» Dolby Digital Plus si HE-AAC sunt tehnologii aplicabile programelor HD (de
nalta definitie).

* Pentru modul DVB

Tip audio

Setari de naratiune pentru utilizatorii cu handicap vizual (disponibil numai in

anumite tari) [Standard] / [Cu deficiente de vedere]

» Setati la [Cu deficiente de vedere] pentru a activa coloana sonora de naratiune,
atunci cand este disponibilad in semnalul difuzat.

© Pentru modul DVB

Selectare SPDIF

SPDIF: Un format de fisier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiald a semnalului audio digital de iesire din terminalele

DIGITAL AUDIO OUT si HDMIZ2 (functia ARC) [Auto] / [PCM]

[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si canalul multiplu HE-AAC sunt redate

ca Dolby Digital Bitstream. MPEG este transmis ca PCM.

[PCM]: Semnalul digital transmis este fixat la PCM.

® Pentru modul DVB sau continutul video din Media Player/Serviciile de retea
(p. 83, 95)

* ARC (Canal Revenire Audio): O functie a iesirii audio digitale utilizand cablu
HDMI

Intrare HDMI1/2/3 /4

Selectati conform semnalului de intrare [Digital] / [Analogic] (p. 112)
[Digital]: Cand sunetul este transportat prin intermediul conexiunii prin cablu
HDMI
[Analogic]: Cand sunetul nu este transportat prin intermediul conexiunii prin
cablu adaptor HDMI-DVI
© Pentru intrarea HDMI
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Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

intarziere SPDIF

Reglati timpul de intéarziere al iesirii audio din terminalele DIGITAL AUDIO OUT si

HDMI2 (functia ARC) daca sunetul nu este sincronizat cu imaginea
Pentru modul DVB

Resetare la initial

Apasati pe butonul OK pentru a reseta modul Sunet curent, [Balans], [Volum
casti] si [Surround] la setarile implicite

Test conexiune,
Conexiune la retea,
Setari retea wireless,
Setari IP/IDNS

Seteaza reglajele retelei ce vor fi utilizate in mediul de retea (p. 89, 90)

Setari legatura de retea

Seteaza controlul televizorului cu dispozitivele conectate la retea (p. 88)

Actualizare program

Verifica daca sunt disponibile actualizari software pe site-ul web Panasonic

Mesaj software nou

Selecteaza daca sa se afiseze un mesaj informativ cand este gasit un nou
software in retea [Dezactivat] / [Activat]

Stare retea

Afiseaza starea retelei (adresa MAC, setarile actuale de retea etc.)

Programare
temporizator

Seteaza un temporizator pentru a reaminti utilizatorului sa@ urmareasca sau sa
inregistreze programele viitoare (p. 58)
Pentru modul DVB

Timp deconectare

Seteaza intervalul de timp pana cand televizorul intrd automat in modul de
asteptare [Dezactivat] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minute) (p. 23)

Standby automat

Seteaza intervalul de timp cat televizorul va ramane pornit atunci cand nu se
efectueaza nicio operatie [Dezactivat] / [2] / [4] (ore)
Initierea automata a Programarii temporizatorului nu afecteaza aceasta functie.
Comutarea automata a intrarii cu echipamentul conectat afecteaza aceasta
functie, iar cronometrul va fi resetat.
Mesajul de notificare va aparea cu 3 minute inainte de intrarea in modul
asteptare.

Navigare Eco

Seteaza automat televizorul la modul cel mai potrivit pentru economisirea energiei

Daca apasati butonul OK, elementele urmatoare sunt setate ca mai jos:

[Eco Mode], [VIERA Link], [Link dezactivat], [Standby economic], [Economisire
energie] ® [Activat]

[Standby Intelligent Auto] ® [Activat (fara afisare)]

[Standby automat] = [2 ore]

[LED frontal sigla] s [Dezactivat]

Configurare
inregistrare

Setarile pentru functia de inregistrare a HDD-ului USB / cardului SD (p. 71)

Configurare Bluetooth

Setari pentru dispozitive specifice care suporta tehnologia fara fir Bluetooth
(p. 113)

Asociere

Inregistreaza controlerul cu suport tactil VIERA (furnizat) la acest televizor
Se poate inregistra numai 1 controler cu suport tactil.

Setari cursor

V3IA 1398} “dns Jojuo)

Seteaza pentru cursorul controlerului cu suport tactil
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Meniu

Element Reglaje / Configuratii (alternative)

VIERA Link Seteaza utilizarea functiilor VIERA Link [Dezactivat] / [Activat] (p. 99)
Regleaza automat setdrile de imagine conform continutului HDMI receptionat prin
intermediul cablului HDMI [Dezactivat] / [Auto]

Tip continut HDMI Acegsta functie este disponibila daca echipamentul conectat accepta tip de

’ continut HDMLI.
Informatiile de tip continut vor fi afigate timp de cateva secunde cand aceasta
functie este activa.
Alege semnalul care va fi transmis de la televizor la Q-Link
. [TV]/[AV2] / [Monitor]
lesire AV1 [Monitor]: Imaginea afisata pe ecran
Semnalele Component si HDMI nu pot fi transmise.
7
g,, Link activat Seteaza utilizarea functiei Link activat [Dezactivat] / [Activat] (p. 98, 99)
=
[
2 Link dezactivat Seteaza utilizarea functiei Link dezactivate [Dezactivat] / [Activat] (p. 98, 99)
Controleaza echipamentul conectat astfel incat sa reduca puterea consumata in

Standby economic modul de asteptare [Dezactivat] / [Activat] (p. 100)

y Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este setat la [Activat] si [Link
dezactivat] este setat la [Activat].
Face ca echipamentul neurmarit sau neutilizat sa intre in modul de asteptare

Standby Intelligent | pentru a reduce consumul de energie

Auto [Dezactivat] / [Activat (cu afigare)] / [Activat (fara afigare)] (p. 100)

Aceasta functie este disponibild cand [VIERA Link] este setat la [Activat].
Descarca setarile canalelor, limbii si tarii / regiunii pe un echipament compatibil
Descarca Q-Link sau VIERA Link conectat la televizor
Nu pot fi descarcate setarile pentru canale DVB-S si DVB-C.
. Aplica controlul accesului pentru canale sau intrari, in vederea prevenirii
Blocare copii ; .
accesului nedorit (p. 61)
Editare favorite Creeaza o lista .d? canale prefera?e (p. 54)
Nu este valabil in modul Analogic
Lista canale Ignora canalele nedorite sau editeaza canalele (p. 55)
Setare automata Cauta automat canalele care pot fi receptionate (p. 50 - 53)
=
2 | Acord manual Cauta canalele manual (p. 56)
2
8
S | Actualizare listi Actualizeaza lista de canale, pastrand setarile (p. 57)
=1
* | canale Pentru modul DVB
Retea favoriti Selecteaza reteaua preferata pentru fiecare transmitator (disponibil doar in unele tari)
’ Pentru modul DVB-C sau DVB-T
Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal
Mesaj canal nou [Dezactivat] / [Activat] (p. 57)
Pentru modul DVB




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

«p1ooe nuapy

inlocuire serviciu

Setati la [Activat] pentru a activa un mesaj de comutare la serviciul disponibil
(functie disponibila doar in unele tari) [Dezactivat] / [Activat]
Pentru modul DVB-C

Stare semnal

Verifica starea semnalului (p. 57)
Nu este valabil in modul Analogic

Sistem antena

Seteaza sistemul de antena pentru a folosi mai multe LNB-uri pentru receptia a
mai multor sateliti [Un LNB] / [MiniDiSEqC] / [DiSEqC 1.0] / [Cablu singular]
(p- 50)

Acest televizor accepta DISEqC versiunea 1.0.

Pentru modul DVB-S

Configurare LNB

Selecteaza satelitul pentru fiecare LNB (p. 50)
Pentru modul DVB-S

Atenuator

Reduce automat semnalul DVB-C pentru a evita interferentele

[Dezactivat] / [Activat]
Dac& semnalul DVB-C este prea puternic, pot aparea interferente. In acest caz,
setati la [Activat] pentru a reduce automat semnalul.

Adauga semnal TV

Adauga modul TV
Aceasta functie este disponibila daca omiteti orice mod pentru a acorda [Setare
automatd] la prima utilizare a televizorului.
Pentru operare, consultati operatiile ,Configurarea automata” pentru prima
utilizare a televizorului (p. 16).

equI

Limba mesaje OSD

Modifica limba meniurilor afisate pe ecran

Audio 1/ 2 preferat

Selecteaza prima si a doua limba preferatd pentru DVB multi audio (in functie de
transmitator)

Subtitrare 1/2
preferata

Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru subtitrérile DVB (in functie de
transmitator)
Pentru a afiga subtitrarile # (p. 22)

Teletext preferat

Selecteaza limba preferata pentru serviciul teletext DVB (in functie de
transmitator)

feSye uejeg

Tip subtitrare
preferata

Selecteaza tipul de subtitrare preferata [Standard] / [Deficiente auditive]
Tipul [Deficiente auditive] va ajuta sa intelegeti si sa va bucurati de subtitrarile
DVB (in functie de transmitator).

[Subtitrare 1 / 2 preferatd] in [Limba] au prioritate.

Teletext

Mod afisare teletext [TOP (FLOF)] / [Listare] (p. 28)

Setare caractere
teletext

Selecteaza caracterele limbii teletextului [Vest] / [Est1] / [Est2]

[Vest]: engleza, franceza, germana, greaca, italiana, spaniola, suedeza, turca
etc.

[Est1]: ceha, engleza, estona, letona, romana, rusa, ucraineana etc.

[Est2]: ceha, maghiara, letona, poloneza, romana, etc.

Ghid implicit

Selecteaza Ghidul de program implicit la apédsarea butonului GUIDE (GHID)
(disponibil doar in unele tari) [Lista canale] / [Ghid TV]
[Ghid TV]:
Ghidul electronic de programe (EPG) este disponibil.
Pentru utilizarea EPG = (p. 25)
[Lista canale]:
n locul EPG, va aparea lista de canale.
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Etichete intrare

Acceseaza lista etichetelor de intrare pentru a selecta eticheta fiecarui mod
de intrare sau seteaza ignorarea modului neconectat, pentru o identificare si o
selectie mai usoara in [Selectare TV] (p. 21), [Selectare intrare] (p. 30) sau pe
banner
Pentru a denumi liber fiecare mod de intrare, selectati [Intrare utilizator] si setati
caracterele (maxim 10 caractere).
Pentru a omite modul de intrare, selectati [Salt peste].

Durata afis. baner

Seteaza cat timp ramane pe ecran banner-ul informativ
[lipsa afisare] / [1]/[2] / [3]/[4]1/[5]/1[6]1/[7]/[8]/[9]/[10] (secunde)

Baner VIERA
Connect

Seteaza afigsarea banner-ului introductiv VIERA Connect [Dezactivat] / [Activat]
(p. 20, 21)

Afisare timp de joc

Setati la [Activat] pentru a afisa o evidenta continua a timpului petrecut utilizand
modul Joc, in partea din dreapta sus a ecranului, la fiecare 30 de minute
[Dezactivat] / [Activat]
Aceasta functie este disponibild cand [Mod de vizionare] este setat la [Joc].
» (p.41)

Aplicatia Data
Service

Seteaza utilizarea aplicatiei Hybrid Broadcast Broadband TV (in functie de tara si
de postul de televiziune selectat)
[Dezactivat] / [Auto Start Dezactivat] / [Auto Start Activat] (p. 62)

Pentru modul DVB

Mod Radio

Seteaza temporizatorul pentru stingerea automata a ecranului atunci cand este
selectat un canal radio [Dezactivat] / [5] / [10] / [15] / [20] (secunde)
Sunetul este activ chiar daca ecranul se stinge. Aceastéa functie este eficienta in
reducerea consumului de energie la ascultarea unui canal radio.
Apasati orice butoane, cu exceptia butoanelor Standby, Crestere/Reducere
Volum si MUTE, pentru a porni ecranul.
Nu este valabil in modul Analogic

Efect tranzitie
canal

Activeaza efectul de tranzitie la schimbarea canalelor [Dezactivat] / [Activat]

Interfata obignuita

Seteaza pentru vizionarea canalelor criptate etc. (p. 63)

DivX® VOD

Afiseaza un cod de inregistrare DivX VOD (p. 110)

Avansare(isfccc)

Activeaza setarile avansate de imagine [Dezactivat] / [Activat]
Setati la [Activat] pentru a afisa elementele avansate in Meniu imagine — [Setari
avansate], [Blocare setari] si [Copiere ajustare]. [Copiere ajustare] se va afisa
cand [Mod de vizionare] este configurat la [Profesional1] sau la [Profesional2].
(p. 68)
[isfccc] reprezinta setarea de imagine pentru distribuitorul profesionist certificat.
Pentru detalii, consultati distribuitorul local.

wia)sis niua

Format tastatura

Selecteaza limba pe care o accepta tastatura dumneavoastra USB sau Bluetooth
Pentru informatii despre utilizarea tastaturii = (p. 113)

Conditii presetate

Reseteaza toate setarile |la starea originala (p. 64)

Actualizare sistem

Descarca noul software pe acest televizor (p. 65)




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Licenta program
soft

Afiseaza informatii despre licenta programului software

incarcare USB in
standby

=
o
2
i=
g- Informatii sistem Afiseaza informatiile de sistem ale acestui televizor
5
3
Informatii aparat Afigeaza informatiile de dispozitiv ale acestui televizor
Actualizare Efectueaza actualizarea programului GUIDE Plus+ si a informatiilor publicitare
17 pentru sistemul GUIDE Plus+ (disponibil numai in anumite tari) (p. 26)
(]
a1
=)
g Cod postal Seteaza codul postal pentru afisarea informatiilor publicitare din sistemul GUIDE
run poy Plus+ (disponibil numai in anumite tari) (p. 26)
)
&
* | Informatii Afigeaza informatiile de sistem pentru GUIDE Plus+ (disponibil numai in anumite
sistem tari)
Selecteaza automat intrarea cand televizorul este pornit [TV] / [AV]
Setati la [TV] pentru a vizualiza imaginea de la tunerul TV. Setati la [AV] pentru
Preferinte pornire a vizualiza intrarea de la echipamentul extern conectat la terminalul AV1 sau
e P HDMI1, de exemplu, un decodor.
Echipamentul extern trebuie sa fie pornit si sa transmita un semnal de control
> pentru comutarea automata la pornire.
7
2
I Activeaza alimentarea cu energie de la portul USB in modul de asteptare

[Dezactivat] / [Activat]
Disponibil pentru incarcarea ochelarilor 3D reincarcabili (optional)
Aceasta functie este disponibild in modul de asteptare.

Economisire
energie

Reduce luminozitatea imaginii pentru a economisi consumul de energie
[Dezactivat] / [Activat]

LED frontal sigla

Aprinde sigla Panasonic din partea frontald a televizorului, in timp ce televizorul
este pornit [Dezactivat] / [Activat]

Fus orar

Regleaza ora
Ora va fi corectata pe baza GMT.

Schimbare lista
canale

Exporta/importa setarile listei de canale DVB-S utilizand cardul SD pentru a
partaja aceleasi setari cu VIERA care are aceeasi functie.

*Setarile din [Meniu acord] sunt aplicabile numai pentru modul TV selectat. Numele meniului variaza in functie de
modul TV. ([Meniu acord DVB-S] / [Meniu acord DVB-C] / [Meniu acord DVB-T] / [Meniu acord analogic])
Un meniu diferit va fi afisat atunci cand [Avansare(isfccc)] in Meniul de setare este setat la [Activat] sau in modul
intrare PC, Media Player sau operatiuni cu servicii de retea. (p. 67, 68, 75 - 84, 92 - 95)
Se pot selecta doar elementele disponibile.
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Reacordarea din Meniu setare

Efectueaza automat acordarea tuturor canalelor receptionate in zona.
Aceasta functie este disponibild daca acordul canalului a fost deja efectuat.
Numai modul selectat este reacordat. Toate setarile anterioare pentru acordare sunt sterse.
Daca s-a setat un cod PIN pentru Blocare copii (p. 61), este necesar codul PIN.
Dacé acordul nu a fost finalizat % [Acord manual] (p. 56)

Canale DVB-S

Selectati DVB-S
= (p. 21)

Afigati meniul si selectati [Setare]

@ 7 @ (M selectare
» L @accesare

Selectati [Meniu acord DVB-S]

selectare
OK
@accesare

Setati [Sistem antena] si [Configurare LNB]

Meniu acord DVB-S

Meniu acord DVB-S

DISEqC 1.0
Configurare LNB Acces

1 Selectati [Sistem antend] si setati
Puteti receptiona mai multi sateliti daca aveti un sistem de control antena DiSEqC.

Meniu acord DVB-S @ selectare
. OK
. L
DISEAC 1.0 accesare / memorare

Acest televizor accepta DISEqC versiunea 1.0.

[Un LNB]: Compatibil doar cu un LNB.

[MiniDiSEQC]: Se pot controla pana la 2 LNB.

[DIiSEqC 1.0]: Se pot controla pana la 4 LNB.

[Cablu singular]: La utilizarea routerului Cablu singular, sunt disponibile pana la 8 benzi de utilizator.

2 Selectati [Configurare LNB]

Meniu acord DVB-S D selectare
OK

P @accesare

Configurare LNB Acces

248}3S NIUSI\ UIP BaIEPIOILIY I
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3 Setati [LNB] si [Satelit]
Setati [LNB] mai intéi, apoi setati [Satelit] pentru LNB-ul selectat.

Configurare LNB (@ selectare [LNB]:
e : : @setare Daca setati la [Un LNB], optiunea [LNB] nu
este selectabila.

] z Daca setati la [MiniDiISEqC] sau la [Cablu
singular], selectati dintre LNB AA si AB.

AR 2 Dac4 setati la [DISEQC 1.0], selectati dintre
LNB AA, AB, BA si BB.
[Satelit]:
Selectati [Niciun satelit] daca nu cunoasteti satelitul conectat (va fi cautat un satelit disponibil in Setare
automata).

Selectati [Definire utilizator] pentru a seta [Frecventa test transporder] manual.

Daca setati pe [Cablu singular], sunt necesare setéri suplimentare. Setati [Banda utilizator], [Frecventa
utilizator] si [PIN] (in functie de routerul Cablului singular pe care il utilizati).

Pentru detalii, cititi manualul routerului Cablului singular.

4 Memorare

BACK/
RETURN

M Sateliti selectabili i pozitionarea antenei parabolice pentru acordarea canalelor
DVB-S:

- Intelsat la 85,2° est - Astra la 23,5° est - Amos la 4° vest

-« ABS 1la 75° est - Eutelsat la 21,5° est - Atl. Bird la 5° vest

« Express la 53° est - Astra la 19,2° est « Atl. Bird la 7° vest

« Intelsat la 45° est - Eutelsat la 16° est - Atl. Bird la 8° vest

« Turksat la 42° est - Hot Bird la 13° est - Atl. Bird la 12,5° vest
- Express la 40° est - Eutelsat la 10° est - Telstar la 15° vest

- Hellas la 39° est « Eurobird la 9° est + NSS la 22° vest

- Eutelsat la 36° est - Eutelsat la 7° est - Intelsat la 24,5° vest
« Eurobird la 33° est « Astra la 4,8° est + Hispasat la 30° vest
- Astra la 28,2° est « Thor la 0,8° vest /

- Arabsat la 26° est Intelsat la 1° vest

- Eurobird la 25,5° est

Pentru a va asigura ca antena parabolica este corect montatd, va rugdm sa consultati furnizorul local.
Consultati, de asemenea, operatorii de transmisie prin satelit pentru mai multe detalii.

Selectati [Setare automata]

2Je}9S NIUB\ UIp BalEpIOdEdY I

Meniu acord DVB-S @ @ selectare
. OK

‘Setare auomats [ @accesare
Setati satelitul, modul de cautare si modul de scanare

Setiri pentru Setare automati DVB-S selectare [Complet]: Scaneaza intreaga gama de
Satelit Astra 19.2° £ O« . frecvente. o

Mod cautare Canale gratuite accesare / [Rapid]: Scaneaza frecventa potrivita pentru
Mod scanare Rapid memorare satelitul selectat.

ncepere cautare

Dupa setari, selectati [incepere cautare].

Initiati Setare automata (setarile se realizeazs automat)
Setare automata DVB-S A Setare automata DVB-S
Satelit
Toate datele de acord DVB-S vor fi 3 @ 3 » REEERIED o
v

Aceasta va dura cca. 20 minute.

sterse N | Nume canal Calitate.
1| CBBC Channel TVratuit |1
2 | BBC Radio Wales TVgratuit 100
3 |E4 TVgratit 100
|

TV gratuit: 3 TV cu taxé: 0 Radio: 0

Cautare

La finalizarea operatiunii, va fi afigat canalul din pozitia cea mai de jos.




DVB-C, DVB-T, canale analogice

Selectati DVB-C, DVB-T sau Analogic
= (p. 21)

Afigati meniul si selectati [Setare]
@] .: @ (M selectare
» _— -8 @accesare
Selectati [Meniu acord DVB-C], [Meniu acord DVB-T] sau
[Meniu acord analogic]

(M selectare
. OK
Meniu acord DVB-C @accesare

Meniu acord DVB-T
Meniu acord analogic

Selectati [Setare automata]

D selectare

OK

P @accesare

Setare automata Acces

Configurati setérile de Setare automata (pvs-c)

Setari pentru Setare automata DVB-C selectare

Canale gratuite OK

Rapid D accesare / memorare
Frecventa Auto N
Symbol Rate Auto Dupa setari, selectati [Incepere cautare].
ID retea Auto
ncepere cautare

[Mod scanare]

[Complet]: Scaneaza intreaga gama de frecvente.

[Rapid]: Scaneaza frecventa potrivita pentru tara dumneavoastra.

In mod normal setati [Frecvent&], [Symbol Rate] si [ID retea] la [Auto].

Daca [Auto] nu este afisat sau daca este necesar, introduceti valoarea specificata de furnizorul dumneavoastra
de cablu, utilizand butoanele numerice.

|nl'|'llatl Setare automata (Setarile se realizeaza automat)
DVB-C:
Setare automata DVB-C A Setare automata DVB-Cn

248}3S NIUSI\ UIP BaIEPIOILIY

d @ K Desfasurare 100%
Toate datele de acord DVB-C vor fi

E Aceasta va dura coa. 3 minute.
sterse N Nume canal Tp | Caltate
1 | CBBC Channel TV gratuit
2| BBC Radio Wales TV gratuit
TV gratuit

TV gratuit: 3 TV cu taxa: 0
Cautare
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DVB-T:

Setare automata DVB-T

Setare automata DVB-T

Desfasurare CH 5 e—
Toate datele de acord DVB-T vor fi

Aceasta va dura cca. 3 minute.
sterse

Nume canal | Tip Calitate
| CBBC Channel TVgratuit |1

| BBC Radio Wales TV gratuit
|E4 TV gratuit
| Cartoon Nwk TV gratuit

Radio: 0

Analogic:
Setare automata analogica
i Scanare CH2m
Toate datele analogice de acord vor NG, O T,
fi sterse CH | Nume canal

 Setarile canalelor, limbii si tarii/regiunii sunt descarcate pe un echipament compatibil Q-Link sau VIERA Link
conectat la televizor.

La finalizarea operatiunii, va fi afisat canalul din pozitia cea mai de jos.

Setare automata utilizand butoanele de pe televizor

Pentru setarea automata, cu ajutorul butoanelor de pe televizor (p. 12)
1 Apasati in mod repetat pe butonul F pan& 2 Accesare [Setare automata]

la aparitia textului [Setare automata] i1 | :
d | :

3 Setati modul de cautare si modul de 4 Pornire [Setare automata] :
scanare (DVB-S, DVB-C) i |
+ 8 TH (selectati elementul) = Pentru a reveni la TV
w [ (setati) i |

av ] (memorare)

« Ecranul panoului de comanda
apare la apasarea pe butonul
panoului de comanda.

A
[}
D
(2}
o
=
Q.
o
=
[}
Y
=
=]
=
(]
2
{=
[
(]
-
Y
=
[}
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Acordarea si editarea canalelor

Puteti reacorda canalele sau va puteti crea propriile liste de canale favorite si ignora canalele nedorite etc.

Selectati modul

= (p. 21)

= P

Meniu acord DVB-
Meniu acord DVB-
Meniu acord DVB-

Editare favorite
Listé canale
Setare automata
Acord manual

Mesaj canal nou
Stare semnal
Atenuator

Exemplu: DVB-C
Editor favorite DVB-C

Jojajeues eale}ipa IS easeplooy I

1 BBC One Wales
7 BBC THREE

S
C
T

Meniu acord analogic

Acces
Acces
Acces
Acces

Actualizare lista canale Acces

Activat
Acces
Dezactivat

Sortare 123...

Favorite1

14 E4

70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBCi 8

Afigati meniul si selectati [Setare]

=
1 Setare &

Selectati [Meniu acord DVB-S], [Meniu acord DVB-C], [Meniu acord
DVB-T] sau [Meniu acord analogic]

®selectare

1 Selectati un canal pentru afisare (0| : Canal codificat)

&

K
P @accesare

719 BBC Radio Wales

720 BBC Radio Cymn|

2 Adiugati-l la lista Favorite

Exemplu: DVB-C
Editor favorite DVB-C

Toate canalele DVB-C

1 BBC One Wales
7 BBC THREE

Sortare 123...

=
¢ _1'BBC One Wale'd
~ -

cfmm=-

14 Ed

70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBC =]

719 BBC Radio Wales

720 BBC Radio Cymru
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@ selectare

@accesare

Elementul afisat depinde de modul selectat.

Selectati una dintre urmatoarele functii

Meniu acord DVB-C @ selectare

P @accesare

Elementele functiilor diferd in functie de tara pe care o selectati (p. 16).
[Setare automata] » ,,Reacordarea din Meniu setare” (p. 50 - 53)

Listarea canalelor DVB favorite [Editare favorite]

Creati lista dumneavoastra de canale favorite de la diversi transmitatori (pana la 4: [Favorite]1 la 4).
Listele de canale DVB favorite sunt disponibile din optiunea ,Categorie” din banner-ul informativ (p. 22) si in ecranul
Ghid de programe (p. 25).

Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica
E- (Rosu)

Pentru a afisa alte Favorite

[:. (Verde)

Pentru a schimba categoria

D (Albastru)

Pentru a adauga un bloc continuu de canale la lista o
singura data

() (alben) Wp @@creare grup
OK
@adaugare
Pentru a adauga canale la lista

(J(caben) Wy (O (verde)



B Pentru a edita Lista favorite
in timp ce cursorul este in campul favorite pentru a edita

Pentru a muta canalul Pentru a sterge canalul
Selectati noua pozitie Memorare
D verde)y Wy e Wy (O (verde) ‘
sau n--
Pentru a sterge toate canalele

() (Galben)
Pentru a denumi Favorite

Setati caracterele (maximum 10 caractere) Memorare

T BACK/

Pentru a utiliza butoanele numerice ®setare
=» (p- 114)

3 Memorare

BACK/
RETURN l ‘

Ignorarea canalelor nedorite, editarea canalelor [Lista canale]

Puteti ascunde (ignora) canalele nedorite.

Canalele ascunse nu pot fi afigate decat in aceasta functie.
Selectarea unui canal si afigsarea/ascunderea sa
Exemplu: DVB-C

Toate canalele DVB-C Sortare 123... @ selectare Pentru a afisa toate canalele
o 70 CBBC Channel oK

o 72 Cartoon Nwk

@ [Afisare] / [Ascundere] D (Galben)

¥ 105 BBCi

O 719 BBC Radio Wales d .
o 720 BBC Radio Cymru : [Afisare]

o 1_BBC ONE Wales O : [Ascundere] (ignorare)
] 7 BBC THREE

Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica (DVB) Pentru a schimba categoria (DVB)

@D (rosu) (3 (Aibastru)

B Pentru a edita canalele
Pentru a schimba/muta pozitia canalului (daca este disponibila)

Selectati noua pozitie Memorare Exemplu: Analogic
23:35
Verde) » --@ » [:.(Verde) * Chzs sc1
sau ..-

Numele canalului
Pozitia canalului

Pentru a reacorda fiecare canal ([Acord manual] (p. 56)) (Analogic)
[:. (Rosu)

Pentru a redenumi canalul (Analogic)
Setati caracterele (maximum 5 caractere) Memorare

=, * s B
(Albastru) Nume @

Pentru a utiliza butoanele numerice @setare
=» (p- 114)

Tn cazul in care un videocasetofon este conectat numai cu cablul RF in modul Analogic, editati [VCRY].
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Setarea manuala a canalelor DVB [Acord manual]

Utilizati Tn mod normal [Setare automata] sau [Actualizare lista canale] pentru a acorda canalele DVB.
Daca acordarea nu a fost facutd complet sau pentru reglarea directiei antenei terestre sau parabolice, folositi aceasta
functie.

Toate canalele gasite vor fi addugate la Lista canale.

DVB-S:
1 Setati satelitul

Acord manual DVB-S @ selectare
Calitate semnal fo.

Intensitate semnal ® setare
Satelit

= = = n - Py . .
St are V& rugam sé& consultati operatorii de transmisie prin satelit pentru setare.
Pol: EE )]
Nioduate
Service ID

incepere cautare

2 Setati [Frecvents transponder], [Symbol Rate], 3 Selectati [incepere ciutare]
[Polarizare], [Modulatie] si [Service ID]
o selectare @ selectare
dif g
= modificare
o D ©@accesare
DVB-C
1 Introduceti frecventa 2 Selectati [incepere ciutare]
Acord manual DVB-C
[Traoommz 1 (54 oK Dselectare
Symbol Rate
i
Sence D Tncepere céulre @ \ ® accesare
Calitate semnal L —— L
Intensitate semnal 100%
[ Nume canal | Tip | Nou
n mod normal, setati [Symbol Rate] si [Service ID] pe
[Auto].
DVB-T:
1 Ajustati frecventa pentru fiecare canal 2 cautare
i analnVES (Dselectarea canalului
x «
e ’ @adustare frecventa
Nr. Nume canal

Setati atunci cand nivelul pentru [Calitate semnal] ajunge la maxim.

Setarea manuala a canalelor analogice [Acord manual]
[Acord fin]:
Folositi aceasta functie pentru a face mici reglaje acordarii unui canal (afectata de conditiile meteo etc.).

[Acord manual]:

Setati manual canalul analogic dupa Setarea automata. .
Setati [Sistem sunet] si [Sist.de culoare], apoi utilizati aceasta functie. In mod normal, setati [Sist.de culoare] la [Auto].
In cazul in care un videorecorder este conectat numai cu cablul RF, selectati pozitia canalului [0].

Acord manual analogic

: SC1: PALB, G, H/ SECAM B, G
SC2: PAL |
Soetorar SC3: PAL D, K/ SECAM D, K
Memorao F: SECAML, I’

2 Selectati canalul

A
\4

3 Cautare 4 Selectati [Memorare]

A @ selectare
< @ »>
Y @ memorare




Actualizarea automata a canalelor DVB [Actualizare lista canale]

Puteti adauga canale noi, puteti elimina canalele sterse, puteti actualiza automat numele si pozitia canalului in lista de
canale.

Lista de canale este actualizata pastrand setarile dumneavoastra in
& I B 0 iats i
Destigurare s L [Editare favorite], [Lista canale], [Blocare copii] etc.
— e In functie de starea semnalului, este posibil ca actualizarea sa nu poata fi
efectuata.

Pentru actualizarea canalelor DVB-S, setati [Satelit], [Mod cautare] si [Mod scanare] inainte de actualizare.

Actualizare setari lista canale DVB-S selectare
Satelit Astra 19.2° E !
Mod cautare Canale gratuite accesare / memorare

Mod scanare Rapid
Incepere cautare

Dupa setari, selectati [incepere cautare].

Afisarea unui mesaj de notificare [Mesaj canal nou] (DVB)

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gdsirea unui nou canal DVB.
Selectand OK se va realiza [Actualizare lista canale].

Au fost gasite canale noi.
Apasati OK pentru actualizarea listei de canale.
Apasati EXIT pentru a ignora optiunea.

Verificarea semnalului DVB [Stare semnal]

Selecteaza un canal si verifica starea semnalului DVB.

O intensitate buna a semnalului nu este o indicatie a unui semnal potrivit pentru Pentru a schimba canalul
receptia DVB. A
Utilizati indicatorul Calitate semnal dup& cum urmeaza.

Bara verde: Calitate buna \

Bara galbena: Calitate slaba
Bara rosie: Calitate insuficienta (Verificati antena terestra, cablul sau antena
parabolica)

Exemplu:

Stare semnal DVB-C
Nume canal 70 CBBC Channel

Caltale semral Aceste bare indica valoarea maximéa a semnalului pentru

Intensitate semnal

Rata eroare bit 0.00E+00 = canalul selectat.
Nume refea Wenvoe

Parametry 802,00 MHz, 64 QAM, 6940 kSis
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Programare temporizator

Meniul Programare temporizator va permite sa alegeti programele pentru care doriti s vi se reaminteasca urmarirea
sau inregistrarea pe echipamentul extern, pe HDD-ul USB sau cardul SD. La ora corecta, televizorul se va acorda pe
canalul corect chiar daca televizorul este ih modul asteptare.
Ghidul de programe poate fi, de asemenea, utilizat pentru a seta un eveniment pentru programare temporizator (p. 27).
Aceasta functie nu este disponibild in modul Analogic.
Programare temporizator poate memora pana la 15 evenimente.
Programare temporizator functioneaza corect doar daca sunt receptionate informatii corecte de ora printr-un semnal
de la transmitator sau furnizorul de servicii.
Pentru nregistrare utilizand functia Programare temporizator, televizorul trebuie sa fie pornit sau in modul asteptare.
Pentru afisarea mesajelor de reamintire, televizorul trebuie sa fie pornit.
Niciun alt canal nu poate fi selectat in timp ce inregistrarea Programare temporizator este in desfasurare.
inregistrarea unui program codificat poate s& nu fie posibila (protejat la copiere).
La fnregistrarea programelor pe echipamentul de inregistrare extern, asigurati-va ca efectuati setarile
corespunzatoare pe echipamentul de inregistrare conectat la televizor. Daca la televizor este conectat un echipament
de inregistrare compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau cu tehnologii similare (p. 98, 99) si setarile [Setari Link]
(p. 46) sunt finalizate, nu este necesara setarea echipamentului de inregistrare. Cititi si manualul echipamentului de
inregistrare.
in cazul in care echipamentul de inregistrare nu este compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau cu tehnologii similare,
realizati programarea cu temporizator a echipamentului de inregistrare. Pentru pregatirea unui echipament de
nregistrare, cititi manualul echipamentului de inregistrare.
Pentru informatii suplimentare despre inregistrarea pe HDD USB / card SD = (p. 70, 111)
inregistrarea pe echipamente externe prin SCART se face intotdeauna in semnal de definitie standard (video
compozit), chiar daca programul original este transmis in fnalta definitie.
Cu 2 minute Tnainte de momentul pornirii, apare un mesaj de reamintire in cazul in care va uitati la televizor.
« Pentru a sterge mesajul si a incepe programarea

A

Q-

v

- Pentru a anula programarea
EXIT

Selectati DVB-S, DVB-C sau DVB-T
= (p. 21)

Afigati meniul iul si selectati [Temporiz.]

@ selectare
MENI »
- [\._) Temporlz @

@accesare

Selectati [Programare temporizator]

@ selectare
Programare temporizator | o
Timp deconectare Dezactivat \ @ accesare

Standby automat Dezactivat



Setarea detaliilor evenimentelor in programarea temporizatorului

1 incepeti efectuarea setérilor
i

Q-

v

2 Selectati functia ([inreg. Ext.], [inrg.USB HDD], [inrg.card SD] sau [Reamintire])

[inreg. Ext.] / [inrg.USB HDD] / [inrg.card SD]:
Tnregistreaza programul pe echipamentul de inregistrare extern, pe HDD-ul USB sau pe cardul SD.
in momentul pornirii, canalul va fi comutat automat, iar semnalele video si audio vor fi transmise. Cu 2 minute
fnainte de momentul pornirii, apare un mesaj de reamintire in cazul in care va uitati la televizor.
Pentru [inrg.USB HDD] si [inrg.card SD], puteti selecta un mod de inregistrare:
[DR]: Inregistrare directa (mod normal)
[LT1]: Inregistrare pe o perioadd mai lunga
[LT2]: inregistrare pe o perioad foarte lunga
= ,, Timp de inregistrare pentru inregistrare pe HDD USB / card SD” (p. 111)

[Reamintire]:
Va aminteste sa urmariti programul.
Cand vizionati un program TV, un mesaj de reamintire apare cu 2 minute inaintea timpului de pornire.
Apasati butonul OK pentru a comuta la canalul programat.

3 Setati canalul, data si ora (repetati operatiile de mai jos)
Setati elementele in ordinea de la 1 la 4.

G selectati elementul » @
setare

! : Evenimente de programare temporizator suprapuse

1, 3 si 4 pot fi, de asemenea, introduse cu
butoanele numerice.
11264

Tnregistrari cu subtitrari (daca sunt disponibile)

Programare temporizator Mie 26.10.2011 10:46 Pentru a indica aceasta

Functie

/P Reamintire
!

D

Nr. Nume canal

7 BBCT
<TEMPORIZATOR>

Data

Mie 26.10.2011

Start _Sfarsit

17:00 | 18:30
(90 min.) —

I@ inreg. Ext. | D

1 BBC1
<TEMPORIZATOR>

|
STTL

Mie 26.10.2011

18:00 | 204 nn
(120 m

311
| <TEMPORIZATOR>

Joi 27.10.2011

21:30 | 22:30
|60 min) |

|@W|.

D (Galben)

(Apésati din nou pentru a indeparta subtitrarile)

2

Durata (afisare automata)

[S]: DVB-S
[C]: DVB-C
[D]: DVB-T
Nu puteti modifica modul din cadrul meniului.
3 Ora de pornire
4 Ora de finalizare

1 Numarul canalului
2 Data

cu o zi Tnainte
zilnic sau saptamanal (apasati de mai multe ori)

[Zilnic Dum-Sam]: Duminica - Sambata

[Zilnic Lun-Sam]: Luni - Sdmbata

[Zilnic Lun-Vin]: Luni - Vineri

[Saptamanal Sam/Vin/Joi/Mie/Mar/Lun/Dum]: Aceeasi ora in aceeasi zi, sdptdmanal

4 Memorare

A

Q-

v
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B Pentru a edita un eveniment de programare temporizator
Selectati evenimentul

Pentru a modifica un eveniment de programare Pentru a inregistra cu subtitrari (daca sunt disponibile)
temporizator D (Galben) - La fiecare apasare:
B auto «—» oprit
’ @ y » Corectati in modul necesar (p. 59) Pentru a anula temporar un eveniment de programare
temporizator
Pentru a sterge un eveniment de programare C] (Albastru) - La fiecare apasare:
temporizator anulare «—» oprire anulare

[:. (Rosu) »

H Pentru a debloca tunerul si a opri inregistrarea

EXIT

Verificati daca LED-ul este portocaliu. in caz contrar, evenimentele de programare temporizator nu sunt active sau nu
sunt stocate.
Mesajele de reamintire Programare temporizator raman afisate pana la aparitia uneia dintre situatiile urmatoare:
+ Apasati butonul OK pentru a viziona programul sau butonul EXIT pentru a anula reamintirea.
- Evenimentul de programare temporizator pentru care este setata reamintirea se incheie.

,!" identifica faptul ca doua sau mai multe evenimente de programare temporizator sunt suprapuse. [inreg. Ext.],
[Inrg USB HDD] si [Inrg card SD] au prioritate fatéd de [Reamintire]. in ceea ce priveste evenimentele de inregistrare
suprapuse, primul eveniment incepe si se incheie conform programairii. Apoi, poate incepe evenimentul urmétor.
inregistrarea Programare temporizator va trece automat la canalul programat cu cateva secunde inainte de
momentul pornirii.

Pentru a opri inregistrarea evenimentului de programare temporizator, se recomanda oprirea manuala a
echipamentului de inregistrare.

Inregistrarea Programarii temporizator va fi efectuata chiar dac televizorul este in modul de inregistrare [REW LIVE
TV] (p. 73) sau [Pause Live TV] (p. 101). In acest caz, inregistrarea de tip [REW LIVE TV] sau [Pause Live TV] va fi
anulata.



Blocare copii

Puteti bloca anumite canale/terminale de intrare AV si controla cine le urmareste.
Céand se selecteaza canalul/intrarea blocata, apare un mesaj. Introduceti codul PIN pentru a viziona.

Afigati meniul si selectati [Setare]
- @ selectare
» + Setare o

P @ accesare

Selectati [Blocare copii]

@ selectare
. OK
: D
Acces @accesare

Controlarea audientei canalelor [Blocare copii]

1 Introduceti codul PIN (4 cifre)

Introducere PIN blocare copii
Va rugam introduceti noul PIN

* *

Introduceti codul PIN de doua ori la prima setare.
Notati-va codul PIN, in caz ca il uitati.
,0000” poate fi memorat ca numar PIN initial in functie de tara

selectata (p. 16).

2 Selectati [Lista blocare copii]

Blocare copii @ selectare
Modificare PIN O
Lista blocare copii Acces @ accesare

Limitare parentala Fara limita

3 Selectati canalullintrarea pe care doriti si il/o blocati

S @ selectare
101 BBC 1 Wales | DVBC TV gratuit OK
7 BBC THREE DVB-T TV gratuit
v orauit @blocare

14 E4C DVB-T
VCR Analogic | Analogic
1 BBC1 Analogic Analogic - . N . -
e Adogic | ndogic | (8 1—1— fgk - Apare atunci cand canalul/intrarea este blocat(&)
AV Externa | AV o |

Pentru a anula Pentru a sorta numele canalelor in © Pentru a le bloca pe toate
Selectati canalul/intrarea blocat(a ordine alfabetica
' @ @D (verde)

e » E- (Rosu) Pentru a merge rapid in partea de
v Pentru a le debloca pe toate sus a intrarii urmatoare

() (calben) (™ (Abastru)

B Pentru modificarea codului PIN
1. Selectati [Modificare PIN]

Blocare copii @ selectare
Acces -
3 (@accesare

H Pentru a seta optiunea Limitare parentala

2. Introduceti noul cod PIN de doua ori

Pentru a viziona programul DVB cu informatii de limitare care depasesc varsta selectata, introduceti codul PIN pentru a

viziona (in functie de postul de televiziune).
Selectati [Limitare parentald] si setati o varsta pentru restrictionarea programelor.

accesare / memorare (p. 16).

Blocare copii selectare Disponibilitatea acestei optiuni variaza
. oK in functie de tara pe care o selectati

Limitare parentald Fara limita

Setarea [Conditii presetate] (p. 64) sterge codul PIN si toate setarile.

ndoo aieoo|g I
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Folosirea aplicatiei serviciu de date

Puteti urmari aplicatia Hybrid Broadcast Broadband TV, unul dintre serviciile de date interactive pentru transmisiunile
digitale.

Pentru a utiliza la maximum aplicatia Hybrid Broadcast Broadband TV, aveti nevoie de un mediu de retea in banda

larga.

Asigurati-va ca s-au efectuat conexiunile de retea si setarile de retea.

= ,Conexiuni de retea” (p. 87), ,,Setare retea” (p. 88 - 91)

Nu toate serviciile de date sunt disponibile, in functie de tara, zona si post de televiziune.

In functie de mediul de conectare, conexiunea Internet poate fi lentd sau este posibil sa nu se poata efectua.

Selectati DVB-S, DVB-C sau DVB-T
= (p. 21)

Afigati meniul si selectati [Setare]

VENU - (@ selectare

(@accesare

selectare
OK

@accesare

Selectati [Aplicatia Data Service] si setati la [Auto Start Activat]

Setari afisaj D selectare
. OK
Auto Start Activat @accesare / setare

Selectati [Setari afigaj]

Setéri afisaj

Céand aplicatia este disponibila, va aparea un mesaj de notificare. Urmati
instructiunile de pe ecran.

Este posibil ca operatiile sa varieze in functie de postul de televiziune. Urmati instructiunile de pe ecran.
Este posibil ca instructiunile de pe ecran sa nu corespunda butoanelor telecomenzii.

W Pentru verificarea disponibilitatii aplicatiei B Pentru a opri aplicatia
a Coronation Street :35 EXIT

ajep ap nIdIAIGS 131jedlde ealisojo4 I

20:00 - 20:55  mm— Toate canalele DVB-T
BBC ONE WALES _ [Acum»  mminfo ]

,D” este afigat daca programul are aplicatia
Hybrid Broadcast Broadband TV
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Utilizarea interfetei obignuite

Meniul Modul interfatd obignuita asigura accesul la software-ul din modulele de interfata obisnuita (10).
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in unele tari sau regiuni.
Este posibil ca semnalele audio si video sa nu fie redate, in functie de transmitatori sau servicii.

Cu toate ca modulul IO va poate asigura vizualizarea anumitor servicii, acest televizor nu poate garanta toate serviciile

(de exemplu, urmarirea canalelor cu plata codate).
Va rugam sa utilizati numai modulul IO aprobat de catre postul transmitator.
Pentru detalii si conditii ale serviciilor, adresati-va distribuitorului Panasonic local sau posturilor transmitatoare.

Sott0

Opriti butonul pornit/oprit atunci cand introduceti sau
scoateti modulul 10.

Daca un card de vizionare si un cititor de carduri sunt
livrate ca set, introduceti mai intai cititorul de carduri si
apoi cardul de vizionare in cititorul de carduri.
Introduceti modulul in directia corecta.

Scoateti modulul 10 din televizor atunci cand amplasati
televizorul cu fata in sus. Aceasta poate cauza
deteriorarea modulului 10 si a fantei pentru 10.

Introduceti sau scoateti
complet

\ Modul 10

Partea din spate a televizorului

Introducerea modulului 10 (optional)
Functiile care apar pe ecran depind de continutul modulului 10 selectat.
Vor fi afisate canalele codificate in mod normal. Urmati instructiunile de pe ecran.
in cazul in care canalele codificate nu apar, efectuati operatiile de mai jos.
Pentru informatii suplimentare, cititi manualul modulului 10 sau luati leg&tura cu postul de televiziune.

Alegeti DVB-S, DVB-C sau DVB-T
o (p. 21)

Afisati meniul si selectati [Setare]
» - @ selectare

= Setare
> @accesare

Selectati [Interfata obignuita]

(@ selectare
. OK
Acces @accesare

Accesati interfata comuna si urmati instructiunile de pe ecran

Interfata obisnuita A
Slot 1: Modul introdus y @ y
v

Este posibil ca instructiunile de pe ecran sa nu corespunda butoanelor telecomenzii.
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Conditii presetate

Reseteaza televizorul la starea initiala, adica fara niciun canal acordat.

Toate setarile diferite de [Configurare HDD USB] sunt resetate (canale, setari de imagine, de sunet etc.).

Pentru a reacorda numai canalele TV, de exemplu, dupa ce v-ati mutat

= ,,Reacordarea din Meniu setare” (p. 50 - 53)

Afigati meniul si selectati [Setare]

@] » .z. ~ M selectare
_—setare P @accesare

Selectati [Meniu sistem]
@ selectare
[T — - @accesare

3 Selectati [Conditii presetate]

Meniu sistem @ selectare
P @accesare

Conditii presetate Acces

Restabilirea setarilor [Conditii presetate]

1 Verificati mesajul si initializati

Conditii presetate

Toate canalele memorate vor fi sterse -———————1 A
Sunteti sigur ? @ >
Sunteti sigur ? > (Confirmati)
2 R
o8
> (Confirmati)
3 i
o

> (Pornire [Conditii
presetate])

2 Urmati instructiunile de pe ecran

Resetarea la setarile din fabrica terminate.
Televizorul dumneavoastra va reporni
automat.

Nu opriti televizorul

[Setare automata] va porni automat.
(p. 16)




Actualizarea softului televizorului

Este posibil ca o noua versiune software sa fie lansata pentru descarcare, in vederea imbunatatirii performantei sau a

operatiilor efectuate cu televizorul.

Daca exista o actualizare disponibild, este afisat un mesaj de notificare atunci cand canalul detine informatii

actualizate.
Pentru a descarca
i

o) (Apasati pe butonul EXIT pentru a nu descarca)

v

Puteti actualiza automat noul software sau puteti efectua actualizarea manual.

Afigati meniul si selectati [Setare]
(D selectare
m » "- Setare
Y @accesare

Selectati [Meniu sistem]

(selectare
. OK
Meniu sistem @accesare

Selectati [Actualizare sistem]

Meniu sistem @ selectare
. OK
; @ accesare

Actualizare sistem Acces

Actualizarea software-ului televizorului [Actualizare sistem]

B Pentru a actualiza automat
Selectati [Caut. actual.autom. Tn astep.]

Actualizare sistem selectare
Caut. actual.autom. in astep.  [DIZIeOEl OK
Cautare actualizari sist. acum accesare /

memorare

Daca se executa actualizarea sistemului, software-ul va fi
actualizat (poate modifica functiile televizorului).

Daca nu doriti sa procedati astfel, setati [Caut. actual.
autom. in astep.] la [Dezactivat].

H Pentru a actualiza imediat

1 Selectati [Cautare actualizari sist. acum] 2 Cauti o actualizare (timp de
Mselectare cateva minute) si afiseaza un
@ mesaj corespunzator daca o

@accesare  9aseste

Actualizare sistem

Dezactivat
Acces

Caut. actual.autom. in astep.
Cautare actualizari sist. acum

Descarcarea poate dura aproximativ 60 de minute.

in timpul descarcérii si actualizarii software, NU opriti televizorul.
Este posibil ca mesajul de notificare sa fie un mesaj de reamintire. In acest caz, vor fi afigate informatiile despre
programare (data la care poate fi folositd noua versiune). Puteti restrictiona actualizarea. Actualizarea nu va incepe
cand televizorul este oprit.

La fiecare setare, televizorul executa automat
o cautare in modul de asteptare si descarca o
actualizare, daca sunt disponibile actualizari

Actualizarea automata se executa in urmatoarele

- In asteptare (televizor oprit de la telecomanda)

- Inregistrarea din Programare temporizator,
Tnregistrare TV direct si Inreg. cu o sing.
atingere nu este in desfasurare.
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Ferestre multiple

Vizionati simultan programul TV digital si intrarea externa (AV, Component sau HDMI).
Afigati meniul si selectati [Imagine]

D selectare
» n Imagine Ot

X ®@accesare

Selectati [Picture in picture]
@@selectare
OK
@accesare

Operatiile telecomenzii sunt valabile pentru ecranul principal.

Picture in picture Acces

1DVBT

&

Ecran principal

e

B Cum functioneaza optiunea ferestre multiple

Ecran secundar

Afigati bara de culori, daca nu este afisata @

Mod imagine-in-imagine [PinP] Mod imagine-gi-imagine [PandP]

() (Galben)
—-

(3 (verde)

r—

Pentru a iesi din ferestre multiple
@ (Rosu)

Pentru a schimba modul de intrare sau canalul ecranului secundar

1 Interschimbati 2 Schimbati modul de 3 Interschimbati
ecranul secundar intrare sau canalul cu din nou
cu ecranul telecomanda (p. 21, 30) Al
principal D( bastru)

() (Albastru)

1
Bara de culori

Fiecare mod de intrare poate fi afisat ori pe ecranul principal, ori pe ecranul secundar.
Sonorul se aude doar din ecranul principal in ferestre multiple.

Nu puteti schimba formatul imaginii in ferestre multiple.

Conexiunea HDMI este disponibila doar pentru ecranul principal.

Unele semnale sunt reconvertite pentru o vizualizare corecta pe ecranul dumneavoastra.



Afigarea imaginii de pe computer pe televizor

Imaginea provenita de la un PC conectat la televizor poate fi afisata pe televizor.
Puteti sa ascultati si sunetul de la PC daca folositi un cablu audio.
Pentru conectarea unui PC = (p. 104)

Selectati intrarea externa

Selectati [PC]

Selectare intrare @ @ selectare
OK
@accesare

Semnale corespunzatoare = (p. 114)
Daca [Frecv. oriz.] sau [Frecv. vert.] apar in rosu, este posibil ca
semnalele sa nu fie suportate.

SD karta/USB

Setarea meniului PC
Pentru a efectua setari =% ,,Folosirea functiilor din meniu” (p. 40)

Meniu Element Reglaje / Configuratii (optiuni)

Comuta la format lat:
VGA (640 x 480 pixeli) / WVGA (852 x 480 pixeli) / XGA (1.024 x 768 pixeli) /
WXGA (1.280 x 768 pixeli, 1.366 x 768 pixeli)
Optiunile se modifica in functie de semnale

Rezolutie intrare

Ceas Setati la nivel minim daca apar zgomote

Reglarea pozitiei orizontale

ie orizontal Of |
Pozitie orizontala 3 < e .,3
of 1

Reglarea pozitiei verticale

O
@)
Pozitie verticala O e w
] @ e
4

Od 2Jejeg
«

Eliminarea licaririi si a distorsiunilor
Sincronizare ceas Ajustati dupa reglajul ceasului
Setati la nivel minim daca apar zgomote

Alege alt semnal sincron daca imaginea este distorsionata
[Oriz.& vert.] / [Pe verde]

[Oriz.& vert.]: dupa semnalele orizontale si verticale de la PC
[Pe verde]: dupa semnalul verde de la PC (daca este disponibil)

Sincronizare

Resetare la initial Apasati pe butonul OK pentru a reseta [Setare PC] la setérile implicite

Alte elemente = (p. 41 - 49, 68)

Pentru PC compatibil HDMI exista posibilitatea conectarii la terminalele HDMI (HDMI1/HDMI2/HDMI3/HDMI4)
folosind cablul HDMI (p. 112).
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Setari avansate ale imaginii

Puteti ajusta si configura setarile detaliate de imagine pentru fiecare Mod de vizionare si intrare.
Pentru a putea utiliza in intregime aceasta functie setati [Avansare(isfccc)] la [Activat] in Meniul setare. = (p. 48)
Pentru modul de intrare PC, unele functii sunt disponibile fara a seta [Avansare(isfccc)].

Selectati modul de intrare pentru a ajusta si configura
= (p. 21, 30)

Afigati meniul si selectati [Imagine]

@ selectare
» n Imagine O

P @accesare

Selectati [Mod de vizionare] si setati modul

selectare

OK

Mod de vizionare Dinamic
: O accesare / memorare

Selectati una dintre urmatoarele functii

@ selectare

Setéri avansate oK

Blocare setari \ @ accesare

Copiere ajustare

[Copiere ajustare] este disponibil cand [Mod de vizionare] din Meniu
Imagine este setat la [Profesional1] sau [Profesional2].

Reglarea setarilor detaliate ale imaginii [Setari avansate]
[Reglare culori] este disponibil cand [Mod de vizionare] din Meniul Imagine

selectare
oK este setat la [True Cinemal], [Profesional1] sau [Profesional2].
\_reglare
accesare / memorare
Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)
Z | Castig rosu, Castig . . . .
7
o E verde, Castig albastru Regleaza nivelul tonului de alb al zonei de rosu/verde/albastru deschis
R
2 | 2 | Taiere-rosu, Taiere- . . ) N
S |5 < Regleaza nivelul tonului de alb al zonei de rosu/verde/albastru inchis
5 | o | verde, Taiere-albastru
K
s % Resetare la initial Apaésati butonul OK pentru a reseta la Nivel tonuri de alb initial




Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Nuanta-Rosu, Nuanta-

Verde, Nuanta-Albastru Regleaza nuanta zonei de rosu/verde/albastru a imaginii

Saturatie-Rosu,
Saturatie-Verde, Regleaza saturatia zonei de rosu/verde/albastru a imaginii
Saturatie-Albastru

Luminanta-Rosu,
Luminanta-Verde, Regleaza luminanta zonei de rosu/verde/albastru a imaginii
Luminanta-Albastru

ojno ale|bay

sjesueAe Lg}ag

Resetare la initial Apasati butonul OK pentru a reseta la Reglare culori initiale

Comuta curba gama [1.8] / [2.0] / [2.2] / [2.4] | [2.6]
Gamma Va rugam sa tineti cont de faptul ca valorile numerice sunt referinte
pentru reglare.

ewwes

Resetare la initial Apasati butonul OK pentru a reseta la valoarea Gama initiala

Blocarea setarii de imagine [Blocare setari]

[Nivel tonuri de alb], [Reglare culori] si [Gamma] pot fi blocate in fiecare Mod de vizionare si de intrare.
Suplimentar, [Contrast], [Luminozitate], [Culoare], [Claritate], [Nuant&] si [Resetare la initial] din Meniul imagine pot fi
blocate pentru [Profesional1] si [Profesional2].

1 Introduceti codul PIN (4 cifre) 2 Selectati [Blocare ajustare] si setati la [Activat]
Blocare setari-Introducere PIN Blocare setari selectare
Va rugam introduceti noul PIN Modificare PIN

* o x Blocare ajustare | XS X accesare /
. . . memorare
Introduceti codul PIN de doua ori la prima setare.
Notati-va codul PIN, in caz ca il uitati.

B Pentru modificarea codului PIN

1. Selectati [Modificare PIN] 2. Introduceti noul cod PIN de doua ori
Blocare setiri @ selectare

i OK

Acces

Blocare ajustare Activat ®accesare o]

Copierea setarilor la cealalta intrare [Copiere ajustare]

Puteti copia setérile selectate [Profesional1] sau [Profesional2] la cealalta intrare.

Setarile [Contrast], [Luminozitate], [Culoare], [Claritate], [Nuanta], [Nivel tonuri de alb], [Reglare culori] si [Gamma] vor
fi copiate.

Selectati destinatia in care sa le copiati

Copiere ajustare selectare Nu puteti copia in modul blocat.
Toate o«

accesare / memorare
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inregistrare pe USB HDD/card SD

Puteti inregistra programele TV digitale pe HDD-ul USB conectat sau pe cardul SD introdus si va puteti bucura de
vizionarea lor in diferite moduri.

Programele TV analogice nu pot fi inregistrate pe HDD-ul USB/cardul SD.

Transmisiile de date (MHEG etc.), transmisiunile radio si perioadele in care lipseste semnalul nu vor fi inregistrate.

Nu toate programele pot fi inregistrate, acest lucru depinzand de postul emitent si de furnizorul de servicii.

Nu puteti copia continutul inregistrat al HDD-ului USB.

Se recomanda utilizarea cardului SD formatat cu acest televizor. % (p. 72)

Pentru informatii suplimentare despre HDD-ul USB si cardul SD = (p. 111)

Toate datele de pe HDD-ul USB/cardul SD vor fi sterse in urmatoarele cazuri:
+ La formatarea HDD-ului USB/cardului SD cu acest televizor

= ,Setarea pentru HDD-ul USB/cardul SD” (p. 71)
» Cand HDD-ul USB/cardul SD este formatat pentru a fi utilizat pe PC etc.
Cand televizorul este reparat din cauza unei defectiuni, este posibil sa fiti nevoiti sa formatati din nou HDD-ul USB cu
ajutorul televizorului, pentru a-l putea utiliza. (In momentul formatarii, toate datele vor fi sterse.)
Pentru a utiliza HDD-ul USB pe PC-ul dumneavoastra dupa ce I-ati folosit cu acest televizor pentru inregistrare,
formatati-I din nou pe PC-ul dumneavoastra. (Pot fi necesare operatiuni sau instrumente speciale pentru formatare
pe PC-ul dumneavoastra. Pentru detalii, consultati manualul HDD-ului USB.)
Datele inregistrate pe HDD-ul USB/cardul SD cu acest televizor pot fi redate doar pe acest televizor. Nu fi puteti reda
continutul pe un alt televizor (inclusiv un televizor cu acelagi numar de model) sau pe orice alt echipament.
Nu opriti televizorul, nu scoateti fisa cablului de alimentare din priza sau nu scoateti HDD-ul USB/cardul SD pe
durata operatiei (formatare, inregistrare etc.). Aceasta poate determina functionarea defectuoasa a dispozitivului sau
distrugerea datelor inregistrate. (De asemenea, la producerea unei pene de curent.) Se recomanda crearea unei
copii de siguranta a datelor (daca exista) de pe cardul SD inainte de a le utiliza cu acest televizor.

B Pregatirea pentru HDD-ul USB/cardul SD

HDD USB

Conectati HDD-ul USB la portul USB 1, cu ajutorul cablului USB.
Conectati HDD-ul USB la priza.
Pentru deconectarea in siguranta a HDD-ului USB de la televizorul dumneavoastra = (p. 23, 72)
La conectare, verificati daca tipul de terminale si stecare este corect.

Card SD
Deblocati comutatorul de protectie la scriere (aflat in partea stanga a cardului SD) pentru inregistrare si redare.
Cand conectati un dispozitiv USB la portul 1 USB, ar putea fi dificil s& introduceti/indepértati cardul SD. Tn acest
caz, confirmati ca dispozitivul USB nu este activ si introduceti/indepartati cu grija cardul SD.

priza

m’} Cablu USB
HDD USB

< f@‘f;

@ Introduceti cu atentie cardul SD cu suprafata
etichetata orientata n sus.

@ Apasati pana la auzirea unui clic. —g

N oo T | Sectiune
Pentru a-I scoate, impingeti-l din nou.

Afigati meniul si selectati [Setare]

: (M selectare
MENI
» % Set @

@accesare

Selectati [Configurare inregistrare]

(D selectare
: OK
Acces @accesare




Setarea pentru HDD-ul USB/cardul SD

Formatati si setati HDD-ul USB pe acest televizor ca sa il folositi pentru inregistrare.
in functie de starea cardului SD, este posibil ca inregistrarea sa nu se deruleze corespunzator. Formatarea cardului SD
cu acest televizor va rezolva problema. (in momentul formatérii, toate datele vor fi sterse.)

Tnainte de setari, conectati HDD-ul USB/cardul SD (p. 70) si asigurati-va ca porniti HDD-ul USB.

Pregatiti HDD-ul USB pentru utilizarea exclusiva in scopuri de inregistrare cu ajutorul acestui televizor.

Selectati [Configurare HDD USB] sau [Formatare card SD] si setati

@ selectare
< @ »
)/ ©@accesare

Configurare HDD USB [Configurare HDD USB]

Toate dispozitivele USB recunoscute ca dispozitive de stocare cu memorie de mare capacitate vor fi afisate.
De fiecare data, pentru a face inregistrari puteti alege un singur HDD USB.
Nu puteti modifica setérile pentru HDD-ul USB in timp ce se inregistreaza.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca HDD-ul USB va fi formatat si toate datele pe care le contine vor fi sterse dupa
aceasta setare.

1 Selectati HDD-ul USB pentru inregistriri si incepeti setarea
Configurare HDD USB @ selectare
Produs | Nume |
USB Drive A | | OK
USB Flash Disk | |
esh Dk | ] l ®@accesare

2 Avertisment si confirmare privind utilizarea HDD-ului USB
Selectati [Da] pentru a continua

Pentru a verifica informatiile cardului SD

Configurare inregistrare
introdus, = [Informatii card SD]

Configurare HDD USB Acces

Formatare card SD Acces
Informatii card SD Acces

Unele HDD-uri USB nu pot fi afisate.
Pentru informatii privind dispozitivul
evidentiat

®

Formatare HDD USB

Formatare HDD USB

Datele inregistrate pe HDD USB cu acest televizor
pot fi redate doar pe acest televizor.
Nu le puteti reda pe alt televizor (inclusiv un televizor
cu acelasi numar de model) sau pe PC.

Daca televizorul este reparat in urma defectarii,
este posibil ca HDD USB sé nu fie
disponibil pentru utilizare cu televizorul reparat.
Continuati?

Pentru a utiliza dispozitivul pentru inregistrare,
acesta trebuie mai intéi formatat.
Continuati?

@ selectare [Da]
b/ @setare

@ selectare
b/ @setare

&@selectare [Da]
@ setare

3 Confirmarea denumirii USB HDD
Formatare HDD USB

Nume : USB Drive A
Editati nume?

Nu

Formatare HDD USB
Dispoxzitivul va fi formatat si

intreg continutul sters.
Sunteti sigur ?

@ @ selectare [Da]
@setare

Numele HDD-ului USB este creat in mod automat. Daca doriti sa editati numele, selectati [Da].

Setare caractere Memorare
USB HDD Dselectare P
OK »
@ setare @

Puteti seta caracterele folosind
butoanele numerice.
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4 Confirmare pentru activarea HDD-ului USB pentru inregistrare

Daca HDD-ul USB formatat pentru inregistrare exista deja, acest ecran de confirmare va fi afisat pentru a comuta in
vederea activarii acestui HDD USB pentru inregistrare.

Formatare HDD USB F
ok = D selectare [Da]
3 @ setare

Doriti sa activati acest dispozitiv acum pentru
inregistrare?

Atunci cand deconectati orice dispozitiv USB,
utilizati intotdeauna functia "Deconect. USB in sigur.”
din meniul de configurare dispozitiv HDD USB,
pentru a evita orice deteriorare a continutului inregistrat.

Configurare HDD USB
Produs | Nume
USB Drive A | USB HDD 1
USB Flash Disk |

: HDD-ul USB este disponibil pentru inregistrare/redare.
| Un singur HDD USB de pe lista este disponibil pentru inregistrare.
Numele HDD-ului USB este afisat _. : HDD-ul USB este disponibil pentru redare.

Pentru a formata Pentru a edita numele HDD-ului USB Pentru modificarea modului
@D (Rosu) D (verde) 5

v

Pentru deconectarea in siguranta a HDD-ului USB de la televizor

() (Galben)

+ Pentru a seta ,Deconect. USB in sigur.” in alte conditii = (p. 23)

Formatare card SD

Formateaza cardul SD introdus.

Retineti ca toate datele de pe cardul SD vor fi sterse dupa formatare.
Atentionare si confirmare de utilizare a cardului SD si inceperea formatarii
Formatare card SD

Formatati cardul SD.
Sunteti sigur?

Formatare card SD

Toate datele stocate pe cardul SD vor fi sterse
n timpul formatarii. Continuati?

@selectare [Da] @@seleetare [Da]
b/ @setare @setare

Daca formatarea a esuat,

+ Asigurati-va ca ati introdus corect cardul SD. = (p. 70)

- Asigurati-va ca ati deblocat comutatorul de protectie la scriere.

« Verificati daca tipul cardului SD este potrivit pentru inregistrare. = (p. 111)

inregistrare TV directd cu o singuri atingere — Ceea ce vedeti este ceea ce inregistrati
[Inreg. cu o sing.atingere]
Inregistreaza imediat programul curent pe HDD USB.
Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).
Selectati timpul maxim de inregistrare [30] / [60] / [90] / [120] / [180] (minute)
Configurare inregistrare @ selectare LED-ul va deveni portocaliu (va lumina
OK

as pies ; aaH gsn od aselysibaau)

intermitent) in timp ce Inreg. cu o sing.
accesare / memorare  atingere este in curs.
= ,Indicator / Panou de comanda” (p. 12)

Inreg. cu o sing.atingere  [ENIRIVCY

B Modul implicit de INREG

Puteti selecta modul implicit de inregistrare pentru [Inreg. cu o sing.atingere].

= ,, Timp de inregistrare pentru inregistrare pe HDD USB / card SD” (p. 111)
[DR]: Inregistrare directa (mod normal)

[LT1]: Inregistrare pe o perioadd mai lunga

[LT2]: inregistrare pe o perioad foarte lunga
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M Pentru a initia inregistrare cu o B Cand sunt disponibile atat HDD-ul USB cat si cardul
singura atingere SD

Pornire Selectati dispozitivul de inregistrare
REC Va rugam sa selectati dispozitivul de inregistrare. A
[3 R o[>~ D selectare
— ) - Ok 31 F W>— @setare
Niciun alt canal nu poate fi selectat in timp ce @;iﬂ‘wm x
inregistrarea este in desfasurare. e USB HDD1

B Pentru a opri inregistrarea in curs

E sau \ » %(5

B Pentru a reda sau sterge continutul inregistrat » ,Mod TV inregistrat” (p. 81)

Chiar daca ,Inreg. cu o sing. atingere” este in desfasurare, puteti reda intregul continut. (in functie de HDD-ul USB /
cardul SD, aceasta poate s& nu fie disponibild sau inregistrarea poate sa nu functioneze corect in timpul redarii.)

inregistrati constant [REW LIVE TV]

(numai pentru HDD USB)
Inregistreaz& constant programul curent.
Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).
Selectati [Auto] pentru a porni [REW LIVE TV]
Configurare inregistrare @selectare Cand selectati [Auto], inregistrarea va
oK incepe automat.
accesare / memorare  Inregistrarea nu va incepe dacé o alt&
inregistrare este in curs, starea semnalului
TV este slaba sau nu sunt afigate imagini.

REW LIVE TV Auto

W Pentru utilizarea [REW LIVE TV]
Pentru a intrerupe Pentru a cauta fnapoi (cu pana la 90 minute)

| ]

Dupa intreruperea temporara sau cautarea inapoi, urmatoarele butoane sunt disponibile pentru operare
Cautare Tnapoi Cautare Tnapoi / Pauza / Revenire la
Redare
é Redare / Pauza fnainte Redare programul curent

V. Cautare nainte [ - ” Lo ] ’ n ] ’ > ] E

Revenire la programul curent

W Pentru oprirea [REW LIVE TV]
Configurare inregistrare selectare [Dezactivat] © Daca opriti [REW LIVE TV], continutul

; “ @ > nregistrate pentru [REW LIVE TV] va fi
Y sters.

Auto

[REW LIVE TV] va fi oprita, iar continutul inregistrat este sters automat in urmétoarele conditii:
(Chiar daca [REW LIVE TV] se opreste in urmatoarele conditii, atata timp cat setarea este la valoarea [Auto], noua
nregistrare va incepe automat intr-o situatie care permite inregistrarea.)

- Alte canale selectate - Fara semnal TV
- Canal selectat blocat - Cand incepe cealalta inregistrare
- Canal selectat nevalabil - Cand televizorul este in modul asteptare sau este oprit
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Utilizarea Media Player

Media Player va permite sa va bucurati de fotografii, imagini video sau muzica inregistrate pe un card SD si pe un
dispozitiv de memorie flash USB, precum si de continutul fnregistrat cu ajutorul acestui televizor pe dispozitivele de
nregistrare exclusive (HDD USB / card SD).
Mod Foto:
Vor fi afisate imaginile statice inregistrate cu camere digitale.
Mod Video:
(Pentru card SD sau Memorie flash USB) Imaginile video inregistrate cu camere video digitale vor fi redate.
Mod TV inregistrat:
(Pentru HDD USB / card SD exclusive) Programele TV inregistrate pe un HDD USB / card SD cu ajutorul acestui
televizor vor fi redate.
Mod Muzica:
Datele digitale de muzica vor fi redate.
Tn timpul functionérii, semnalul audio este transmis prin terminalele AV1, DIGITAL AUDIO OUT si HDMI2 (functia
ARC). Nu sunt transmise semnale video. AV1 poate transmite semnalul audio dacé setati [lesire AV1] la [Monitor] in
Meniul setare (p. 46). Pentru a utiliza HDMI2 cu functia ARC, conectati un amplificator care dispune de functia ARC
(p. 97) si setati pentru a utiliza boxe home cinema (p. 103).
[Data] afiseaza data la care a fost efectuata inregistrarea cu echipamentul de inregistrare. Fisierul fara inregistrarea
datei este afisat astfel ,**/**/****”.
Este posibil ca fotografia sa nu apara corect pe acest TV, in functie de echipamentul de inregistrare utilizat.
Afisarea poate dura un anumit timp atunci cand sunt multe fisiere sau directoare.
Fisierele partial degradate ar putea fi afisate la o rezolutie mai mica.
Este posibil ca setarile de imagine sa nu functioneze, in functie de conditii.
Denumirile de director si figier pot fi diferite, in functie de camera digitald sau camera video digitala utilizata.

B Pentru a introduce sau scoate cardul SD/Memorie flash USB
Pentru conexiunea HDD USB = (p. 70)

Memorie flash USB

Introduceti sau scoateti in linie dreapta si complet.

Tnainte de a scoate memoria flash USB, asigurati-va c& efectuati
o~ » ,Deconect. USB in sigur.” (p. 23).
E Conectati memoria flash USB la portul USB 1, 2 sau 3.

Card SD

@ Introduceti cu atentie cardul SD cu suprafata
etichetata orientata in sus.

i

v
|

® Apasati pana la auzirea unui clic.

aat a un Sectiune
Pentru a-l scoate, impingeti-l din nou.

Cand conectati un dispozitiv USB la portul 1 USB, ar putea fi dificil sa introduceti/indepartati
cardul SD. In acest caz, confirmati ca dispozitivul USB nu este activ si introduceti/indepartati cu
grija cardul SD.

La conectare, verificati daca tipurile de terminale si dispozitive sunt corecte.
Pentru informatii privind dispozitivele #,,Dispozitive pentru inregistrare sau redare” (p. 111)
Pentru formatul de fisier acceptat # ,,Format figier acceptat in Media Player si servere media” (p. 108, 109)



Initierea Media Player

Introduceti cardul SD sau Memoria flash USB la televizor

=» (p. 74)
Pentru a reda continutul de pe HDD-ul USB, verificati daca au fost finalizate setérile si conexiunea.
= (p. 70, 71)

Confirmati mesajul si porniti Media Player
i De asemenea, puteti incepe si apasand pe butonul urmator.
y @ y = ,,Urmarirea intrarilor externe” (p. 30)

Selectati dispozitivul de accesat

Selectare driver
& F - OK @ selectare
It uss oDt (@ accesare

Daca nu sunt conectate doua sau mai multe dispozitive, aceasta
Nume dispozitiv selectat etapa va fi omisa.

Selectati continutul

Selectare continut [Fotografii] # (p. 76)
&- | =yl - | o[- (D selectare [Video] = (p. 80)
coss o Video || Muziea || TVinveg @accesare [Muzica] = (p. 84)

[TV inreg.] = (p. 81)

Vizionati Media Player
Exemplu: Imagine miniaturalé - [Toate fotografiile]
Media Player € Fotografii TG © Pentru a afisa informatiile continutului evidentiat

L5 — Numar figier / Numar total figiere

Nume fisier

p1010001.JPG

Data

23/10/2011
Pixel

1600X1200

Nume dispozitiv selectat

De asemenea, puteti accesa fiecare mod direct utilizand VIERA TOOLS. = (p. 39)

[TV Tnreg.] este disponibil pentru continutul inregistrat cu ajutorul acestui televizor pe HDD-ul USB / cardul SD.
Selectati dispozitivul si continutul corespunzatoare pentru redarea fiecarui figier.

Puteti utiliza urmatoarele butoane in timpul redarii. Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).

O] ] ] (=] (]

Schimbarea dispozitivului

Puteti schimba la celdlalt dispozitiv direct in acelagi mod daca sunt conectate doud sau mai multe dispozitive.

1 in timp ce imaginea miniaturala 2 Selectati dispozitivul de accesat
este afigata, este afigata si Selectare driver
selectarea dispozitivului & E - - & @ selectare
() (Galben) @accesare
SD karta

Nume dispozitiv selectat
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Modificati continutul

Puteti comuta celalalt mod al Media Player de la vizualizarea de tip imagine miniaturala.
Modul poate fi comutat in dispozitivul curent.

1 in timp ce imaginea miniaturald 2 Selectati continutul
este afi§até, este afi§até §i Selectare continut A
selectarea continutului o =" 5 N (o[> D selectare
B R = :
D (Albastru) il Video  Muzica  TVineg (@ accesare

Mod Foto

Format de fisier acceptat = (p. 108)

Va fi afigsata imaginea miniaturala a tuturor fotografiilor de pe cardul SD sau Memoria flash USB.
Exemplu: Imagine miniaturala - [Toate fotografiile]

Media Player &> Fotografii Toate fotografiile Pentru a modifica dimensiunea fotografiilor pe ecranul cu imagini
1 miniaturale
OPTION @ selectare [Schimb. dimensiune]
OK
\®modificare
A : Afisare erori
[Cate una] - Fotografiile sunt afisate una cate una.
Selectati fisierul din imaginile miniaturale ale fotografiilor de vizualizat
@(‘Dselectare
OK
DX ®accesare
Exemplu:
TCate una Pentru a afisa/ascunde ghidul Pentru a opera vizualizarea Cate una
de utilizare Spre fotografia anterioara

@ - Diaporama

— - . La fotografia urmatoare
BCate una Pentru a reveni la imaginea
e miniaturald Oprire
"> @ Selectare. BACK/ (revenire la imaginea miniaturald)
RETURN
Pentru rotire la 90°
Ghid de utilizare C' (Albastru)

[Slide show] - Diaporama se va finaliza atunci cand toate fotografiile din imaginea miniatural curents au fost

vizualizate.
1 Selectati figierul din imaginile miniaturale ale 2 Initiere diaporama
fotografiilor pentru prima vizualizare ye
@ @B (Rosu) »
Pentru a afisa/ascunde ghidul de Pentru pauza (revenire la vizualizare Pentru a reveni la imaginea
utilizare Cate una) miniaturala

A BACK/
f @ 4 RETURN

v

Pentru a modifica muzica de fundal = ,,Setari foto” (p. 78)



H Pentru a sorta in functie de director, data inregistrata si luna inregistrata
1 Afisati selectia vizualizérii in vizualizarea de tip imagine miniaturald

D (verde)

2 Selectati tipul de sortare

M selectare [Vizualizare folder]:
OK
@accesare Fisierele care nu se afla intr-un director vor fi colectate in directorul denumit ,,/”.

Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de director.

[Selectare dupa datd] / [Selectare dupa luna]:
Afigeaza imaginile miniaturale grupate in functie de data sau de luna.
Grupul fotografiilor fara o data inregistrata este afisat ca [Necunoscut].

Pentru a reveni la imaginea miniaturala a tuturor fotografiilor

[:. (Verde)

l @ M selectare [Toate fotografiile]
OK
©@accesare

Captura multipla 3D

Acest televizor poate crea o fotografie 3D folosind doua fotografii de pe cardul SD si o poate salva pe acelasi card SD.
Acest televizor poate crea, de asemenea, fotografii 3D folosind fotografii din Memoria flash USB, dar nu le poate

salva.

Aceasta functie este disponibild pentru fotografiile inregistrate cu camere digitale.

Nu puteti salva fotografia pe cardul SD in timp ce inregistrarea de pe cardul SD este n curs sau este setata in
Programare temporizator.

in functie de fotografiile selectate, se poate ca fotografia 3D creat& s& nu fie potrivita sau crearea fotografiei 3D s& nu
fie posibila. Se recomanda captarea unei fotografii (pentru partea stanga [L]) si apoi miscarea camerei spre dreapta
cu aproximativ 5 cm si captarea unei alte fotografii (pentru partea dreapta [R]).

Pentru a vizualiza fotografia 3D creaté cu efectul 3D, aveti nevoie de ochelarii 3D = ,,Accesorii standard” (p. 6)

1 Afigati meniul optiuni in vizualizarea de tip imagine miniaturala

OPTION

2 Selectati [Creare imagini foto 3D]

Meniu optiuni

Setéri Slide show

@ selectare
OK
Creare imagini foto 3D @accesare

Schimb. dimensiune

3 Selectati doua fotografii pentru partea stanga [L] si pentru partea dreapta [R]

Media Player == Fotografii Creare imagini foto 3D Toate fotografiile
f o QEAN ‘ [:. (Rosu)

Puteti selecta numai fotografii inregistrate la aceeasi data si cu acelasi
numar de pixeli.

Este posibil sa nu puteti viziona corespunzator fotografia 3D creata
daca inversati fotografiile pentru partea stanga [L] cu cele pentru
partea dreapta [R].

@ Info SD karta
ire @ Meniu optiuni
-

4 Crearea fotografiei 3D

i

Q-

v

Daca fotografiile selectate nu sunt potrivite pentru fotografia 3D, va fi afisat un mesaj de eroare si
veti reveni la ecranul de selectare a fotografiilor (pasul 3).

Pentru a salva fotografia 3D pe cardul SD
@ @ selectare [Da]
@salvare

A
»
v

Dupa salvarea fotografiei, va fi afigat ecranul de selectare a fotografiilor (pasul 3). Selectati din
nou fotografii pentru a crea o alta fotografie 3D sau iesiti din modul [Creare imagini foto 3D].

Imaginea 3D va fi salvaté pe suportul dumneavoastra media.
Continuati?
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B Pentru a va bucura de fotografiile 3D salvate
Fotografiile 3D salvate sunt afisate pe ecranul Imagine miniaturala. Vizionati fotografiile 3D cu ajutorul ochelarilor 3D.
Exemplu: Imagine miniaturala

Fotografie 3D salvata

Setari foto

Configurare a setarilor pentru modul Foto.

1 Afisati meniul optiuni 2 Selectati [Setiri Slide show] 3 Selectati elementele si setati
OPTION Meniu optiuni Setari Slide show
Q Setéri Slide show Cadru Dezactivat
Efecte color Dezactivat
F Efecte tranzitie Fade
p @ |’ Mod ecran Normal
p/ Redare rafald Dezactivat

5 secunde
Activat

Muzica de fundal

selectare
OK
accesare / memorare
Calitatea imaginii se poate reduce in functie de setéarile diaporamei.

Este posibil ca setarile de imagine sa nu functioneze, in functie de setérile de diaporama.

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Selecteaza tipul de cadru al diaporamei
[Dezactivat] / [Multiple] / [Colaj] / [Fluent(+calendar)] / [Fluent] /
[Galerie(+calendar)] / [Galerie] / [Cinema]
[Multiple]:
Sunt afigate 9 fotografii o data, in ordine.
[Colaj]:
Fiecare fotografie este afisata la o pozitie aleatorie si pe scala aleatorie.
[Fluent(+calendar)] / [Fluent]:
Cadru Fotografiile sunt redate sub forma de flux de imagini.
Puteti selecta afigarea sau nu a calendarului. Luna din calendar se modifica
apasand butonul cursor din stanga sau din dreapta.
[Galerie(+calendar)] / [Galerie]:
Sunt afisate diferite marimi ale fotografiilor din cadru.
Puteti selecta afigarea sau nu a calendarului. Luna din calendar se modifica
apasand butonul cursor din stanga sau din dreapta.
[Cinema]:
Fotografiile sunt afisate cu aspect de film vechi (tonuri sepia).

Selecteaza efectul de culoare a fotografiilor pe vizualizare Céate una si Diaporama
[Dezactivat] / [Sepia] / [Scala de gri]
Aceasta functie nu este disponibila cand [Cadru] este setat la [Fluent], [Galerie]
sau [Cinemal].

Efecte color

Selecteaza efectul de tranzitie pentru comutarea fotografiilor in timpul diaporamei
[Dezactivat] / [Fade] / [Slide] / [Dissolve] / [Miscare] / [Aleatoriu]
[Fade]: Urmatoarea fotografie se modifica gradat.
[Slide]: Urmatoarea diaporama foto apare din partea stanga.
Efecte tranzitie [Dissolve]: Fiecare fotografie este anulata la trecerea la urmatoarea fotografie.
[Miscare]: Fiecare fotografie este afisata cu un efect de marire, reducere, mutare
n sus sau mutare in jos.
[Aleatoriu]: Fiecare tranzitie este selectata aleatoriu.
Aceasta functie este disponibila cand [Cadru] este setat la [Dezactivat].




Meniu
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Element Reglaje / Configuratii (alternative)
Selecteaza vizualizare méritd sau normala pe vizualizare Cate una si Diaporama
[Normal] / [Zoom]
Mod ecran Aceasta functie nu este disponibila cand [Cadru] este setat la [Colaj], [Fluent],

[Galerie] sau [Cinema] sau cand [Efecte tranzitie] este setat la [Migcare].
In functie de dimensiunea fotografiei, este posibil ca aceasta sa nu fie marita
complet pentru a umple ecranul, de exemplu in cazul unei imagini portret.

Redare rafala

Selecteaza afisarea sau nu a fotografiilor rafala intr-un mod de diaporama rapida
[Dezactivat] / [Activat]
Aceasta functie nu este disponibila cand [Cadru] este setat la [Fluent], [Galerie]
sau [Cinema] sau cand [Efecte tranzitie] este setat la [Migcare].

Selecteaza intervalul diaporamei
[51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (secunde)

Interval Aceasta functie nu este disponibild cand [Cadru] este setat la [Fluent], [Galerie]
sau [Cinema] sau cand [Efecte tranzitie] este setat la [Migcare].
Repetare Repetare diaporama [Dezactivat] / [Activat]

Muzica de fundal

Selecteaza muzica de fundal in timpul modului Foto
[Dezactivat] / [Tip1] / [Tip2] / [Tip3] / [Tip4] / [Tip5] / [Utilizator] / [Auto]
[Tip1 - 5] sunt modurile fixe de muzica instalate in acest televizor.
[Utilizator]: Datele de muzica de pe dispozitivul inregistrat de dumneavoastra vor
fi redate.

Pentru a inregistra muzica
1. Selectati fisierul de muzica 2. Selectati [Figier] sau [Folder]
in functie de conditia dispozitivului,
selectati directoarele pana cand

ajungeti la fisierul de muzica dorit.

inregistrare Slideshow BGM?

Fisier
Folder

Muzica de fundal

@me'emre

s DCIM \4

= MISC @ setare

s 001photo

s 002photo [Fisier]: Fisierul de muzica selectat va fi
i 003music nregistrat.

B 0disongimp3 . [Folder]: Toatd muzica din directorul

Tip1

care contine figierul de muzica

@ selectare selectat va fi inregistrata.
OK
@accesare

Daca nu a fost inregistratd muzica sau daca este scos dispozitivul cu muzica
nregistrata, nu se va emite niciun sunet.

[Auto]: Datele de muzica salvate in directorul radacina al dispozitivului curent vor
fi redate aleatoriu.

Daca nu exista date de muzica disponibile, nu va fi produs niciun sunet.
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Modul Video si TV inregistrat

Format de fisier acceptat = (p. 108, 109)

Mod Video

(Pentru card SD sau Memorie flash USB)
Vor fi afigate imaginile miniaturale ale titlurilor video de pe cardul SD sau dispozitivul USB de stocare cu memorie de
mare capacitate.
Exemplu: Imagine miniaturala - [Vedere titlu]
Media Player Wi, Video XXM Previzualizarea va incepe cand titlul/scena este evidentiat(a), daca

- L1 s | acceptd o previzualizare.
IR =o'

Pentru a dezactiva previzualizarea

TripS Nature1

—- ’ ,, = ,,Configurare video” (p. 81)
b [l [ SR ” i
fy SuE -‘ - L Pentru redarea titlului selectat
Nature3  Natured  Nature5  Nature6 20114 20117 Selectat,i titlul Tncepeti redarea

» C.(Rogu)
g mio SD karta Daca ati oprit ultima redare n timpul
S e Revenire @@ M

desfasurarii, va fi afigsat ecranul de

Re: ve Selectare continut

. confirmare, pentru a alege dacé doriti s&
A : Afisare erori incepeti unde de v-ati oprit ultima data

Bl : Fisierul nu acceptd modul de vizualizare a sau de la inceput.
imaginilor miniaturale.

W Redare din scena selectata in titlu (SD-Video sau AVCHD)
Redarea scenei selectate va incepe si se va derula pana la sfarsitul titlului.
1 Selectati titlul 2 Selectati scena 3 incepeti redarea
@@selectare @ (] (Rosu)
OK
\®accesare
Structura titlurilor si scenelor poate varia in functie de camera video digitala utilizata.

Pentru a repeta redarea = ,,Configurare video” (p. 81)

B Mod de functionare in redare
Exemplu: Redare

190212011 11:2¢ Pentru a afisa/ascunde ghidul de utilizare si Pentru a modifica
banner-ul de informatii raportul
@ ASPECT
¢ La titlul/scena anterioara Pentru a reveni la
- _elesire E. imaginea miniaturala
';evenire » (R0§U) BACK/
- RETURN

| La titlul/scena urmatoare
Ghid de utilizare Banner de informatii [:. (Verde)

Pentru a opera redarea
<4« Derulare

&> II/» Pauza (afiseaza bara de cautare a timpului) / Redare
Y, PP Derulare inainte
| ] Oprire

i

Pentru a trece la momentul de timp specificat
R Cand este afisata bara de cautare a timpului i
- » _ B » &
3 Apasati: Cautati circa 10 secunde 3
Apasati si mentineti: Cautati rapid

3
3 00:15:39
00:02:05



H Configurare video
Setare a setarilor pentru modul Video.
Elementele de meniu si optiunile selectabile variaza in functie de continut.

1 Afigati meniul optiuni 2 Selectati [Configurare video] 3 Selectati elementele si setati

OPTION Meniu optiuni selectare
O Configurare video OK

> accesare / memorare

i

O

v

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Seteaza initierea previzualizarii titlului sau scenei in vizualizarea de tip imagine
miniaturala [Dezactivat] / [Activat]

Previzualizare video Este posibil ca imaginea sa nu fie afisata imediat in vizualizarea de tip imagine
miniaturala. Seteaza previzualizarea la [Dezactivat] pentru a rezolva acest lucru.
Disponibil doar in vizualizarea de tip imagine miniaturala

Multi Audio, Selecteaza dintre coloanele sonore selectabile (daca sunt disponibile)
Semnal audio dual Schimbarea sunetului poate dura mai multe secunde.
mono Disponibil numai in timpul redarii

Activare / dezactivare subtitrare (daca este disponibild)

Subtitrare Disponibil numai in timpul redrii

Selecteaza tipul de font pentru a afisa corect subtitrarea (daca este disponibil)

Text subtitrare Disponibil numai in timpul redrii

[Aspect1]: Afiseaza continutul marit, fara distorsiuni.

[Aspect2]: Afiseaza continutul pe intregul ecran.

[Original]: Afiseaza continutul cu dimensiunea originala.
De asemenea, puteti modifica raportul utilizand butonul ASPECT.
Este posibil ca modificarea raportului sé nu aiba efect cu un anumit continut.
Disponibil numai in timpul redarii

0O
o
=]
=
«Q
c
=
Y
=
(1}
=
o
®
o

Modificare aspect

Repetare redare n cadrul titlului sau fisierului selectat (in functie de continut)

Repetare [Dezactivat] / [Activat]

Titlu Selecteaza dintr-un grup de titluri (daca este disponibil)

Mod TV inregistrat
(Pentru HDD USB / card SD exclusiv)

Va fi afigaté lista de continut a dispozitivului selectat.
Pentru cardul SD, asigurati-va ca ati deblocat comutatorul de protectie la scriere (aflat pe partea stanga a cardului
SD) pentru a face posibila redarea.

Exemplu: Lista de continut Capacitatea ramasa a dispozitivului selectat

Media Player (CopEcEte AEsIC00CE]E00) (Este posibil ca aceasta valoare sa nu fie exacta, in functie de stare.)
Joi 27/10  Das Erste
12:00
13:30 - [Toate]'_ N . N .
Sém 171" Cinema Este afisat intreg continutul inregistrat.

[Nevizionat] (numai pentru HDD USB):
Este afigat continutul care nu a fost inca redat.

De asemenea, puteti accesa aceasta lista de continut direct utilizand
VIERATOOLS. # (p. 39)

i optiuni @info USB HDD 1

St L le EX
(numai pentru HDD USB)
]D: Continutul nu poate fi inca redat (In momentul red&rii ~ @: Continut in curs de inregistrare (Puteti reda acest
continutului, aceasta pictograma va disparea.) continut chiar daca este in curs de inregistrare.)
a: Continutul protejat nu poate fi sters. ©: Doua sau mai multe continuturi sunt grupate.
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W Redare din lista

1 Selectati continutul 2 incepeti redarea
i Daca ati oprit ultima redare in timpul desfasurarii, va fi afisat ecranul
e “ @ » de confirmare, pentru a alege daca doriti sa incepeti unde de v-ati oprit
v ultima data sau de la inceput. (numai pentru HDD USB)

Tn cazul in care continutul are mai multe programe cu limitéri parentale
diferite, restrictia cea mai mare este valida pentru continut. Dupa ce ati
deblocat restrictia, toate programele din continut pot fi redate.

B Pentru a edita continutul inregistrat (numai pentru HDD USB)
1 Selectati si bifati 2 Afisati meniul optiuni 3 Selectati elementul si editati

continutul pentru a OPTION Meniu optiuni D selectare

edita O Creare grup @
e C' Eliberare grup @ editare

» Excludere din grup
(Albastru) Schimb. stare protectie

[Creare grup]:
Doua sau mai multe continuturi pot fi grupate. Selectati si bifati intregul continut dorit, apoi selectati [Creare grup].
[Eliberare grup]:
Selectati grupul creat pentru a-| elibera, apoi selectati [Eliberare grup]. (Pentru a elibera simultan mai multe grupuri,
bifati toate grupurile dorite.)
[Excludere din grup]:
Selectati grupul si apasati butonul OK pentru a afisa continuturile grupate. Pentru a exclude din grup numai un
continut specific, bifati- si selectati [Excludere din grup]. (Pentru a exclude simultan mai multe continuturi, bifati toate
continuturile dorite.)
[Schimb. stare protectie]:

Selectati continutul care va fi protejat la stergere, apoi selectati [Schimb. stare protectie]. Procedati la fel pentru a anula
protectia. (Pentru a schimba starea simultan pentru mai multe continuturi, bifati toate continuturile dorite.)

B Pentru stergerea continutului selectat
1 Selectati continutul 2 Stergeti continutul 3 Confirmati

@B Rosu Sterger
(Rosu) - " ) ok 5= D selectare
Sunteti sigur ca doriti sa stergeti? @setare

Pentru a selecta doua sau
mai multe continuturi

[:' (Albastru)

B Mod de functionare in redare
Exemplu: Redare

Pentru a afiga/ascunde ghidul de Pentru a reveni la lista
utilizare si banner-ul de informatii

®

- Pentru a opera redarea
Salt manual by
qnu/:@!ﬁ‘f@ <4« Derulare

R [Salt manual]
Apasati pentru un salt inainte cu aproximativ 30 de secunde.
Apasati si tineti apasat pentru un salt inapoi cu aproximativ 15 secunde.

BACK/
RETURN

Ghid de utilizare
Banner de informatii e @ I1I/» Pauza (afiseaza bara de cautare a timpului) / Redare
pP Derulare inainte
| ] Oprire
Pentru a trece la momentul de timp specificat
R Cand este afisata bara de cautare a timpului i

LN D -Qr
Y/ Apasati: Cautati circa 10 secunde %

Apasati si mentineti: Cautati rapid

x 00:15:39

00:02:05



Pentru a repeta intre punctul de pornire ,A” si punctul de terminare ,B” « La capitolul anterior/urmator

Setati ,A” si ,B” in ordine m (Rosu) / [:. (Verde)
[:' (Albastru) * E:tr; (r::eslzuvo:i:: raelé egat:rzﬁsziand din nou acest « Un continut inregistrat este impartit
P peratiuni. automat in capitole (de aproximativ
5 minute fiecare).
Pentru a modifica raportul Pentru a afisa subtitrarea (daca este disponibila)
ASPECT STTL

Pentru a confirma sau modifica starea curenta (daca este disponibilad)
= ,Afisati setédrile selectabile pentru starea curenta” (p. 23)

M Lista capitole (numai pentru HDD USB)

Puteti porni redarea din lista de capitole pe care ati selectat-o.
Lista de capitole nu este afigata in timpul inregistrarii continutului selectat.

Pentru a reda din lista de capitole

Lista capitole A
() (calben) » . ®se|ectare

C A
00: ot;‘co 00:05:00 b/ @ redare

in functie de programele inregistrate, este posibil ca unele operatii de redare sa nu functioneze corect.

B Pentru schimbarea dispozitivului
Puteti schimba la celalalt dispozitiv direct in acelagi mod daca sunt conectate doua sau mai multe dispozitive.

1 Afigati 2 Selectati [Selectare driver] 3 Selectati dispozitivul de accesat
metr.liUI, Meniu optiuni Selectare driver R
optiuni .
pt CTeRrElgD) e F - - o« - (D selectare
A Ellici el - @accesare

Selectare driver
Selectare continut
Schimb. stare protectie

USB HDD1

Daca selectati ca dispozitivul sa redea fotografii, imagini
video sau muzica, trebuie sa comutati la continutul

@ selectare corespunzator.
& Pentru a modifica continutul
(@accesare OPTION

@ (@ selectare [Selectare continut]
» OK
@accesare

Setari audio de iesire

Va puteti delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale prin intermediul unui amplificator conectat la terminalul
DIGITAL AUDIO OUT sau HDMI2 (functia ARC).
Pentru a confirma sau schimba starea curenta a sunetului # (p. 81)

19Ae|d eipay eatezijin I

1 Afisati meniul si selectati [Sunet] 2 Selectati [Selectare SPDIF] si setati
-MENU A

- » J‘ Sunet Selectare SPDIF Auto

S Resetare la initial Resetare
@ selectare
oK selectare
X @accesare &
accesare / memorare
Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

SPDIF: Un format de fisier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala a semnalului audio digital de iesire din terminalele

DIGITAL AUDIO OUT si HDMIZ2 (functia ARC) [Auto] / [PCM]

Selectare SPDIF [Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si canalul multiplu HE-AAC sunt redate
ca Dolby Digital Bitstream. DTS este redat ca DTS. MPEG este transmis
ca PCM.

[PCM]: Semnalul digital transmis este fixat la PCM.
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Format de fisier acceptat = (p. 109)

Vor fi afigate imaginile miniaturale ale directoarelor cu muzica de pe cardul SD sau memoria flash USB.

Exemplu: Imagine miniaturala - [Vizualizare folder]

Media Player .= Muzica Vizualizare folder Pentru redarea directorului selectat

Selectati directorul

A @ Info SD karta
Selectare -} nire  @® Meniu optiuni
Redare fo - e driver mm Selectare continut
B Redare din Vizualizare figier
Va fi redat figierul selectat.

1 Selectati directorul 2 Selectati fisierul
@@selectare @
OK
DX @accesare
B Mod de functionare in redare
Exemplu: Redare

ly Favourite

y Music_1 Pentru a opera redarea
sy 00:02.43 / 00:05.44

—— <4« Derulare

11/» Pauza/ Redare
P Derulare inainte
| Oprire

Ghid de utilizare

Setare muzica

incepeti redarea

@ » @B (Rosu)

3 incepeti redarea

[:. (Rosu)

Pentru a afiga/ascunde ghidul de utilizare La melodia anterioara

[:. (Rosu)
La melodia urmatoare

[:' (Verde)

Pentru a reveni la
imaginea miniaturala

BACK/
RETURN

Configurare a setarilor pentru modul Muzica (disponibila doar in vizualizarea de tip imagine miniaturala).

1 Afigati meniul optiuni 2 Selectati [Setare muzici]

OPTION Meniu optiuni
O Setare muzicd

3 Setare

Meniu de setare muzica
Repetare Unu

selectare
OK
accesare / memorare
[Folder]: Repetare redare in cadrul
directorului selectat

[Unu]: Repetare redare a unui figier
selectat



Folosirea serviciilor de retea
(DLNA/VIERA Connect)

DLNA®
Acest televizor este un produs DLNA Certified™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) este un standard care faciliteaza folosirea aparatelor electronice digitale DLNA
Certified conectate la reteaua de acasa. Pentru mai multe detalii, vizitati www.dIna.org
Pentru activarea acestei functii, conectati acest televizor la reteaua dumneavoastra de acasa.
= ,,Conexiuni de retea” (p. 87), ,,Setare retea” (p. 88)

B Redarea continutului partajat stocat in serverul media
Stocati fotografii, videoclipuri sau continut muzical in serverul media DLNA Certified (de exemplu, PC cu Windows 7
instalat, echipament de inregistrare DIGA etc.) conectat la reteaua dumneavoastra de acasa. Ulterior, veti putea urmari
continutul respectiv la televizor.

Pentru urmarirea si manipularea continutului la acest televizor ® (p. 92)

Pentru formatul de fisier suportat = (p. 108, 109)

Pentru a utiliza un PC ca server media
Pregdititi calculatorul cu sistemul de operare Windows 7 sau asigurati-va ca software-ul serverului este instalat pe PC.
,Windows 7” si ,TwonkyMedia server 6 (instalate pe un PC prevazut Windows 7, Windows Vista sau Windows XP)”
sunt sisteme software pentru server a caror compatibilitate cu acest televizor a fost testata (incepand din ianuarie
2011). Oricare alt sistem software pentru server nu a fost testat pentru acest televizor, de aceea compatibilitatea si
performantele nu pot fi asigurate.

Windows 7

Este necesara configurarea setarilor grupului de domiciliu in Windows 7. Pentru detalii suplimentare, va rugam sa

consultati functiile de ajutor din Windows 7.

TwonkyMedia server

,TwonkyMedia server” este un produs al companiei PacketVideo Corporation.

Pentru a obtine ghidurile de instalare pentru configurarea si instalarea produsului ,TwonkyMedia server”, va rugam sa

vizitati site-ul Web TwonkyMedia.

Pentru obtinerea software-ului pentru server pot fi percepute taxe suplimentare.

Pentru informatii suplimentare despre software-ul pentru server, va rugdm sa consultati fiecare companie de software.
Cand instalati pe PC un software pentru serverul media, exista riscul ca datele sa poata fi accesate de alte persoane.
Aveti grija de setarile si conexiunile pentru reteaua de la birou, de la hotel sau chiar de acasa, daca nu folositi un
router.

Fisierele AVCHD si DivX nu sunt suportate de functiile DLNA ale acestui televizor, dar pot fi redate de Media Player

(p. 74).

Pentru utilizarea unui echipament de inregistrare DIGA compatibil DLNA ca server media
Prin conectarea unui echipament de inregistrare DIGA compatibil DLNA la reteaua dumneavoastra de acasd, acesta
poate fi folosit si controlat la fel ca un server media.

Va rugam sa consultati manualul echipamentului de inregistrare DIGA pentru a confirma daca este compatibil cu DLNA.

B Redarea continutului partajat la acest televizor cu echipamentul de retea DMC (Digital Media
Controller)
Puteti urmari continutul stocat in serverul media controlandu-I cu echipamentul de retea DMC (PC cu Windows 7
instalat, telefon inteligent etc.) conectat la reteaua dumneavoastra de acasa.
Pentru utilizarea acestei functii cu Windows 7, setati [Control distantd DLNA] si [Volum distantd DLNA] a acestui
televizor la [Activat]. % (p. 88)
,Windows 7” este sistemul de operare care a fost testat in ceea ce priveste compatibilitatea cu acest televizor
(incepand cu luna ianuarie 2011). Pentru operatii, va rugam sa consultati functiile de ajutor din Windows 7.
Pentru utilizarea acestei functii cu telefonul dumneavoastra inteligent, setati [Control distanta retea] a acestui
televizor la [Activat]. » (p. 88)
De asemenea, trebuie sa instalati aplicatia pentru controlul sistemului VIERA de la telefonul inteligent. Pentru
informatii privind aplicatia (numai in limba engleza):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Pentru detalii despre operatii, va rugam sa consultati informatiile de asistenta ale aplicatiei.
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M Partajarea programului TV sau a continutului acestui televizor cu celelalte echipamente de retea
Puteti urmari programul TV digital curent sau continutul*' acestui televizor la celdlalt televizor VIERA DLNA Certified*?,
la telefonul inteligent etc., conectat la reteaua dumneavoastra de acasa.
De exemplu, urmarirea continuarii programului curent la telefonul inteligent in camera cealalta etc.
Pentru a utiliza aceasta functie, setati [Setari server DLNA] la acest televizor. = (p. 88)
Pentru a utiliza aceasta functie cu celalalt televizor VIERA, selectati un nume sau o adresa MAC a acestui televizor
din lista de servere DLNA a celuilalt televizor VIERA, iar apoi selectati continutul de operat. De asemenea, consultati
manualul celuilalt televizor VIERA.
Pentru utilizarea functiei cu telefonul inteligent, trebuie s& instalati aplicatia pentru controlul sistemului VIERA in
telefonul inteligent. Pentru informatii privind aplicatia (numai in limba engleza):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Pentru detalii despre operatii, va rugdm sa consultati informatiile de asistenta ale aplicatiei.
*1: continut disponibil:
« Continut care poate fi redat de aplicatia Media Player a acestui televizor i de alte echipamente de retea
+ Programe TV inregistrate pe HDD USB cu acest televizor (programele TV inregistrate pe cardul SD nu sunt
disponibile.)
*2: este posibil ca televizoarele VIERA DLNA Certified produse inainte de anul 2009 sa nu fie disponibile. Nu este
garantata compatibilitatea cu produse viitoare.

Cand utilizati aceasta functie, acest televizor trebuie sa fie pornit.

Aceasta functie este disponibila numai cu 1 dintre celelalte echipamente.

Este posibil sa puteti controla acest televizor pentru oprirea ecranului si reducerea la minimum a volumului de la
telefonul dumneavoastra inteligent. Pentru detalii, consultati informatiile de asistenta ale aplicatiei.
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in urmatoarele conditii ale televizorului:

- In cursul operatiei de nregistrare.

« In timp ce modul Video sau modul TV inregistrat este in Media Player.

- Cand se afla in VIERA Connect.

+ La accesarea serverului media.

+ Cand serviciul de date este activ.

+ La selectarea canalelor radio.

- La vizualizarea unor programe codificate (protejat la copiere).

+ Cand transmisiunea nu permite redarea continutului video si audio.

VIERA Connect

VIERA Connect este o poarta unica Panasonic pentru serviciile de Internet.
VIERA Connect va permite sa accesati site-uri web specifice acceptate de Panasonic si sa vizionati continut de pe
Internet, precum imagini video, jocuri, instrumente de comunicare etc. de pe ecranul de pornire VIERA Connect.
Pentru activarea acestei functii, conectati acest televizor la un mediu de retea in banda larga.
= ,Conexiuni de retea” (p. 87), ,,Setare retea” (p. 88)
Pentru detalii despre utilizarea VIERA Connect = (p. 20)

Ecranul de pornire VIERA Connect poate fi modificat fara avertizari prealabile.

Acest televizor nu dispune de o functie completa de browser Web si este posibil s& nu fie disponibile toate
caracteristicile site-urilor Web.

Asigurati-va ca actualizati software-ul atunci cand o notificare de actualizare software este afisata pe ecranul
televizorului. Dacé software-ul nu este actualizat, nu veti putea utiliza VIERA Connect.

Puteti actualiza manual software-ul ulterior. ®[Actualizare program] in [Retea] (p. 91)

Serviciile prin sistemul VIERA Connect sunt gestionate de respectivii furnizori de servicii, iar serviciul poate fi
intrerupt temporar sau permanent fara preaviz. Prin urmare, Panasonic nu garanteaza continutul sau continuitatea
serviciilor.

Unele continuturi pot fi neadecvate pentru anumiti privitori.

Unele continuturi pot fi disponibile doar pentru anumite tari si pot fi prezentate doar in anumite limbi.

in functie de mediul de conectare, conexiunea Internet poate fi lenta sau este posibil s& nu se poaté efectua.

in timpul functionarii, semnalul audio este transmis prin terminalele AV1, DIGITAL AUDIO OUT si HDMI2 (functia
ARC). Nu sunt transmise semnale video. AV1 poate transmite semnalul audio daca setati [lesire AV1] la [Monitor] in
Meniul setare (p. 46). Pentru a utiliza HDMI2 cu functia ARC, conectati un amplificator care dispune de functia ARC
(p. 97) si setati pentru a utiliza boxe home cinema (p. 103).

Puteti restrictiona accesul la VIERA Connect. > [Blocare copii] (p. 61)

VIERA Connect nu este disponibild in timp ce inregistrarea Programare temporizator, inregistrare TV directa sau
Tnreg. cu o sing. atingere este in desfasurare.



Conexiuni de retea

Pentru a utiliza doar functii DLNA, aveti nevoie de un mediu de retea la domiciliu si puteti utiliza functiile fara un mediu
de retea in banda larga.
Pentru a utiliza functiile VIERA Connect, aveti nevoie de un mediu de retea in banda larga.
Daca nu aveti servicii de retea n banda larga, va rugam sa consultati furnizorul dumneavoastra pentru asistenta.
Conexiunile dial-up nu pot fi utilizate.
Viteza (efectiva) necesara: cel putin 1,5 Mbps pentru o definitie standard (SD) a imaginii $i 6 Mbps pentru imagini de
nalta definitie (HD). Daca viteza de transfer nu este suficienta, continutul nu va fi redat corect.

Exemplu 1
(Pentru DLNA si VIERA Connect)

Conexiune wireless
Punct de acces

))) ((( ))) ((( l Mediu Internet ‘

LAN wireless integrat Telefon inteligent l |:|

R e L -
! = Conexiune prin cablu | @ VIERA DLNA Certified
1

| B 1 0

=5 2 B

1 Cablu LAN (Ecranat) !
________________________ O — | S

Hub sau Router

c—

Server media DLNA Certified
(de exemplu, PC, echipament
de inregistrare DIGA etc.)

Folositi un cablu LAN de tip drept pentru aceasta conexiune.

Instalati si conectati orice echipament necesar pentru mediul de retea. Nu puteti face setari pentru echipament pe
acest televizor. Cititi manualul echipamentului.

Daca modemul dumneavoastra nu are banda larga, folositi un router in banda larga.

Daca modemul dumneavoastra are functii de router in banda larga, dar toate porturile sunt ocupate, folositi un
hub.

Asigurati-va ca routerele in banda larga si hub-urile sunt compatibile cu 10BASE-T/100BASE-TX.

Daca folositi un echipament compatibil doar cu 100BASE-TX, sunt necesare cabluri LAN categoria 5.

Exemplu 2
(Pentru VIERA Connect)
Puteti conecta direct acest televizor si echipamentul de telecomunicatii pentru a utiliza functiile VIERA Connect.

3 ™ l Mediu Internet
Cablu LAN (Ecranat)

Contactati furnizorul de servicii Internet (ISP) sau compania de telecomunicatii pentru asistenta suplimentara cu
privire la echipamentul de retea.

Verificati clauzele si conditiile contractelor cu furnizorul de servicii Internet (ISP) sau cu compania de telecomunicatii.
in functie de contracte, pot fi impuse taxe aditionale sau conexiunile multiple la Internet pot fi imposibile.

Opriti televizorul, apoi reporniti-1, la schimbarea sau la restabilirea conexiunii de retea.
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Asigurati-va ca au fost facute conexiunile inainte de a incepe Setarea retelei.

= ,Conexiuni de retea” (p. 87)

Afisati meniul si selectati [Retea]

U LS

Retea

Setari legatura de retea

@ selectare
OK

P @accesare

Seteaza setarile legaturii pentru a accesa si controla acest televizor de la echipamentul de retea (PC cu Windows 7
instalat, telefon inteligent, VIERA DLNA Certified etc.) prin intermediul retelei.

1 Selectati [Setri legatura de retea] 2 Selectati elementele si setati

Test conexiune
Conexiune la retea Cu cablu
Setari retea wireless

Setéri IP/DNS

Setari legatura de retea Yo
Actualizare program

Mesaj software nou Activat
Stare retea

@selectare
OK

> @accesare

Setari legatura de retea

Denumire VIERA VIERA
Control distantd DLNA Activat

Volum distantd DLNA Activat
Control distanta retea Activat
Setari server DLNA Acces

selectare
OK

S accesare / memorare

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Denumire VIERA

Seteaza numele dumneavoastra preferat pentru acest televizor
Acest nume va fi folosit ca nume al acestui televizor pe ecranul celuilalt
echipament de retea.

Control distanta DLNA

Permite controlul televizorului utilizand Windows 7 prin intermediul retelei
[Dezactivat] / [Activat]

189S

Volum distanta DLNA

ue

Permite controlul volumului televizorului utilizadnd Windows 7 prin intermediul
retelei [Dezactivat] / [Activat]

Control distanta retea™

ebo)

Activeaza controlul televizorului prin echipamentele de retea (telefon inteligent
etc.) [Dezactivat] / [Activat]

Server DLNA

-
=
o
o,
=
o
o
o
o
2
o,
o
(]
o
o
-
o
-
o
o

Permite partajarea programului TV sau al continutului acestui televizor
cu echipamentul de retea (VIERA DLNA Certified, telefon inteligent etc.)
[Dezactivat] / [Activat]

-
[=
=
[V ]4
Q.
(]
-
(]
3
(]
Q

Tip inregistrare

+VYN1d JoAies uejes

Selecteaza restrictionarea accesului la acest televizor pentru fiecare echipament
din reteaua de acasa [Auto] / [Manual]
[Auto]: Toate echipamentele disponibile din reteaua de acasa sunt accesibile.
(maximum 16 echipamente)
[Manual]: Seteaza restrictiile pentru fiecare echipament din [Lista aparate
conectate].

Lista aparate
conectate

Prezinta echipamentele accesibile pentru acest televizor din reteaua de acasa

*In functie de zon4, este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila. Pentru detalii, consultati distribuitorul

Panasonic local.

88



Setari conexiune prin cablu
Aceasta setare este destinata conexiunii la retea utilizand un cablu LAN.

1 Selectati [Conexiune la retea] si setati la [Cu cablu]
selectare

Test conexiune

Cu cablu accesare / memorare

Setari retea wireless

Setéri IP/DNS

Setéri legatura de retea
Actualizare program

Mesaj software nou Activat
Stare retea

2 Selectati [Setari IP/DNS] si setati elementele
@ selectare

Setari PDNS [ @accesare

M [Preluare adresa IP] / [Preluare adresa DNS]

Seteaza [Adresa IP], [Masca de subretea], [Poarta implicita] si [Adresd DNS].
Selectati [Preluare adresa IP] / [Preluare adresa DNS] si setati la [Auto] (recomandat).
Setari IP/DNS » Setarile disponibile vor fi afisate automat.

Preluare adresa IP Auto

Adres3 IP S Setdri manuale
Masca de subretea - ([Adresa IP], [Masca de subretea], [Poarta implicita], [Adresa DNS])

Poarta implicita o . . M
Preluare adresd DNS Auto S selectare i
Adresa DNS . . . \
Setari proxy accesare / memorare

3 Selectati [Setari proxy] si setati elementele

Setéri IP/IDNS (Dselectare
Preluare adresa IP Auto

Adresa IP 5
Masca de subretea

Poarta implicita 5
Preluare adresa DNS Auto BACK/
Adresa DNS S RETURN
Acces

@accesare

» Dupa setari, reveniti la meniul anterior.

H [Proxy]

Seteaza adresa proxy.

© Aceasta este adresa serverului de retransmisie care este conectat la serverul-tinta in loc de browser si care trimite
date browser-ului. Este necesara setarea daca este specificat de furnizor.

1. Selectati [Proxy] 2. Introduceti adresa 3. Memorare
Setari proxy Proxy RBE%chIF({{\I
PR 0 (Dselectare

@ selectare o
oK ©@setare
DL @accesare © Puteti seta caracterele folosind butoanele
numerice.

H [Port proxy]

Seteaza numarul portului proxy

© Acest numar este specificat si de furnizor cu adresa proxy.

1. Selectati [Port proxy] 2. Deplasati cursorul si introduceti numarul

Setari proxy

Proxy

Port proxy 0
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4 Selectati [Test conexiune] si accesati pentru a testa
@ selectare

Acces >
g P @accesare

» Efectueaza o testare automata a conexiunii de retea pentru televizor. (Testul
dureaza catva timp.)

Test conexiune z : reusit

# Verificati conexiunea prin cablu la retea. . .

# Verificare alocare IP. Testul a fost efectuat cu succes si televizorul este conectat la retea.
# Verificati dispozitivele cu aceeasi adresa IP.

™ Verificare conexiune la gateway. x : e§uat

4 Verificare comunicare cu server.

Verificati setarile si conexiunile. Apoi, incercati din nou.

Setari conexiune wireless

Aceasta setare este pentru conexiunea de retea wireless.
» Confirmati cheia de codificare, setérile si pozitiile punctului dumneavoastra de acces inainte de a incepe
configurarea. Pentru detalii, cititi manualul punctului de acces.

1 Selectati [Conexiune la retea] si setati la [Wireless]

selectare

Test conexiune 0K

Wireless L accesare / memorare
Setdri retea wireless

Setéri IP/DNS

Setari legatura de retea

Actualizare program

Mesaj software nou Activat

Stare retea

2 Selectati [Setari retea wireless]

@ selectare
Test conexiune OK
Conexiune la retea Wireless \ @ accesare
Acces
29‘?” I'F”[_’NS_ — » Cand punctul de acces este deja setat, ecranul [Setari curente] va fi afisat.
Ae‘a”.ega“"a e relea Pentru a modifica setérile, selectati [Nu] pe acest ecran si mergeti la pasul
ctualizare program - v ’
Mesaj software nou Activat urmator.
Stare retea
3 Selectati punctul de acces dorit
M selectare © Pentru [WPS (Buton de apasare)]
Kosses Pomtx (24GH1) OK (p. 19)
A Point B 11n(5GHz)
e @accesare @ (Rosu)
[0 Punct de acces criptat « Pentru [WPS (PIN)] (p. 91)

[:. (Verde)

© Pentru a cauta din nou punctul de © Pentru informatii privind punctul de  © Pentru a seta manual (p. 91)
acces acces evidentiat
' () (calben)

C' (Albastru) @

4 Accesati modul de introducere a cheii de codificare

Setare cheie codificare
Ci i va fi ef cu ele setari:-
Nume retea(SSID) : Access Point A

Tip de securitate : WPA-PSK

Tip codificare : TKIP

» Daca punctul de acces selectat nu este codificat, va fi afisat ecranul de

Ve R i G G s, confirmare. Se recomanda selectarea punctului de acces codificat.

Cheie codificare




5 Introduceti cheia de codificare a punctului de acces
Setdri retea wireless Setare caractere Memorare

@selectare RETURN
OK

@ setare

» Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
» Dupa setari, reveniti la meniul anterior.

» Efectueaza o testare automata a
conexiunii de retea pentru televizor.
©@accesare (Testul dureaza catva timp.)

Test conexiune V. reusit
M Verificati conexiunea la reteaua wireless. . .
Testul a fost efectuat cu succes si televizorul este conectat la retea.

™ Verificare alocare IP.
E : esuat

# Verificati dispozitivele cu aceeasi adresa IP.
Verificati setarile si conexiunile. Apoi, incercati din nou.

W Verificare conexiune la gateway.
# Verificare comunicare cu server.

Daca intdmpinati in continuare dificultati, va rugam sa contactati furnizorul de

servicii de internet.

B [WPS (PIN)]
Introduceti codul PIN pentru punctul de acces si apoi selectati [Conectare]

Inregistrati urmatoarele coduri PIN la nivelul
punctului de acces wireless.

Cod PIN : 12345678

Selectati optiunea 'Conectare’ dupa introducerea si
salvarea setarilor la nivelul punctului de acces wireless.

Conectare

M [Manual]

Puteti configura manual SSID, tipul de securitate, tipul de codificare si cheia de codificare.

Urmati instructiunile de pe ecran si setati manual.

© Cand utilizati 11n (5 GHz) pentru sistemul wireless intre componenta LAN wireless integrata si punctul de acces,
selectati [AES] pentru tipul de codificare.

Setare nume de retea(SSID)
Introduceti numele de retea(SSID).

Setari tip de securitate

» Conexiunea va fi efectuatd cu urmétoarele setéri:-
Nume retea(SSID) : XXXXXXX

Nume retea(SSID) XXXXXXX Selectati tipul de securitate.

WPA2-PSK
WPA-PSK

Cheie partajata

Deschis

Actualizare program TV

Acceseaza site-ul Web specific pentru a actualiza programul televizorului si pentru a verifica daca sunt disponibile
actualizari de programe.

Selectati [Actualizare program]

Dselectare
Test conexiune OK
Conexiune la retea Cu cablu @ accesare
Setari retea wireless . L.
Setari IP/DNS » Urmati instructiunile de pe ecran.

Setari legatura de retea

Acces
Mesaj software nou Activat
Stare retea

1sojo4
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Folosirea functiilor DLNA®

Asigurati-va ca serverul media, conexiunile de retea si setarile de retea au fost pregatite. = (p. 85 - 91)

Afigati [VIERA TOOLS] si selectati [Server medla]

ERATOO, ¢ » (Dselectare
b/ @accesare

Selectati unul dintre serverele media pentru accesare

Exemplu: Lista de servere media
— @@selectare
OK
v ®accesare
T Servere media disponibile
Numarul total afisat

B

Server media

Pentru operatiile de accesare a celuilalt televizor, selectati un nume sau o
adresa MAC a celuilalt televizor din aceasta lista.
Pentru a afiga informatiile referitoare la serverul media evidentiat

®

Selectati figierul

ExempIU' Listé de fisiere

e e @selectare
e R |
i s DX @accesare
Ps o0 : in functie de conditia serverului media, poate s fie nevoie sa selectati folderul

fnainte de selectarea figierului.
Pentru a afisa informatiile fisierului evidentiat

®

Fisierele ce nu pot fi redate sunt afisate, dar nu pot fi selectate.
Puteti utiliza urmétoarele butoane in timpul redarii. Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).

Il ] ] ] (=] (]

Pentru fisier fotografie

[Cate una] - Fotografiile sunt afisate una cate una.
Exemplu:
nCate una Pentru a afisa/ascunde ghidul de utilizare Pentru a reveni la lista

BACK/
@ RETURN

Pentru a opera vizualizarea Cate una
e Spre fotografia anterioara Pentru rotire la 90°

> g e - Diaporaméa
%Ravenial| ! .| oK P ) 3 D (Albastru)
La fotografia urmatoare

Ghid de utilizare Oprire
(revenire la lista)



[Slide show] - Diaporama se va finaliza atunci cand toate fotografiile din cadrul listei au fost vizualizate.

1 Selectati figierul imagine din lista pentru prima 2 Initiere diaporama
vizualizare

6 m (Rosu) »
Pentru a afisa/ascunde ghidul de Pentru pauza (revenire la vizualizare Pentru a reveni la lista
utilizare Cate una) R%%ﬁlé{\l

® =

v

Pentru fisier video

Redare - Redarea va incepe.
Daca ati oprit ultima redare in timpul desfasurarii, va fi afisat ecranul de confirmare, pentru a alege daca doriti sa
incepeti unde de v-ati oprit ultima dat& sau de la inceput.

Exemplu: Redare

Pentru a afigsa/ascunde Pentru a opera redarea
ghidul de utilizare si <4« Derulare
banner-ul de informatii
[Salt manual]
@ Apasati pentru un salt inainte cu
o 2 . i aproximativ 30 de secunde.
qj;':“é‘,‘;;‘im A\ . La continutul anterior -/
. [:- (Rosu) Pauza (afiseaza bara de cautare a
La continutul urmator timpului) / Redare
Ghid de utilizare [:.
Banner de informatii (Verde) »» Derulare inainte
Pentru a reveni la lista ] Oprire

Pentru a modifica raportul BACK/
ASPECT RETURN

Pentru figier muzica

Redare - Redarea va incepe.
Exemplu: Redare

Pentru a afisa/ascunde ghidul de utilizare La melodia anterioara
@ [:- (Rosu)
§E§C§Jﬁ:e Pont g La melodia urméatoare
o entru a opera redarea
00:02.43 / 00:05.44
<4« Derulare [:. (Verde)
211/ Pauza / Redare Pentru a reveni la lista
®Revenire oK o BACK/
= P Derulare inainte RETURN
Ghid de utilizare M Oprire

Pentru echipament de inregistrare DIGA
Controlati echipamentul de inregistrare DIGA

Ecranul echipamentului de inregistrare DIGA va fi afigat. Puteti controla functiile echipamentului de inregistrare DIGA

cu telecomanda acestui televizor, conform ghidului de utilizare.

Exemplu:
: inaintea utilizarii, nregistrati acest televizor pe echipamentul de inregistrare

DIGA.

Pentru detalii, cititi manualul echipamentului de inregistrare DIGA.
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Meniu optiuni pentru fiecare continut

Configurati setarile pentru operatiunile cu figiere Foto, Video si Muzica de la acest televizor.

1 Afisati meniul
optiuni

OPTION

Meniu optiuni
Setéri Slide show

2 Selectati [Setari Slide show], [Configurare
video] sau [Setare muzica]

3 Selectati elementele si setati

selectare
OK

O accesare / memorare

Configurare video

Setare muzica

@

@ selectare

@ accesare

Meniu

Moys apl|S eSS

O
o
=}
=1
(]
(=
=
(Y
=
o
s
Qo
(1]
o

}9S

ea1Znw ale

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Efecte tranzitie

Selecteaza efectul de tranzitie pentru comutarea fotografiilor in timpul diaporamei

[Dezactivat] / [Fade] / [Slide] / [Dissolve] / [Miscare] / [Aleatoriu]

[Fade]: Urmatoarea fotografie se modifica gradat.

[Slide]: Urmatoarea diaporama foto apare din partea stanga.

[Dissolve]: Fiecare fotografie este anulata la trecerea la urmatoarea fotografie.

[Miscare]: Fiecare fotografie este afisata cu un efect de marire, reducere, mutare
n sus sau mutare in jos.

[Aleatoriu]: Fiecare tranzitie este selectata aleatoriu.

Selecteaza intervalul diaporamei

Interval [51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (secunde)
Aceasta functie nu este disponibild cand [Efecte tranzitie] este setat la [Migcare].
Repetare Repetare diaporama [Dezactivat] / [Activat]

Muzica de fundal

Selecteaza muzica de fundal in timpul modului Foto
[Dezactivat] / [Tip1] / [Tip2] / [Tip3] / [Tip4] / [Tip5]

Previzualizare video

Seteaza initierea previzualizarii titlului sau scenei in ecranul de imagine
miniaturala [Dezactivat] / [Activat]
Este posibil ca imaginea sa nu fie afigata imediat in ecranul de imagine
miniaturald. Seteaza previzualizarea la [Dezactivat] pentru a rezolva acest lucru.

Multi Audio, Dual
Audio, Semnal audio
dual mono

Selecteaza dintre coloanele sonore selectabile (daca sunt disponibile)
Schimbarea sunetului poate dura mai multe secunde.
Disponibil numai in timpul redarii

Subtitrare

Activare / dezactivare subtitrare (daca este disponibild)
Disponibil numai in timpul redarii

Text subtitrare

Selecteaza tipul de font pentru a afisa corect subtitrarea (daca este disponibil)
Disponibil numai in timpul redarii

Limba subtitrare

Selecteaza limba in care vor aparea subtitrarile (daca este disponibil)
Disponibil numai in timpul redarii

Modificare aspect

[Aspect1]: Afiseaza continutul marit, fara distorsiuni.

[Aspect2]: Afiseaza continutul pe intregul ecran.

[Original]: Afiseaza continutul cu dimensiunea originala.
De asemenea, puteti modifica raportul utilizand butonul ASPECT.
Este posibil ca modificarea raportului s& nu aiba efect cu un anumit continut.
Disponibil numai in timpul redarii

Repetare Repetare redare in cadrul figsierului selectat [Dezactivat] / [Activat]
Repetare redare [Dezactivat] / [Folder] / [Unu]
Repetare [Folder]: Repetare redare in cadrul directorului selectat.

[Unu]: Repetare redare a unui fisier selectat.




Setari audio de iegire (pentru continut video)

Va puteti delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale prin intermediul unui amplificator conectat la terminalul
DIGITAL AUDIO OUT sau HDMI2 (functia ARC).
Pentru a confirma sau schimba starea curenta a sunetului % (p. 94)

1 Afigati meniul si selectati [Sunet] 2 Selectati [Selectare SPDIF] si setati
2/2

MENU o

» I' Sunet Auto

- Resetare la initial vResetare
@ selectare
oK selectare
O @accesare !

O accesare / memorare

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

SPDIF: Un format de figier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala a semnalului audio digital de iesire din terminalele
DIGITAL AUDIO OUT si HDMI2 (functia ARC) [Auto] / [PCM]

Selectare SPDIF [Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si canalul multiplu HE-AAC sunt redate

ca PCM.
[PCM]: Semnalul digital transmis este fixat la PCM.

ca Dolby Digital Bitstream. DTS este redat ca DTS. MPEG este transmis
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Functiile de conectare (Q-Link/VIERA Link)

Q-Link conecteaza televizorul si recorderul DVD/videocasetofonul si permite inregistrarea, redarea usoara etc.

=» (p. 98)

VIERA Link (HDAVI Control™) conecteaza televizorul si echipamentul prin intermediul functiei VIERA Link si

permite un control usor, inregistrare confortabild, redarea, economia de energie, creare a unui sistem de redare tip

cinematograf etc., fara a fi necesare setari complicate. % (p. 99 - 103)

Puteti folosi functiile Q-Link si VIERA Link impreuna.
Acest televizor accepta functia ,HDAVI Control 5”. Functiile disponibile depind insa de versiunea HDAVI Control a
echipamentului conectat. Va rugam sa cititi manualul echipamentului pentru confirmarea versiunii.
Caracteristicile VIERA Link pot fi disponibile si la echipamentele altor producatori, care accepta HDMI CEC.

Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link

Q-Link (conectare SCART)

Echipamente conectate | Echipament de Conexiune
nregistrare DVD/

video cu functia — @
Functii Q-Link Cablu SCART !Echlp_ament de .
Descarcare presetata © inregistrare DVD/video
Redare usoara C cu functia Q-Link
Link activat C Folositi un cablu SCART complet cablat.
Link dezactivat C Conectati echipamentul de inregistrare DVD/video care
inregistrarea directa din accepta Q-Link la terminalul AV1 al televizorului, cu ajutorul
televizor & unui cablu SCART.

VIERA Link (conexiune HDMI)

Folositi un cablu complet cablat compatibil HDMI.
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la terminalul TV HDMI1, HDMI2, HDMI3 sau HDMI4 cu ajutorul

unui cablu HDMI.

Echipamente conectate Echipament de Player DVD/Player Camera video HD/
inregistrare DIGA cu Blu-ray Disc cu functia | Aparat foto LUMIX cu
Functii functie VIERA Link VIERA Link functia VIERA Link
Descarcare presetata Or245 - -
Redare usoara O O @)
Link activat O O G
Link dezactivat O O G
Reducerea consumului inutil de curent O O _
in modul asteptare
Mod de asteptare automat pentru O Oms _
echipamentul care nu este necesar
Program Pause Live TV Or2%4 - -
Inregistrarea directa din televizor O*2 - -
Controlarea meniului echipamentului O O O
conectat cu telecomanda VIERA
Control difuzoare - - -
Conexiune
Echipament de inregistrare DIGA/
— E—— Player DVD/Player Blu-ray Disc/
o Cablu HDMI gl Camera Video HD/Aparat foto
ESS— % LUMIX cu functie VIERA Link

Pentru informatii despre cablul HDMI pentru conectarea camerei video HD Panasonic sau a camerei LUMIX, cititi

manualul echipamentului.



VIERA Link (conexiunile HDMI si iesire Audio)

SEPEEND COTEEEE Player theatre cu Blu-ray Disc theatre cu | Amplificator cu functia

E " functia VIERA Link functia VIERA Link VIERA Link
unctii :
Descarcare presetata - - -
Redare usoara Oxs O*6 -
Link activat O O -
Link dezactivat O O O
Reducerea consumului inutil de curent _ O _
in modul asteptare
Mod de asteptare automat pentru Oxasr Ox3*7 Ox3
echipamentul care nu este necesar
Program Pause Live TV - - -
Inregistrarea directa din televizor - - -
Controlarea meniului echipamentului O O _
conectat cu telecomanda VIERA
Control difuzoare O O O
Conexiune Pentru a utiliza playerul theatre/Blu-ray Disc theatre
e = ) E Sistem de difuzoare
Cablu HDMI Player theatre/Blu-ray Disc ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ EI
""""" _, 7777777777 theatre cu functia VIERA Link =

Cablu audio digital

optic E Pentru a utiliza amplificatorul
! Sistem de difuzoare
sau e
B = | | 1
— 1 Amplificator cu functia
Cablu SCART i VIERA Link )i Er—
Cablu HDMI )
"""""""""""*g' Echipament de
— inregistrare DIGA cu
Cablu SCART functie VIERA Link

Camera video HD/Aparat foto LUMIX cu functia VIERA Link

Folositi un cablu complet cablat compatibil HDMI.

Conectati echipamentul care acceptd VIERA Link la terminalul TV HDMI2, HDMI3 sau HDMI4 cu ajutorul unui cablu HDMI.

Folositi un cablu SCART complet cablat.

Daca utilizati un cablu SCART pentru iesirea audio, conectati echipamentul compatibil cu VIERA Link la terminalul
AV1 al televizorului si setati [lesire AV1] la [Monitor] in Meniul setare (p. 46).

Utilizati cablul audio digital optic sau cablul SCART pentru iesirea audio a televizorului.

*1: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI *6: In timpul redarii unui disc.
Control 2 sau ulterioara”. *7: cu exceptia viziondrii unui disc.
*2: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI  *8: Daca echipamentul conectat dispune de functia
Control 3 sau ulterioard”. ,HDAVI Control 5”, nu trebuie sa utilizati acest
*3: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI cablu audio (Cablu audio digital optic sau cablu
Control 4 sau ulterioara”. SCART). In acest caz, conectati echipamentul la
*4: Disponibila cu un echipament de inregistrare DIGA cu terminalul HDMI2 de la TV, cu ajutorul unui cablu
unitate hard disk. HDMIL.

*5: Aceasta functie este disponibila indiferent de versiunea
HDAVI Control cand echipamentul de inregistrare accepta
Q-Link si este conectat prin cablu SCART.

Control VIERA Link al echipamentului compatibil = [Control VIERA Link] (p. 101)
Tabelul de mai jos afiseaza un numar maxim de echipamente compatibile care pot fi controlate de Control
VIERA Link. Acesta include conexiunile la echipamentul deja conectat la televizor.

De exemplu, echipamentul de inregistrare DIGA conectat la amplificator care este conectat la televizor prin
intermediul unui cablu HDMI.

Tip de echipament Numar maxim
Echipament de inregistrare (echipament de inregistrare DIGA etc.) 3
Player (DVD Player, Player Blu-ray Disc, Camera video HD, Aparat foto LUMIX, Camera foto 3
digitald, Player theatre, Blu-ray Disc theatre etc.)
Sistem audio (Player theatre, Blu-ray Disc theatre, Amplificator etc.) 1
Tuner (Decodor etc.) 4
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Pregatiri

Conectati echipamentul de inregistrare DVD/video cu urmatoarele logouri:
,Q-Link”, ,NEXTVIEWLINK”, ,DATA LOGIC (o marca comerciala a Metz Corporation)’, ,Easy Link (o marca
comerciala a Philips Corporation)”, ,Megalogic (0 marca comerciala a Grundig Corporation)”, ,SMARTLINK (o marca

comercialda a Sony Corporation)”
Conexiune Q-Link = (p. 96)
Folositi un cablu SCART complet cablat.

Configurati echipamentul de inregistrare DVD/video. Cititi manualul echipamentului de inregistrare.
Setare terminal Q-Link in meniul de setare = [lesire AV1] (p. 46)
Presetare descarcare — setare canal, limba si tara/regiune ® ,,Descarcare presetata” (a se vedea mai jos)

Functii disponibile

Descarcare presetata

Setarile de canal, limba si tara pot fi descarcate in echipamentul de inregistrare.
Nu pot fi descarcate setarile pentru canale DVB-S si DVB-C.

Pentru a descarca setari

= [Descarca] (p. 46), [Setare automata] (p. 16, 17, 50)

inregistrare directa din televizor — Ceea ce vedeti este ceea ce inregistrati

inregistreaza imediat programul curent pe echipamentul de inregistrare DVD / video. (Cand HDD-ul USB/cardul SD
pentru inregistrare este conectat in modul DVB, [Inreg. cu o sing.atingere] porneste.)

Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).
REC Situatii posibile:

Sursa imagine Mod Inregistrare din
TV lesire monitor TV
Analogic AV Tunerul echipamentului de
inregistrare
DVB (HDD-ul USB/cardul SD pentru inregistrare nu v lesire monitor TV
este conectat)
AV (urmarirea selectorului de canale al dispozitivului AV Tunerul echipamentului de
de inregistrare) inregistrare
AV (urmarirea iesirii externe a echipamentului de AV Intrarea externa a
nregistrare) echipamentului de inregistrare
AV (urmarirea intrarii externe a televizorului) AV lesire monitor TV

La efectuarea unei inregistrari TV directe, echipamentul de inregistrare este pornit automat daca este in

modul Tn asteptare.

Puteti schimba canalul sau opri televizorul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de la tunerul propriu.
Nu puteti schimba canalul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe tunerul televizorului.

B Pentru a opri inregistrarea

\ Deblocati tunerul

Link activat si redare usoara

Tuner blocat
Apasati EXIT (lesire) pentru a debloca

si opri inregistrarea

Setati Link activat la [Activat] in Meniul setare pentru
a utiliza aceasta functie = [Link activat] (p. 46)

Cand echipamentul de inregistrare DVD/video incepe
redarea sau atunci cand meniul de navigare directa/
meniul cu functiile echipamentului este activat, televizorul
este pornit automat si modul de intrare este comutat
automat pentru a putea viziona continutul. (Numai daca
televizorul este in modul de asteptare.)

EXIT

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la [Activat] in Meniul setare pentru
a utiliza aceasta functie = [Link dezactivat] (p. 46)
Cand televizorul trece in modul de asteptare,
echipamentul de inregistrare trece si el automat in modul
de asteptare. (Numai cand caseta video sau discul nu
sunt active.)
Aceasta functie va fi operationala chiar daca televizorul
intra in modul asteptare prin functia automata de asteptare.

Unele echipamentele de nregistrare nu sunt acceptate. Cititi manualul echipamentului de inregistrare.



VIERA Link ,,HDAVI Control™*

*Bucurati-va de interoperabilitatea suplimentara HDMI cu produsele Panasonic care au functia ,,HDAVI
Control”.

Acest televizor accepta functia ,HDAVI Control 5”.

Conexiunile la echipamente (echipament de inregistrare DIGA, camera video HD, Player theatre, amplificator etc.) cu

cablurile HDMI si SCART va permit sa executati automat interconectarea acestora (p. 96, 97).

Aceste functii sunt limitate la modelele care incorporeaza ,HDAVI Control” si ,VIERA Link”.
Unele optiuni nu sunt disponibile, in functie de versiunea HDAVI Control a echipamentului. Verificati versiunea HDAVI
Control a echipamentului conectat.
VIERA Link ,HDAVI Control”, care se bazeaza pe functiile de control furnizate de catre HDMI, care este un standard
industrial cunoscut sub denumirea de HDMI CEC (Control echipamente electronice consumator), este o functie unica
pe care am dezvoltat-o si am adaugat-o.
in consecinta, functionarea cu echipamentele altor producatori care acceptd HDMI CEC nu poate fi garantata.
Va rugam sa consultati manualele separate pentru echipamentele altor producatori, care accepta functia VIERA Link.
Pentru informatii privind echipamentele Panasonic compatibile, contactati distribuitorul Panasonic local.

Pregatiri
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link.
Conectare VIERA Link = (p. 96, 97)
Folositi un cablu complet cablat compatibil HDMI. Cablurile incompatibile cu HDMI nu pot fi utilizate.
Numar catalog cablu HDMI recomandat de Panasonic:
+ RP-CDHS15 (1,5 m) + RP-CDHS30 (3,0 m) + RP-CDHS50 (5,0 m)
Folositi un cablu SCART complet cablat.
Configurati echipamentul conectat. Cititi manualul echipamentului.
Pentru o inregistrare optima, este posibil sa fie nevoie ca setarile echipamentului de inregistrare sa fie modificate.
Pentru informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului de inregistrare.
Presetare descarcare — setare canal, limba si tarad/regiune ® ,,Descarcare presetata” (a se vedea mai jos)
Setati [VIERA Link] la [Activat] in Meniul setare. s [VIERA Link] (p. 46)
Configurati televizorul.
Dupa conectare, porniti echipamentul conectat si apoi televizorul.
Selectati modul de intrare dintre HDMI1, HDMI2, HDMI3 sau HDMI4 (p. 30) si asigurati-va ca imaginea se
afiseaza corect.
Aceasta setare trebuie efectuata ori de cate ori apar urmatoarele situatii:
« pentru prima data
- la adaugarea sau la reconectarea echipamentului
+ la modificarea configuratiei

Functii disponibile
Descarcare presetata

Setarile canalelor, limbii si tarii/regiunii pot fi descarcate in echipamentul de inregistrare.
Nu pot fi descarcate setarile pentru canale DVB-S si DVB-C.
Pentru a descarca setari
= [Descarcd] (p. 46), [Setare automata] (p. 16, 17, 50)

Redare usoara

Comutare automata a intrarii - La actionarea echipamentului conectat, modul de intrare este comutat automat. Cand
echipamentul nu mai functioneaza, modul de intrare revine la setarea anterioara.

Link activat

Setati Link activat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie = [Link activat] (p. 46)
Atunci cand echipamentul conectat incepe redarea sau atunci cand meniul de navigare directd/meniul cu functiile
echipamentului este activat, televizorul este pornit automat. (Numai daca televizorul este in modul de asteptare.)

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie = [Link dezactivat] (p. 46)
Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul conectat trece si el automat in modul de asteptare.
Aceasta functie va opera chiar daca televizorul intrd in modul Standby prin functia automata standby.
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Reducerea consumului inutil de curent in modul asteptare [Standby economic]

Setati Mod asteptare economic la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie
= [Standby economic] (p. 46)
Consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului conectat este reglat la un nivel mai ridicat sau mai
scazut, sincronizat cu starea pornit / oprit a televizorului, pentru a reduce consumul.
Cand televizorul trece In modul asteptare, echipamentul conectat este setat automat in modul asteptare si consumul
de curent al echipamentului conectat este automat redus la minimum.
Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat este inca in modul asteptare, dar consumul de curent creste,
pentru a reduce timpul de pornire.
Aceasta functie este eficienta daca echipamentul conectat poate schimba consumul de curent in modul de asteptare
si daca este setat la un consum mai ridicat.
Aceasta optiune functioneaza atunci cand [Link dezactivat] este setat la [Activat].

Mod de asteptare automat pentru echipamentul care nu este necesar [Standby Intelligent Auto]

Setati Mod asteptare inteligent automat la [Activat (cu afisare)] sau [Activat (fara afigare)] in Meniul setare
pentru a utiliza aceasta functie % [Standby Intelligent Auto] (p. 46)
Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat nesupravegheat sau nefolosit intra automat in modul asteptare,
pentru a reduce consumul de curent. De exemplu, cand modul de intrare este comutat de la HDMI sau cand optiunea
Selectare incinte acustice este schimbata la [TV] (cu exceptia vizionarii unui disc).
Daca selectati [Activat (cu afigare)], mesajul de pe ecran va fi afisat inainte ca echipamentul conectat sa intre in
modul asteptare.
in functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceasta optiune sa nu functioneze corect. Dacé este necesar,
setati la [Dezactivat].

inregistrare directa din televizor — Ceea ce vedeti este ceea ce inregistrati [Direct TV Rec]

Inregistreaza imediat programul curent pe echipamentul de inregistrare DIGA.
Tn cazul in care conectati simultan mai multe echipamente de inregistrare, inclusiv de la producétori diferiti, conectati
echipamentul de inregistrare DIGA la terminalul HDMI cu numarul mai mic al televizorului. De exemplu, daca utilizati
HDMI1 si HDMI2 la doua echipamente de inregistrare, conectati echipamentul de inregistrare DIGA la HDMI1.
Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul.
= ,,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 96, 97), ,,Pregatiri” (p. 99)
Pentru a nregistra un program care nu este acceptat de echipamentul de inregistrare DIGA, este necesara o
conexiune SCART, iar programul este inregistrat de functia Q-Link (p. 98).
in functie de program, poate fi necesara o conexiune SCART pentru inregistrare.
Puteti schimba canalul sau opri televizorul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de la tunerul propriu.
Nu este posibild schimbarea canalelor cand echipamentul de inregistrare inregistreaza de la tunerul televizorului.

Afigati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA Link]

QRRATOO, ¢ » M- = B ke 7, ®selectare
' VIERA Link b/ @ accesare

Selectati [Direct TV Rec] si porniti inregistrarea

Meniu VIERA Link selectare De asemenea, puteti incepe sa inregistrati

Pause Live TV Start oK in mod direct atunci cand codul telecomenzii

Start D accesare / este 73" (p. 31).

Coniroly ERARNK Rocarcer pornire REC _ (Cand HDD-ul USB/cardul SD pentru

SSecaiiiizo: ticmeleinema inregistrare este conectat in modul
DVB, [inreg. cu o sing.atingere]
porneste.)

B Pentru a opri inregistrarea
Selectati [Stop] in [Direct TV Rec]

Meniu VIERA Link selectare
Pause Live TV Start o

Stop DX accesare / oprire
Control VIERA Link Recorder
Selectare difuzor Home Cinema

Puteti opri inregistrarea si direct

Deblocati tunerul
EXIT
» Tuner blocat
Apasati EXIT (lesire) pentru a debloca
1 oo si opri inregistrarea




Program Pause Live TV [Pause Live TV]

Puteti intrerupe programul TV curent, reluandu-| ulterior.

Programul TV curent este inregistrat pe unitatea HDD a echipamentului de inregistrare DIGA conectat.
Aceasta functie este disponibild cu un echipament de inregistrare DIGA prevazut cu unitate HDD.
Tn cazul in care conectati simultan mai multe echipamente de nregistrare, inclusiv de la producétori diferiti, conectati
echipamentul de inregistrare DIGA cu unitate de disc la terminalul HDMI cu numarul mai mic al televizorului. De
exemplu, daca utilizati HDMI1 si HDMI2 la doua echipamente de inregistrare, conectati echipamentul de inregistrare
DIGA cu HDD la HDMI1.
Daca nu 1l puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul.
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 96, 97), ,,Pregatiri” (p. 99)

Afigati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA L|nk]

ERATOO, ¢ » - e B ek R ®selectare
VIERA Link b/ ®@accesare

Selectati [Pause Live TV] si intrerupeti temporar

Imaginea televizorului se va intrerupe.

Meniu VIERA Link selectare Programul TV curent este inregistrat
PauseLive TV O @ pe unitatea de hard disk de unde a fost
Direct TV Rec Start accesare / pauza ntrerupt.

Control VIERA Link Recorder Daca imaginea TV intrerupta dispare

Selectare difuzor Home Cinema

dupa cateva minute, apasati pe butonul
OPTION pentru restabilirea imaginii
intrerupte.

Urmati ghidul de operare pentru
utilizarea functiei [Pause Live TV].

H Pentru utilizarea [Pause Live TV]

Cautare Tnapoi Este posibil ca operatiile s& varieze in functie de echipamentul de
Pauzi inregistrare. In aceasta situatie, urmati ghidul de utilizare sau cititi
manualul echipamentului de inregistrare.
~ N Redare
Cautare nainte
Oprire
Daca opriti redarea, programul
nregistrat va fi sters de pe unitatea
de hard disk.

W Pentru a reveni la televizorul curent (Oprire redare [Pause Live TV] / anulare intrerupere)
Selectati [Da]

Pause Live TV

@ »

Oprire Pause Live TV?

&@selectare
@ oprire

Daca opriti redarea sau anulati pauza, programul inregistrat va fi sters de pe unitatea de hard disk.

Controlarea meniului echipamentului conectat cu telecomanda VIERA [Control VIERA Link]

Puteti controla unele functii ale echipamentului conectat cu telecomanda acestui televizor, indreptata spre receptorul
de semnal al televizorului.

Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul.

= ,,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 96, 97), ,,Pregatiri” (p. 99)

Pentru detalii despre operatiunile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

Afigati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA L|nk]

\ERATOO[ 5 »

e / - [ D selectare
VIERA Link b/ ®accesare

4
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Selectati [Control VIERA Link]

Meniu VIERA Link (M selectare
Pause Live TV Start OK
Direct TV Rec Start ©@accesare

Control VIERA Link Recorder
Selectare difuzor Home Cinema

Selectati echipamentul de accesat
Selectati tipul echipamentului conectat si accesati-I.

Meniu VIERA Link @ selectare

Pause Live TV oK

Direct TV Rec DX @accesare
Control VIERA Link e

Selectare difuzor

[Recorder] / [Player] / [Home Cinema] / [Camera video] / [LUMIX] / [Camera foto digitald] / [Alte]

Elementul afigat poate varia, in functie de echipamentul conectat.
[Home Cinema] se refera la Player theatre, Blu-ray Disc theatre sau la echipamentul de inregistrare tip theatre.
[Alte] se refera la decodor Tuner.

Se va afigsa meniul echipamentului accesat.
(Modul de intrare va fi modificat automat)

Utilizati meniul echipamentului
Confirmati codul ,73” al telecomenzii (p. 31).
Urmati ghidul de utilizare

Pentru a afisa ghidul de utilizare
OPTION

Daca se acceseaza echipamentul altor producétori, se poate afiga meniul Setare/Selectare continut.
Butoanele disponibile ale telecomenzii VIERA depind de echipamentul conectat.

Este posibil ca unele operatiuni sa nu fie disponibile in functie de echipament. in aceasts situatie, folositi
telecomanda acestuia pentru a-I utiliza.

W Daca sunt conectate mai multe echipamente de inregistrare sau playere

Meniu VIERA Link Numarul este dat de terminalul HDMI cu numar mai mic al televizorului

Pause Live TV conectat la acelasi tip de echipament. De exemplu, doua echipamente

Direct TV Rec de Tnregistrare conectate la HDMI2 si HDMI3; in acest caz, echipamentul
Control VIERA Link | B conectat la HDMI2 este afisat ca [Recorder1], iar cel conectat la HDMI3 este
Selectare difuzor afi§at ca [Recorder2].

[Recorder1-3 / Player1-3]

B Daca accesati echipamente non-VIERA Link

Meniu VIERA Link Este afisat tipul de echipament conectat.

Pause Live TV Desi puteti accesa echipamentul conectat, nu-I puteti utiliza. Folositi
Direct TV Rec telecomanda acestuia pentru a-| utiliza.

Control VIERA Link _ H

Selectare difuzor
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Control difuzoare [Selectare difuzor]

Puteti controla difuzorul sistemului cu telecomanda televizorului, indreptand telecomanda spre receptorul de semnal
TV.

Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul.
= ,,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 96, 97), ,,Pregatiri” (p. 99)

Afigati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA L|nk]

\(—_RATOOU » - e p Zairry ®selectare
VIERA Link b/ @ accesare

Selectati [Selectare difuzor]

Meniu VIERA Link @ selectare

Pause Live TV Start OK
Direct TV Rec Start L @ accesare

Control VIERA Link Recorder

Selectare difuzor Home Cinema

Setati la [Home Cinema] sau [TV]
@@selectare
OK
@memorare
[Home Cinemal]:

Sunetul provine de la incintele acustice tip cinematograf. Player theatre, Blu-ray Disc theatre sau amplificatorul
va fi pornit automat daca este in modul asteptare

Cresterea/reducerea volumului

Fara sonor
MUTE

Sonorul difuzoarelor televizorului este dezactivat.
Daca echipamentul este oprit, difuzoarele televizorului vor fi active.

[TV]:

Difuzoarele televizorului sunt active.

Sunet prin canale multiple
Daca doriti sa va delectati cu sunetul transmis prin mai multe canale (de exemplu Dolby Digital 5.1 canale) prin

intermediul unui amplificator, conectati cablurile HDMI si audio digital optic (p. 97), dupa care selectati [Home Cinemal].

Dacéa amplificatorul dumneavoastra dispune de functia ,HDAVI Control 5”, este suficient sa-I conectati, prin cablul
HDMI, la terminalul HDMI2 al televizorului.

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale al echipamentului de inregistrare DIGA, conectati un
cablu HDMI al echipamentului de inregistrare DIGA la amplificator (p. 97).

n functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceste optiuni sa nu poata fi utilizate corect.

Este posibil ca imaginea sau sunetul s& nu fie disponibile in primele secunde cand se comuta modul de intrare.
,HDAVI Control 5” este cel mai nou standard (intrat in vigoare din noiembrie 2011) pentru echipamentele compatibile
HDAVI Control. Acest standard este compatibil cu echipamentele HDAVI obisnuite.

Pentru a confirma versiunea HDAVI Control a acestui televizor = [Informatii sistem] (p. 49)
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Echipamente externe

Aceste scheme prezinta recomandérile noastre referitoare la conectarea televizorului la diferite echipamente.
Pentru alte conexiuni, consultati instructiunile pentru fiecare tip de echipament, conexiunea de baza (p. 13 - 15),
tabelul (p. 106) si specificatiile (p. 121 - 123).

La conectare, verificati daca tipul de terminale si stecare este corect.

Pentru a utiliza dispozitivele specifice care suporta tehnologia fara fir Bluetooth = ,,Configurare Bluetooth” (p. 113)

Pentru vizionarea DVD-urilor

(Asculta re)

DVD Player
(Vizionare)

Adaptor AV2

(COMPONENT/
VIDEO) (furnizat)

Dispozitive USB

)
()
Cablu USB
HDD usB
Partea din spate a %%%)1
televizorului LJ' o
—

WAX )

Dr R Camer_é de
m = comunicare
5V =

Echipament HDMI

500mA
MAX
HDMI
1
DR
Echipament de
— - .
@ @ inregistrare/Player
Cablu complet cablat
compatibil HDMI

Camera video

Conexiune HDMI = (p. 112)

Adaptor AV2
(COMPONENT/
VIDEO) (furnizat)

(Ascultare)

omputer
L >
ﬂM:E (Vizionare) E]MD] E:D

Adaptor de conversie (daca este necesar)



Pentru a asculta cu difuzoare

—
Cablu audio digital optic

Amplificator cu
sistem de difuzoare

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale
al echipamentului extern (ex. Dolby Digital 5.1 canale),
Partea din spate a conectati echipamentul la amplificator.

televizorului Pentru conexiuni, cititi si manualele echipamentului i
amplificatorului.

e Casti

(mufa mini stereo M3)

Pentru reglarea volumului
= [Volum casti] (p. 43)

Camera video/Echipamente pentru jocuri

m

Cameré video S

=

I

(Vizionare) 3

Echipament pentru 5

Adaptor AV2 jocuri o
(COMPONENT/VIDEO) )
(furnizat) 3
ol

=

®
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Tipurile de echipamente ce pot fi conectate la fiecare terminal

Terminal
AV2*
> m
(2] x
> o S =4 E' o 8
< = < o] m = ]
= - o = A = -
* | g | B |2E| B ||
Functii m (o) 5 Y IS w
-
=
1
® - —
Pentru a inregistra reda casete video/DVD-uri 0
(videocasetofon/echipament de inregistrare DVD)
Pentru a urmari continut 3D (Blu-ray Disc Player) O
Pentru a urmari transmisiuni prin cablu (Decodor) O O O
Pentru a viziona DVD-uri (DVD player) O O O O
Pentru a viziona imagini de pe camera video
(Camera video) O O O
Pentru a juca jocuri (Echipament pentru jocuri) O O O
Pentru utilizarea amplificatorului cu sistem de 0 O
difuzoare
Pentru folosirea serviciilor de retea O O
Tnregistrare HDD USB Oss
Q-Link O
, O
VIERA Link (cu HDMI) C
inregistrarea directa din televizor O O

(O Conexiune recomandat&

*1: Pentru a conecta echipamentul este necesar adaptorul pentru terminal (furnizat).

*2: Utilizati HDMI1 pentru comutare intrare automata.

*3: Utilizati HDMI2 pentru conectarea unui amplificator. Aceasta conexiune este aplicabild cand utilizati un amplificator
care are functia ARC (Canal Revenire Audio).

*4: Utilizati portul USB 2 pentru conectarea camerei de comunicatii.

*5: Utilizati portul USB 1 pentru conectarea HDD-ului USB.
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Informatii tehnice

Aspect automat

Dimensiunea optima si aspectul optim pot fi alese automat si astfel va puteti bucura de imagini mai clare. =% (p. 24)

B Semnal de control al aspectului

[LARG] apare in partea stanga sus a ecranului daca s-a detectat un semnal de identificare a ecranului lat (WSS) sau

daca s-a detectat un semnal de comanda prin terminalul SCART / HDMI.
Aspectul este modificat la 16:9 sau 14:9.
Aceasta optiune functioneaza in orice mod de aspect.

Semnal de control al aspectului
. . Formatul semnalului de mnal ntrol prin
LCQDEIIC BA L intrare semnlaa'tp&\',‘érg) ecran t:-?ninZIu?esg?t\I{To(ppins)l
terminalul HDMI
Satelit DVB-S @)
DVB-C C
DVB-T C
PALB, G, H, I, D, K @)
SECAMB, G, L, L', D, K C
Cablu PAL 525/60 6,5 MHz -
RF PAL 525/60 6,0 MHz -
PAL 525/60 5,5 MHz =
M.NTSC 6,5 MHz -
M.NTSC 6,0 MHz -
M.NTSC 5,5 MHz -
PAL @ O
AV1/AV2 SECAM © ©
: PAL 525/60 - O
(Compozit) MINTSC - O
NTSC - @)
525 (480)/60i, 60p -
AV2 625 (576)/50i, 50p
(Component) 750 (720)/60p, 50p -
1.125 (1.080)/60i, 50i =
525 (480)/60i, 60p - O
HDMI1 625 (576)/50i, 50p = O
:Bm:g 750 (720)/60p, 50p - O
HDMI4 1.125 (1.080)/60i, 50i - O
1.125 (1.080)/60p, 50p, 24p - O

B Modul automat

Modul automat determina formatul de imagine pentru a umple ecranul, utilizand un proces in patru etape (WSS,
Control de semnal prin terminalul SCART/HDMI, detectare Letterbox sau Aliniaza pentru a umple ecranul).

Acest proces poate dura cateva minute, in functie de cat de intunecata este imaginea.

Detectarea Letterbox:

Daca sunt detectate benzi negre in partea de sus si de jos a ecranului, modul automat alege cel mai bun aspect si
mareste imaginea pentru a umple ecranul.

Daca nu se detecteaza niciun semnal de aspect, modul automat imbunatateste imaginea pentru placerea vizualizarii

optime.

Raportul de aspect difera in functie de program etc. Daca raportul de aspect este in afara standardului 16:9, pot
aparea benzi negre in partea superioara si in partea inferioara a ecranului.

Daca dimensiunea ecranului pare neobisnuitd cand se reda pe videocasetofon un program inregistrat pentru ecran

lat, reglati urmarirea pe videocasetofon. Cititi manualul videocasetofonului.
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Format fisier acceptat in Media Player si servere media

B Foto
I Rezolutie imagine - .
Format Extensie fisier (pixeli) Detalii / Restrictii
Jirg 8x8 Standarde DCF si EXIF
JPEG Jpeg la Subesantionare: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
30.719 x 17.279 Progressive JPEG nu este acceptat.
.mpo
B Video
Container Extensie fisier Codec video Codec audio Detalii / Restrictii
Standard AVCHD Ver. 2.0
(AVCHD 3D, AVCHD Progressive)
- Este posibil ca datele sa nu fie
AVCHD mts H.264 Dolby Digital disponibile daca o structura de
directoare de pe dispozitiv este
modificata.
Standard SD-Video Ver. 1.31
(Profil Video Divertisment)
) MPEG1 Dolby Digital Este posibil ca datele sa nu fie
SD-Video mod MPEG2 MPEG Audio disponibile daca o structura de
directoare de pe dispozitiv este
modificata.
AAC Acest televizor accepta Motion JPEG
; ; i inregistrate de catre camera Panasonic
gwig glvig Dolby D!g!tal LUIV?IX’“.
v v BIOlby Digital Acest televizor nu este utilizabil pentru
mov H.264 BP/MP/HP us redarea Motion JPEG cu serverul
MOV ¢ Motion JPEG Nucleu DTS media.
4 MPEG1 HE-AAC o
MPEG2 LPCM *1: Unele produse dinainte de anul 2004
. este posibil sa nu poata fi utilizate.
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio Nu este garantata compatibilitatea cu
MP3 produse viitoare.
AAC
DivX3  Divx4 glzlicgli ital
DivX5  DivX6 Dolby Digital
H.264 BPIMPIHP | g oY —'9
AVI .avi MPEG1 Nucleu DTS
divx MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SPIASP | | pey
VC-1 | MPEG Audio Certificat s redea fiiere video DivX
Windows Media | \1p3 Plus HD pe Media Player
5 Video Ver. 9 WMA Pentru detalii privind DivX = (p. 110)
o Este posibil ca unele subtitrari sau
= WMA Pro - ) = - L
3 functii de capitol sa nu fie disponibile.
2 AAC
%’ DivX3  DivX4 | Dolby Digital
3 DivX5  DivX6 | Dolby Digital
o H.264 BP/MP/HP | Plus
o
o | MKV mkv MPEG1 Nucleu DTS
MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio
MP3
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Container | Extensie figier Codec video Codec audio Detalii / Restrictii
AAC
o owa | Do D
DivX5  DIvX6 | pro’
ASF .asf MPEG4 SP/ASP HE-AAC Fl’gti?irfelzstlgtejate impotriva copierii nu
wmyv ?//VC-:i o LPCM p .
indows Media
. MP3
Video Ver. 9 WMA
WMA Pro
DivX3  DivX4 gﬁlg Didital
DivX5  DivX6 Y -g- Acest TV accepta acest continut
fav Dolby Digital - ) ’ .
H.264 BP/MP/HP inregistrat de produsele Panasonic.
MP4 .mév Plus ] - ” s
mpd MPEG1 HE-AAC Pentru informatii suplimentare, cititi
: - manualul produselor.
MP3
AAC
FLV fiv H.264 MP3 -
.3gp H.264 AAC
36PP .392 MPEG4 SP/ASP | HE-AAC -
AAC*Z
Dolby Digital
.mpg H.264*2 Dolby Digital
PS .mpeg MPEG1 Plus*2 *2: Acest codec poate fi redat numai in
.vob MPEG2 HE-AAC*2 Media Player.
.vro VC-1*2 LPCM
MPEG Audio
MP3*2
AAC
Dolby Digital
.m2ts H.264 Dolby Digital
TS tp MPEG1 Plus *3: Acest codec poate fi redat numai in
trp MPEG2 Nucleu DTS*3 Media Player.
ts VC-1#3 HE-AAC
MPEG Audio
MP3*3
B Muzica
Codec Extensie figier Restrictii
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.
WMA wma Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.
WMA Pro ’ WMA Lossless nu este acceptat.
FLAC flac -

Este posibil ca anumite figiere sa nu poata fi redate chiar daca indeplinesc aceste conditii.

Nu utilizati caractere pe doi octeti sau alte coduri speciale pentru date.

Dispozitivul poate deveni inutilizabil cu acest televizor daca denumirile de fisier sau de director sunt modificate.
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DivX Certified® pentru a reda figiere video DivX® si DivX Plus® HD (H.264/MKV) cu o rezolutie de pana la HD 1080p,
inclusiv continut premium.

DESPRE VIDEO DIVX:

DivX® este un format video digital creat de catre DivX, LLC, o sucursala a Rovi Corporation. Acesta este un dispozitiv
oficial DivX Certified® care reda fisiere video DivX. Vizitati divx.com pentru mai multe informatii i instrumente software
pentru conversia fisierelor dumneavoastra in figiere video DivX.

B Figier text de subtitrari al DivX

Format subtitrari - MicroDVD, SubRip, TMPlayer
Fisierul video DivX si fisierul text de subtitrari se afla in interiorul aceluiasi director, iar numele fisierelor este acelasi,
cu exceptia extensiilor acestora.
Daca se afla mai multe fisiere text de subtitrari in acelasi director, acestea vor fi afisate in ordinea urmatoare:
,.srt”, ,.sub”, ,.txt”.
Pentru a confirma sau a schimba starea curenta a subtitrarilor in timpul redarii continutului DivX, ap&sati butonul
OPTION pentru a afiga Meniul optiuni.
in functie de metodele utilizate pentru a crea figierul sau starea inregistrarii, este posibil sa fie afisate doar parti ale
subtitrarii sau sa nu fie afisate subtitrari deloc.

In functie de modul in care configurati cardul SD, Memoria flash USB sau serverul media, este posibil ca figierele si
directoarele sa nu poata fi redate in ordinea numerotata.

In functie de modul in care creati figierele si structura directoarelor, este posibil ca figierele si directoarele sa nu fie
afisate.

Cand sunt multe figiere si directoare, operatiunea poate dura catva timp sau unele fisiere pot sa nu fie afisate sau
redate.

DESPRE VIDEO-LA-CERERE DIVX:

Acest dispozitiv DivX Certified® trebuie inregistrat pentru a reda continut achizitionat DivX Video la cerere (VOD).
Pentru a obtine codul dumneavoastra de inregistrare, localizati sectiunea DivX VOD din Meniul setare. Vizitati vod.
divx.com pentru informatii suplimentare despre cum sa va finalizati inregistrarea.

B Pentru afisarea codului de inregistrare DivX VOD

= [DivX® VOD] (p. 48)
Daca doriti sa generati un nou cod de inregistrare, trebuie sa anulati inregistrarea codului de inregistrare curent.
Dupa prima redare de continut DivX VOD, ecranul de confirmare pentru anularea inregistrérii va fi afisat in [DivX®
VOD] in Meniul setare. Daca apasati pe butonul OK pe ecranul de confirmare, codul de anulare a nregistrarii va fi
generat, iar dumneavoastrd nu veti mai putea reda continut achizitionat utilizand codul de inregistrare curent.
Veti obtine noul cod de inregistrare apasand butonul OK pe ecranul cu codul de anulare a inregistrarii.
Daca achizitionati continut DivX VOD folosind un cod de inregistrare diferit de cel al televizorului, nu veti putea
vizualiza continutul respectiv. ([Aparatul nu este autorizat sa redea acest continut video DivX protejat.] este afigat.)

B Continut DivX ce poate fi redat doar un anumit numar de ori
Unele continuturi DivX VOD pot fi redate doar un anumit numar de ori.
Cand redati acest continut, va fi afisat numarul de redari ramase. Nu puteti reda continutul cand numarul de redéri este
zero. ([Chiria DivX a expirat.] este afigat.)
La redarea acestui continut, numarul de redari rdmase se reduce cu unul in urmatoarele conditii:
- Daca iesiti din aplicatia curenta.
« Daca redati alt continut.
+ Daca treceti la continutul urmator sau anterior.



Dispozitive pentru inregistrare sau redare

W Card SD X
Utilizati un card SD care indeplineste standardele SD. In caz contrar, televizorul poate suferi defectiuni.

Pentru redarea in Media Player
Formatare card:
Card SDXC - exFAT
Card SDHC Card/card SD - FAT16 sau FAT32
Tip card compatibil (capacitate maxima):
Card SDXC (64 GB), card SDHC (32 GB), card SD (2 GB), card miniSD (2 GB) (necesita
adaptor miniSD)

Daca se utilizeaza cardul miniSD, introduceti-l/scoateti-| impreuna cu adaptorul.

Verificati cele mai recente informatii despre tipul de card de pe pagina de internet urmatoare.
(Doar in limba engleza)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Pentru inregistrarea cu ajutorul acestui televizor este disponibil un card SD cu o capacitate
de peste 512 MB. Pentru inregistrarea pe o perioada de timp indelungata, este necesar un
card SD de capacitate mare.

Pentru inregistrarea programelor TV digitale cu acest televizor si redarea in Media Player
Folositi cardul SD din clasa 10 de viteza SD sau mai mare pentru a inregistra si reda in mod corespunzator.
Este recomandata folosirea cardului SDXC Panasonic.
Imaginea poate fi pusa pe pauza pentru un moment in timpul redarii continutului inregistrat continuu pe o perioada de
timp Tndelungata pe cardul SDHC.
Este posibil ca inregistrarea si redarea sa nu functioneze corect in functie de starea cardului SD. Formatarea cardului
SD cu acest televizor va rezolva problema. (In momentul formatarii, toate datele vor fi sterse.) # (p. 72)

B Memorie flash USB (pentru redarea in Media Player)
Format Memorie flash USB: FAT16, FAT32 sau exFAT
Un HDD USB formatat de computer nu este garantat in Media Player.

B HDD USB (pentru inregistrarea programelor digitale TV cu acest televizor si redarea in Media Player)
Capacitatea HDD-ului USB care a fost supus la teste de performanta cu acest televizor variaza de la 160 GB la 3 TB.
Conectati HDD-ul USB la priza pentru a inregistra si reda in mod corespunzator cu acest televizor.
Utilizati HDD-ul USB formatat cu acest televizor. = (p. 71)
Tn privinta performantelor, acestea nu sunt garantate pentru toate HDD-urile USB. Verificati HDD-urile USB care au
fost testate pentru utilizarea cu acest televizor, pe urmatoarea pagina de internet. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Datele modificate cu un calculator este posibil sa nu fie afisate.

Nu scoateti dispozitivul in timp ce televizorul acceseaza datele. in caz contrar, dispozitivul sau televizorul pot suferi defectiuni.
Nu atingeti pinii de pe dispozitiv.

Nu expuneti dispozitivul la presiuni mari sau socuri.

Introduceti dispozitivul in directia corecta. In caz contrar, dispozitivul sau televizorul pot suferi defectiuni.
Interferentele electrice, electricitatea statica sau utilizarea gresita poate deteriora datele sau dispozitivul.

Efectuati o copie de siguranté a datelor inregistrate la intervale regulate in cazul in care datele sunt deteriorate

sau distruse sau televizorul este utilizat in mod gresit. Panasonic nu Tsi asuma raspunderea pentru distrugerea sau
deteriorarea datelor inregistrate.

Dispozitiv de inregistrare
Mod de inregistrare HDD USB Card SD
1TB 2GB 16 GB 48 GB 64 GB
[DR] Pentru transmisie HD | 87 ore 9 minute 1,5 ore 4,5 ore 6 ore
Pentru transmisie SD | 217 ore 24 minute 3,5 ore 12 ore 16 ore
[LT1] 290 ore 32 minute 5ore 16 ore 21 ore
[LT2] 580 ore 1 ora 10 ore 32 ore 43 ore

Acesti timpi de inregistrare sunt aproximativi pentru inregistrarea continua. Este posibil ca timpul de inregistrare real sa fie diferit.
Timpul de inregistrare in modul [DR] poate varia in functie de viteza de biti a transmisiei.
Tn functie de transmisie (de exemplu, atunci cand viteza de biti este scizuta), este posibil ca timpul de inregistrare s&
nu creasca nici in modul [LT1] / [LT2].
Numai subtitrarea selectata si multi audio sunt inregistrate in modul [LT1]/[LT2].

821Uy} Njew.ioyu]
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Conexiune HDMI

HDMI (interfatd multimedia de inalta definitie) este prima interfata AV complet digitala din lume pentru consumatori
finalizata in conformitate cu un standard fara comprimare.

HDMI permite delectarea cu imagini digitale de nalta definitie si cu sunet de nalta calitate prin conectarea televizorului
si a echipamentelor.

Echipamentul compatibil HDMI*' cu terminal de iesire HDMI sau DVI, cum ar fi un player DVD, un decodor sau o
consola pentru jocuri, poate fi conectat la terminalul HDMI cu un cablu compatibil HDMI (complet cablat).

Pentru informatii suplimentare despre conexiuni # (p. 14, 104)

M Caracteristici HDMI acceptate

Semnal audio de intrare: VIERA Link (HDAVI Control 5)
PCM liniar 2 canale (frecvente de esantionare — 48 kHz, 44,1 kHz, = [VIERA Link] (p. 99)

32 kHz) 3D

Semnal video de intrare: Tip continut

= ,Semnale de intrare care pot fi afisate” (p. 114) Culoare intensa

Potriviti setarea de iesiri a echipamentului digital. Canal Revenire Audio*?
Semnal PC de intrare: (doar terminal HDMI2)

= ,Semnale de intrare care pot fi afisate” (p. 114)
Potriviti setarea de iesire a calculatorului.

W Conexiune DVI

Daca echipamentul extern are numai o iesire DVI, realizati conexiunea la terminalul HDMI printr-un cablu adaptor
DVI la HDMI*3. Daca se foloseste cablul adaptor DVI la HDMI, conectati cablul audio la terminalul AUDIO cu ajutorul
adaptorului AV2 (COMPONENT/VIDEO) furnizat.

Setarile audio pot fi efectuate din meniul Sunet la [Intrare HDMI1/2/ 3/ 4]. (p. 44)

Dacé echipamentul conectat are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea ,16:9".

Acesti conectori HDMI sunt de ,tip A”.

Acesti conectori HDMI sunt compatibili cu HDCP (protectia pentru continut digital de inalta definitie) protectie drepturi
de autor.

Echipamentul care nu are terminale de iesire digitala poate fi conectat la terminalul de intrare component sau video
pentru a receptiona semnale analogice.

Acest televizor incorporeaza tehnologie HDMI™.

*1: Sigla HDMI este afisatd pe echipamentele compatibile cu HDMI.
*2: Audio Return Channel (ARC) este o functie care permite trimiterea unui semnal audio digital prin cablu HDMI.
*3: Solicitati informatii de la magazine locale unde se vand echipamente digitale.

La acest televizor se poate conecta un PC pentru ca imaginea de pe calculator si sunetul sa fie redate pe televizor.
Nu este necesar un adaptor PC pentru conectorul compatibil cu DOS/V tip D-sub cu 15 pini.

Unele modele de calculatoare nu pot fi conectate la acest

televizor. Rezolutia de afi A
Cand folositi un PC, setati calitatea de afisare a culorilor €zolutla de aligare maxima
PC-ului la pozitia cea mai mare. 4:3 1.440 x 1.080 pixeli

Pentru detalii referitoare la semnalele PC acceptate
,Semnale de intrare care pot fi afisate” # (p. 114)
Semnalul conectorului D-sub cu 15 pini

16:9 1.920 x 1.080 pixeli

Pin nr. ‘ Denumire semnal ‘ Pin nr. ‘ Denumire semnal ‘ Pin nr. ‘ Denumire semnal

@ R @ GND (impamantare) @ NC (neconectat)
@ G @ GND (impamantare) @ NC (neconectat)
@ B GND (Impamantare) @ |HD

@ NC (neconectat) @ NC (neconectat) @ VD

® 1

GND (impamantare) GND (impamantare) NC (neconectat)




Conexiune USB

© Se recomanda conectarea HDD-ului USB, a memoriei flash USB sau a camerei de comunicatii direct la porturile USB
ale televizorului.

© Unele dispozitive USB sau USB HUB nu pot fi utilizate cu acest televizor.

* Nu puteti conecta dispozitive utilizand cititorul de card USB.

© Nu puteti utiliza doua sau mai multe dispozitive USB de acelasi fel in mod simultan cu exceptia memoriei flash USB
sau a HDD-ului USB.

 Informatii suplimentare privind dispozitivele pot fi gasite pe urmatorul site web. (Doar n limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Configurare Bluetooth

Puteti utiliza tastaturile Bluetooth*" si dispozitivele audio Bluetooth*2 (casti de telefon etc.) cu acest televizor,
configurand [Configurare Bluetooth] in Meniul setare (p. 45).

*1: sunt disponibile tastaturi compatibile HID (profil de interfata umana).

*2: sunt disponibile dispozitive audio compatibile A2DP (profil distribuire audio avansata).

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Cauta si inregistreaza dispozitivele disponibile
* Nu puteti utiliza simultan doua sau mai multe dispozitive audio compatibile
A2DP.
[Neasociat]:
Dispozitivul nu este inregistrat. anegistrati dispozitivul respectand instructiunile
Dispozitive de pe ecran, pentru a-I utiliza Tmpreuna cu acest televizor.
[Conectat]:
Dispozitivul este Tnregistrat si puteti sa il folositi impreuna cu acest televizor.
[Neconectat]:
Acest dispozitiv este deja inregistrat, insa nu este conectat la acest televizor.
Verificati daca dispozitivul este pornit si daca se afla in intervalul disponibil.

yjoojen|g ateinbyuon

Regleaza timpul de intarziere daca sunetul dispozitivului audio nu sincronizeaza
Setari audio imaginea

Bluetooth » Aceasta functie este disponibila numai pentru dispozitivele audio Bluetooth.

* Setati [Sincronizare buze] la [Activat] si reglati in [Ajustare sincronizare buze].

© Pentru reglarea volumului acestui dispozitiv audio = [Volum casti] (p. 43)

» Aceasta configurare nu este destinaté ochelarilor 3D si controlerului cu suport tactil VIERA compatibili cu tehnologia
fara fir Bluetooth.

 Informatii suplimentare privind dispozitivele pot fi gasite pe urmatorul site web. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Operatii de la tastaturd/Gamepad

B Tastatura USB/Tastatura Bluetooth

» Tastatura care necesita driver nu este acceptata.

* Pentru a schimba limba tastaturii ® [Format tastatura] (p. 48)

© Caracterele nu vor fi afigsate intotdeauna corect pe ecranul televizorului, acest lucru depinzand de tastatura conectata
sau de setarea formatului tastaturii.

* Anumite taste ale tastaturilor pot corespunde operarii telecomenzii.

Tastatura Telecomanda Tastatura Telecomanda
RIS Butoane cursor F2 VIERATOOLS
Introduceti OK E8 MENU
Backspace BACK/RETURN F4 INPUT (AV)

Esc EXIT F5/F6 Canalul anterior/urmator
0 - 9/Caracter Butoane numerice F7/F8 \I/?;Sﬁszef/cre&erea
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 Butoane colorate
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B Gamepad USB

» Verificati gamepad-urile care au fost testate pentru utilizarea cu acest televizor, pe urmatorul site web.
(Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

» Unele taste ale gamepad-urilor corespund operarii telecomenzii.

Exemplu: > "
F: ) Telecomanda Telecomanda

EA o 1 | Cresterea/reducerea volumului | 7 | VIERATOOLS
CSD gl st OgC\Ti 2 | Canalul urmator/anterior 8 | EXIT
el
_Q 3 | GUIDE
| | 9 | INPUT (AV)

4 | OK

1 10 9 8 7 6
5 | BACK/RETURN 10 | MENU
6 | INTERNET 11 | Butoane cursor

Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice

Puteti introduce caracterele folosind butoanele numerice pentru introducerea elementelor conform preferintelor dumneavoastra.

Apasati in mod repetat butonul numeric pana ajungeti la
caracterul dorit.

Intrare utilizator

(Nume I | 60
]

© Caracterul este setat automat daca nu actionati in interval de
1 secunda.

 Puteti seta caracterul si apasand butonul OK sau alte butoane
numerice in interval de 1 secunda.

» Caracterele pot diferi in functie de elementele introduse.

Tabelul caracterelor:

Caractere

Butoane
Caractere

Butoane |

numerice numerice
1] L@ 1 HE- () % &2, =8 []~<>{}] A\ mnoB6MNOG600
p abc2ABCaaaAAA Pqrs7PQRSsS
def3DEF&E tuvBTUVLGTU
ghi4GHITITI wxyz9WXYZzZ
iKIBJKL 0] | spatuo

Semnale de intrare care pot fi afisate

B COMPONENT (Y, Ps, Pr) (de la terminalul Av2), HDMI
Denumire semnal | COMPONENT | HDMI

525 (480)/60i, 60p O O
625 (576)/50i, 50p O O
750 (720)/60p, 50p O O
1.125 (1.080)/60i, 50i O O
1.125 (1.080)/60p, 50p, 24p O

O : Semnal de intrare aplicabil

W PC (de la D-sub 15P)

Denumire semnal Frecventa orizontala (kHz) Frecventa verticala (Hz)
640 x 480 @60 Hz 31,47 59,94
800 x 600 @60 Hz 37,88 60,32
852 x 480 @60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 @60 Hz 48,36 60,00
1.280 x 768 @60 Hz 47,70 60,00
1.280 x 1.024 @60 Hz 63,98 60,02
1.366 x 768 @60 Hz 48,39 60,04

Semnalul de intrare aplicabil pentru PC este compatibil cu standardul VESA.



B PC (de la terminalul HDMI)

Denumire semnal Frecventa orizontala (kHz) Frecventa verticala (Hz)
640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
1.280 x 720 @60 Hz 45,00 60,00
1.920 x 1.080 @60 Hz 67,50 60,00

Semnalul de intrare aplicabil pentru PC este compatibil cu standardul HDMI.

» Alte semnale decat cele de mai sus pot sa nu fie afisate corect.

» Semnalele de mai sus sunt reformate pentru a fi vizualizate optim pe ecran.

© Semnalul PC este mérit sau comprimat pentru afisare, astfel incat este posibil ca detaliile de finete sa nu poata fi
afisate suficient de clar.

Informatii despre terminalul SCART si HDMI
Terminal SCART AV1 (RGB, VIDEO, Q-Link)

Imp&mantare priza 21—
lesire CVBS (video) 19—
impamantare CVBS 17—

Intrare rosu 15—
Tmpamantare rosu 13—
Intrare verde 11—
impamantare verde 9-
Intrare albastru 7
Impamantare albastru 5
lesire audio (stanga) 3-
lesire audio (dreapta) 1

A

—20 Intrare CVBS (video)
—18 Impamantare stare RGB
— 16 Stare RGB

—14 Tmpamantare

—12 -

— 10 Date Q-Link

—8 Stare CVBS

6 Intrare audio (stanga)
—4 Imp&mantare audio

—2 Intrare audio (dreapta)

SIS

N

e

Terminal HDMI

Detectare mufa incinsa 19 18 Alimentare +5V

Impamantare DDC/CEC 17ﬁ 16 SDA
SCL 15— 14 Utilitar
CEC 13— 12 Ceas- TMDS
Scut ceas TMDS 11 —— 10 Ceas+ TMDS
Date0- TMDS 99— 8 Scut date0 TMDS
Date0O+ TMDS 7 —— 6 Datel1- TMDS
Scut date1 TMDS 5— 4 Date1+ TMDS
Date2- TMDS 3— 2 Scut date2 TMDS

Date2+ TMDS 1 _/
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intrebari frecvente

Tnainte de a solicita ajutor sau asistenta, urmati indicatiile de mai jos pentru a incerca s& rezolvati problema.
Daca problema persista, contactati distribuitorul Panasonic local pentru asistenta.
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Zgomot de imagine, imagine inghetata sau imaginea dispare in modul DVB/Pete albe sau imagine
remanenta (imagini duble) apar in modul analogic/Unele canale nu pot fi acordate
Verificati pozitia, directia si conexiunea antenei de televizor sau antenei parabolice.
Verificati [Stare semnal] (p. 57). In cazul in care [Calitate semnal] se afiseaza in rosu, semnalul DVB este slab.
Intemperiile pot afecta receptia semnalului (ploaie abundenta, zédpada etc.), in special in zone cu receptie slaba.
Chiar si in conditii de vreme favorabila, o presiune ridicata poate cauza o receptie slaba a unor canale.
Din cauza tehnologiilor de receptie digitala implicate, calitatea semnalelor digitale poate fi slaba in unele cazuri,
n ciuda bunei receptii a canalelor analogice.
Opriti televizorul de la butonul Pornit/Oprit de alimentare la retea si apoi reporniti-1.
Daca problema persista, consultati furnizorul de servicii sau distribuitorul local, privind disponibilitatea serviciilor.

Setarea Auto DVB-S nu poate fi efectuata complet
Verificati conectarile si pozitia antenei parabolice. % (p. 51)
Daca problema persista, contactati furnizorul local.

Niciun canal nu este afisat in ghidul de programe
Verificati transmitatorul digital.
Reglati directia antenei terestre sau parabolice spre un alt emitator instalat in apropiere.
Verificati transmisiunea analogica. in cazul in care calitatea imaginii este slaba, verificati antena si consultati

distribuitorul local.

Nu se reda nici imagine, nici sunet
Verificati daca televizorul este pornit.
Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la televizor si la priza.
Verificati daca televizorul se afla in modul AV.
Verificati selectarea corecta a modului de intrare.
Verificati Meniul imagine (p. 41 - 43) si volumul.
Verificati daca toate cablurile necesare si conexiunile sunt bine fixate.

Aspect automat
Functia de aspect automat este prevazuta pentru a va oferi cel mai bun raport de aspect pentru a umple ecranul.
= (p. 107)
Apasati pe butonul ASPECT daca doriti sa modificati manual formatul imaginii. = (p. 24)

Imagine alb-negru
Verificati ca iesirea echipamentului extern sa fie compatibila cu intrarea televizorului.
Cand conectati cu SCART, asigurati-va ca setarea de iesire a echipamentului extern nu este S-Video.

Optiunea Q-Link nu functioneaza
Verificati cablul SCART si conexiunea acestuia.
Setati si [lesire AV1] in Meniul setare. = (p. 46)

[VIERA Link] nu functioneaza si este afisat un mesaj de eroare
Confirmati conexiunea. = (p. 96, 97)
Porniti echipamentul conectat si apoi televizorul. = (p. 99)

inregistrarea nu incepe imediat
Verificati setarile echipamentului de inregistrare. Pentru informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului de

nregistrare.

Este posibil ca pe ecran sa apara puncte rosii, albastre, verzi si negre
Aceasta este o caracteristica a panourilor cu cristale lichide si nu reprezinta o problema. Panoul cu cristale lichide
este construit cu tehnologie de foarte inalta precizie, oferindu-va detalii fine ale imaginii. Rareori, cativa pixeli
care nu sunt activi pot aparea pe ecran ca un punct fix de culoare rosie, verde, albastrd sau neagra. Va rugam sa
retineti ca acest lucru nu afecteaza performanta LCD-ului dumneavoastra.



Problema

Cauze / Actiuni

Imagine haotica, cu
zgomote

Setati [P-NR] din meniul Imagine (pentru a elimina parazitii). ® (p. 41)
Verificati produsele electrice din apropiere (masina, motocicleta, lampa cu
neon).

Nu se poate afisa nicio
imagine

Sunt [Contrast], [Luminozitate] sau [Culoare] din meniul de imagine setate la
valoarea minima? = (p. 41)

Verificati setarea [AV2] ((COMPONENT]/ [VIDEQ]) din [Selectare intrare] astfel
ncat sa corespunda iesirii echipamentului extern. (p. 30)

Imagine neclara sau
distorsionata

(nu este sunet sau volumul
este scazut)

Resetati canalele. % (p. 50 - 53)

Se afiseaza o imagine
neobignuita

Opriti televizorul de la butonul de pornire/oprire a alimentdrii i apoi reporniti-I.
Daca problema persista, initializati toate setarile. = [Conditii presetate] (p. 64)

Nu se reda niciun sunet

Este activata optiunea ,suprimare sonor”? = (p. 10)
Volumul este setat la minim?

Nivelul sunetului este
scazut sau sunetul este
distorsionat

Este posibil ca receptia semnalului sa fie perturbata.
Setati [MPX] (p. 44) in meniul de sunet la [Mono]. (Analogic)

Nu se pot viziona imagini
3D

Ochelarii 3D nu se pot
inregistra la televizor

Ochelarii 3D au fost porniti si setati la modul 3D?

Bateria este instalata corect? = (p. 35)

Verificati nivelul bateriei ochelarilor 3D. (Starea bateriei este afisata pe ecran
atunci cand ochelarii 3D sunt activati.) Cand bateria s-a consumat, inlocuiti-o.
Ochelarii 3D sunt compatibili cu tehnologia fara fir Bluetooth? = (p. 33)
Asigurati-va ca [Selectare Mod 3D] este setat la [3D]. = (p. 36)

Anumite semnale de imagini 3D nu vor fi recunoscute automat ca imagini 3D.
Setati [Selectare Mod 3D (Manual)] pentru compatibilitate cu formatul imaginii.
=» (p. 37)

Utilizati ochelarii 3D la o distanta de aproximativ 3,2 m de televizor. (Distanta
se poate reduce in functie de obstacolele dintre televizor si ochelari sau de
mediul inconjurator.)

Reluati inregistrarea. =, inregistrare” (p. 34)

Pentru unele persoane, este posibil ca imaginile 3D sa fie dificil de urmarit
sau sa nu poata fi vizionate, in special de catre persoane care au nivel diferit
de vedere intre ochiul stang si ochiul drept. Luati masurile necesare (purtati
ochelari de vedere etc.) pentru a va corecta vederea inainte de utilizare.

Ochelarii 3D se opresc
automat

Verificati sa nu existe obstacole intre televizor si ochelarii 3D.

Exista o problema cu
imaginile 3D

Verificati setarea [Secventa imagine] sau [Imbunatéatire conturare]. ® (p. 38)

Indicatorul de pornire nu
lumineaza la apasarea
butonului de pornire de pe
ochelarii 3D

Bateria este aproape consumata sau este deja epuizata. Tnlocuiti bateria.

Sunetul este neobisnuit

Setati sunetul echipamentului conectat la ,2ch L.PCM”.

Verificati setarea [Intrare HDMI1 /2 / 3 / 4] in meniul de sunet. = (p. 44)
Tn cazul in care conexiunea pentru sunet digital are o problema, selectati
conexiunea pentru sunet analogic. =% (p. 112)
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Imaginile de la un
echipament extern
sunt neobisnuite cand
echipamentul este
conectat prin HDMI

Verificati daca ati conectat corect cablul HDMI. = (p. 104)
Opriti televizorul si echipamentul, dupa care porniti-le din nou.
Verificati semnalul de intrare de la echipament. % (p. 114)
Folositi echipamente conforme cu EIA/CEA-861/861D.
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Problema

Cauze / Actiuni

Nu se conecteazi la retea

Verificati daca componenta LAN wireless sau cablul LAN sunt conectate corect.
= (p. 87)

Verificati conexiunile si setarile. ®» (p. 87 - 91)

Verificati echipamentul de retea si mediul de retea.

Routerul nu poate fi configurat pentru a transmite automat adresa IP. Daca
administratorul de retea prefera sa aloce o adresa IP, setati adresa IP manual.
= (p. 89)

Routerul poate utiliza filtrarea de adresa MAC (setare de securitate).
Confirmati adresa MAC a acestui televizor (p. 45) si setati routerul pentru a-|
utiliza.

Daca problema persista, contactati furnizorul de servicii Internet sau compania
de telecomunicatii.

Fisierul nu poate fi
selectat in timpul
operatiunilor DLNA

Serverul media al echipamentului conectat este pregatit? » (p. 85)
Verificati formatul de date aplicabil. # (p. 108, 109)
Verificati setarile [Setéri legaturd de retea] = (p. 88)

VIERA Connect nu poate
fi accesat

Verificati conexiunile i setarile. » (p. 87 - 91)
Serverul sau linia de conectare pot fi ocupate in acest moment.

Televizorul nu porneste

Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la televizor si la priza.

Televizorul trece in modul
asteptare

Functia automata de asteptare este activata. s (p. 12)
Televizorul intré in modul de asteptare dupa aproximativ 30 de minute de la
incheierea emisiei analogice.

Telecomanda nu
functioneaza sau
functioneaza intermitent

Bateriile sunt introduse corect? s (p. 7)

Televizorul a fost pornit?

Se poate ca bateriile sa fie consumate. Tnlocuiti-le.

indreptati telecomanda direct catre receptorul de semnal al telecomenzii
televizorului (pana la aproximativ 7 m si un unghi de 30 de fata de receptorul
de semnal).

Amplasati televizorul departe de lumina soarelui sau de alte surse de lumina
puternica, pentru a nu se reflecta in receptorul de semnal al telecomenzii
televizorului.

Controlerul cu suport
tactil nu functioneaza sau
nu poate fi inregistrat

Bateriile sunt introduse corect? = (p. 7)

Se poate ca bateriile sa fie consumate. Tnlocuiti-le.

Reluati inregistrarea. s> [Asociere] in [Control. sup. tactil VIERA] (p. 45)
Utilizati controlerul cu suport tactil la o distanta de aproximativ 3,2 m de
televizor. (Distanta se poate reduce in functie de obstacolele dintre televizor si
controler sau de mediul inconjurator.)

Parti ale televizorului
devin fierbinti

Chiar daca temperatura partilor frontale, superioara si posterioara creste,
aceste temperaturi nu creeaza probleme in ceea ce priveste functionarea sau
calitatea.

Panoul LCD se misca
usor cand este impins cu
degetul

Poate fi auzit un pacanit

Tn jurul panoului existé o relativa flexibilitate pentru a preveni deteriorarea
panoului.

Este posibil ca panoul sa se miste usor cand este impins cu degetul si poate fi
auzit un pacanit. Aceasta nu este o defectiune.

Apare mesajul
[Faulty dish]

Cablul de satelit poate fi scurtcircuitat sau pot exista probleme de conexiune a
cablului. Verificati cablul i conexiunea si opriti televizorul de la butonul principal
Pornit/Oprit, apoi porniti-l din nou.

Daca mesajul persista, consultati un instalator de antene care sa verifice
antena parabolica si cablul

Apare mesajul de eroare
de supracurent

Dispozitivul USB conectat poate cauza aceasta eroare. Scoateti dispozitivul si
opriti televizorul de la butonul principal, apoi porniti-l din nou.
Verificati daca in interiorul portului USB nu sunt prezente obiecte stréine.

Apare un mesaj de eroare

Urmati instructiunile din mesaj.
Daca problema persista, consultati distribuitorul local Panasonic sau centrul de
service autorizat.




intretinere

Mai intéi scoateti stecarul din priza.

Ecranul de afisare, carcasa, piedestalul

ingrijirea periodica: Pentru urme persistente de murdarie:

Stergeti cu atentie suprafata ecranului de afigare, Mai intai, stergeti praful de pe suprafata. Umeziti o carpa moale
carcasa sau piedestalul prin utilizarea unei carpe cu apa curata sau cu apa care contine o cantitate mica de

moi pentru a curata urmele de murdarie sau detergent neutru (1 parte detergent la 100 parti apa). Stoarceti
amprentele. carpa si stergeti suprafata. La final, stergeti suprafata cu o

carpa uscata.

Nu utilizati o carpa din material dur si nu frecati suprafata prea insistent, deoarece pot aparea zgarieturi pe

suprafata.
Aveti grijé ca suprafetele televizorului s& nu ajunga in contact cu apa sau detergent. Lichidele patrunse in interiorul

televizorului pot determina deteriorarea produsului.
Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante volatile.

Acestea ar putea distruge calitatea suprafetei prin desprinderea stratului de vopsea.
Suprafata panoului de afisare are un strat de acoperire special care se deterioreaza foarte usor. Evitati lovirea sau

zgarierea suprafetei cu unghiile sau cu alte obiecte dure.
Nu lasati carcasa si piedestalul sa ajunga in contact o perioada mai lunga cu obiecte din cauciuc sau PVC. Acest

lucru ar putea afecta calitatea suprafetei.

Stergeti stecarul cu o carpa uscata la intervale regulate. Umezeala si praful pot duce la incendii sau electrocutare.
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Licenta

]
Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile inregistrate sau produsele companiei, aceste marci inregistrate
au fost pe deplin respectate.

DVB si logo-urile DVB sunt marci inregistrate ale DVB Project.

DISEqQC™ este o marca comerciald a EUTELSAT.

,RealD 3D” este o marca inregistrata a RealD.

Sigla ,Full HD 3D Glasses™” si cuvantul ,Full HD 3D Glasses™” sunt marcé comerciald a Full HD 3D Glasses Initiative.
Marca de cuvant Bluetooth® si siglele sunt marci comerciale inregistrate, aflate in proprietatea Bluetooth SIG, Inc., iar
orice utilizare a acestora de catre Panasonic Corporation se face in conditii de licenta. Alte marci comerciale si nume
comerciale sunt detinute de proprietarii respectivi.

Logo-ul SDXC este o marca inregistrata a SD-3C, LLC.

LAVCHD”, ,AVCHD 3D” si ,AVCHD Progressive” sunt marci comerciale ale Panasonic Corporation si ale Sony
Corporation.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD si siglele asociate sunt marci comerciale ale Rovi Corporation si ale
sucursalelor acesteia si sunt utilizate sub licenta.

QuickTime si sigla QuickTime sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Apple Inc., utilizate sub
licenta acesteia.

VIERA Connect este o marcad comerciald a Panasonic Corporation.

Skype este o marca comerciald a Skype Limited.

DLNA®, sigla DLNA si DLNA CERTIFIED™ sunt marci comerciale, marci de service sau marci de certificare ale
Digital Living Network Alliance.

Windows este marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite si in alte tari.

HDAVI Control™ este marca comerciald a Panasonic Corporation.

VGA reprezinta o marca inregistrata a International Business Machines Corporation.

S-VGA reprezintd o marca comerciald inregistratd a Asociatiei Video Electronics Standard. Produs sub licenta Dolby
Laboratories.

Dolby si simbolul dublu-D sunt marci ale Dolby Laboratories.

Fabricat sub licenta pe baza brevetelor S.U.A. nr.: 5.956.674; 5.974.380; 6.487.535 & alte brevete din S.U.A si din
intreaga lume emise & si in asteptare. DTS, simbolul, & DTS si simbolul impreuna sunt marci comerciale inregistrate
& DTS 2.0+Digital Out este o marca comerciald a DTS, Inc. Produsul include software. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

GUIDE Plus+, Rovi si Rovi Guide sunt marci comerciale ale Rovi Corporation si/sau ale sucursalelor acesteia.
GUIDE Plus+ si sistemul Rovi Guide sunt produse sub licenta de la Rovi Corporation si/sau de la sucursalele
acesteia.

Sistemul Rovi Guide este protejat de brevete si aplicatii ale brevetelor depuse in SUA, Europa si in
alte tari, inclusiv unul sau mai multe dintre brevetele din Statele Unite 6.396.546; 5.940.073; 6.239.794
emise catre Rovi Corporation si / sau sucursalele acesteia.



Acest produs incorporeaza urmatorul software sau tehnologie:

(1) software dezvoltat independent de sau pentru Panasonic Corporation,

(2) software detinut de un tert si licentiat catre Panasonic Corporation,

(3) software bazat in parte pe activitatea Independent JPEG Group,

(4) software dezvoltat de FreeType Project,

(5) software licentiat in baza GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (LGPL) si/sau,

(6) software cu sursa deschisa, altul decat software-ul licentiat in baza LGPL.

(7) ,PlayReady’(tehnologie de gestionare a drepturilor digitale) licentiata de Microsoft Corporation sau filialele sale.

Pentru software-ul plasat in categoria (5), consultati termenii si conditiile LGPL, dupa caz, la adresa
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

Tn plus, software-ul plasat in categoria (5) este protejat de drepturi de autor ale mai multor persoane.

Consultati mesajul privind drepturile de autor ale acestor persoane la adresa http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV 12/
Software-ul LGPL este distribuit in speranta ca va fi util, dar FARA NICIO GARANTIE, chiar fara garantia implicita de
VANDABILITATE sau ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP.

Cel putin trei (3) ani de la livrarea produselor, compania Panasonic va oferi oricarui tert care ne contacteaza la datele
de contact furnizate mai jos, in schimbul cel mult al costului suportat de noi pentru executia fizica a distributiei codului
sursa, o copie completa lizibila de computer a codului sursa corespunzator acoperita de LGPL.

Date de contact

cdrequest@am-linux.jp

Codul sursa acoperit de acest LGPL este disponibil si gratuit pentru dumneavoastra si orice altd persoana din publicul
larg prin intermediul site-ului web de mai jos.

http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV12/

Pentru software-ul plasat in categoriile (5) si (6), va rugam sa consultati termenii de licenta aplicabili inclusi in meniul
,Configurare” de pe produs.

Mai mult, pentru PlayReady plasat in categoria (7), va rugdm sa tineti seama de urmatoarele.

(a) Acest produs contine o tehnologie care face obiectul anumitor drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara acestui produs fara licenta (licentele) adecvata(e) de la Microsoft
este interzisa.

(b) Proprietarii de continut folosesc tehnologia de accesare a continutului Microsoft PlayReady™ pentru a-si proteja
proprietatea intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de autor. Acest dispozitiv utilizeaza tehnologia
PlayReady pentru a accesa continutul protejat de PlayReady si/sau continutul protejat de WMDRM. Daca dispozitivul
nu reuseste sa aplice corect restrictiile de utilizare a continutului, proprietarii continutului pot cere Microsoft sa

revoce capacitatea produsului de a reda continut protejat de PlayReady. Revocarea nu trebuie sa afecteze continutul
neprotejat sau continutul protejat de alte tehnologii de accesare a continutului.

Proprietarii de continut va pot cere sa upgradati PlayReady pentru a accesa continutul lor.

Daca refuzati o upgradare, nu veti putea sa accesati continutul care necesité upgradarea.

Date tehnice

B Fisa produsului

Producator Panaso orporatio

Model nr. 4 0 4 0 0
Clasa de gficien;é A+ A+ At

energetica

puagonalagelblila 107 cm / 42 inci 119 cm / 47 inci 139 cm / 55 inci
ecranului

Puterea cc_)nsumata in 56 W 69 W 91 W

modul activ

el SLEIENTENCD 78 kWh 95 kWh 127 KWh
energie

Constfm nominal de 119 W 132 W 152 W

energie

Puterea consumata in

modul standby*? 020W

Puterea co_nsumaté in 018 W

modul oprit

Rezolutia ecranului 1.920 (1at.) x 1.080 (inalt.)
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W Alte informatii

Model nr.

Sursa de alimentare

CA 220-240V, 50/ 60 Hz

Panou

Panou LCD cu leduri

Dimensiuni (latime x
inéltime x adancime)

1.236 mm x 804 mm x 335 mm
(Cu piedestal)

1.236 mm x 726 mm x 27 mm
(Numai televizorul)

1.066 mm x 708 mm x 335 mm
(Cu piedestal)

1.066 mm x 630 mm x 27 mm
(Numai televizorul)

956 mm x 647 mm x 312 mm
(Cu piedestal)

956 mm x 569 mm x 27 mm
(Numai televizorul)

13,5 kg Net (Cu piedestal) | 16,0 kg Net (Cu piedestal) | 19,5 kg Net (Cu piedestal)

Masa 11,0 kg Net (Numai 13,0 kg Net (Numai 17,0 kg Net (Numai
televizorul) televizorul) televizorul)
Difuzor incorporat cu 8 difuzoare x 2, Woofer (® 75 mm) x 1
% lesire audio 18WHA4W+4W+10W)
- Casti Mufa M3 (3,5 mm) stereo x 1

VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)

S’EEEI’WGB' %" VHFA-H(TALA) UHF E21 - E69
SECAM L,L’, CATV (S01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)
’ CATV S11 - 820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hiperbanda)
PAL D, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 R_edare bandé NTSC de pe unele echipamente de inregistrare
e 5 - video PAL (videorecorder)
D:esnzr:':rei:\z;p,le M.NTSC Redare de pe videocasetofoane M.NTSC (videorecorder)
NTSC (numai . .
Consultati ultimele informati | intrare AV) Redare de pe videocasetofoanele NTSC (videorecorder)
privind serviciile disponibile | pyp.T Servicii digitale terestre (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
pe urmdtorul site web. DVB-C Servicii digitale prin cablu (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264
(Doar in limba englez&) - ervicii digitale prin cablu ( si -AVC(H.264))
http://panasonic.jp/support/ Servicii digitale prin satelit (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
global/cs/tv/ Banda de frecventa receptor - de la 950 MHz pana la 2.150 MHz
Putere LNB si polarizare - Vertical: +13 V / Orizontal: +18 V /
Curent: Max. 500 mA (protectie la supraincarcare)
DVB-S/ S2 Multi-frecventa 22 kHz: 22 kHz + 2 kHz / Amplitudine: 0,6 V £ 0,2 V
Symbol Rate (Rata simboluri) - Max. 30 MS/s
Mod FEC - 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
Demodulare - QPSK, 8PSK
DiSEQC - Versiunea 1.0
Intrare antena parabolica Tip mama 75 Q
Intrare antena VHF/UHF

Conditii de utilizare

Temperatura: 0 °C - 35 °C
Umiditate: 20 % - 80 % RH (fara condens)

Intrare/iesire AV1

SCART (intrare audio/video, iesire audio/video, intrare RGB, Q-Link)

Intrare AV2
(COMPONENT/
VIDEO)

VIDEO PIN tip RCA x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL -R PIN tip RCA x 2 0,5 V[rms]

Y 1,0 V[p-p] (incluzand sincronizarea)

P, PR +0,35 V[p-p]

Intrare HDMI 1/2/3/4

Conectori TIP A

HDMI 1/3/4: 3D, Tip continut, Culoare intensa

HDMI2: 3D, Tip continut, Canal Revenire Audio, Culoare intensa
Acest televizor accepta functia ,HDAVI Control 5”.




DENSITATE INALTA D-SUB 15 PINI
R,G,B: 0,7 V[p-p] (75 Q)
PC HD, VD: nivel TTL 2,0 - 5,0 V[p-p] (impedanta inalta)
Semnale de intrare aplicabile:
VGA, SVGA, WVGA, XGA, SXGA, WXGA
(2]
S
° Slot pentru card SD % 1
% Sl el Slot Interfata obignuita (in conformitate cu CI Plus) x 1
=4
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
USB 1/2/3 USB2.0 c.c. 5V, Max. 500 mA
gll?.ll.TAL A PCM/Dolby Digital/DTS, Fibra optica
= | Conformitate IEEE802.11a/n
== H & 5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
S Z | standard si gama de
2 = | frecvents* IEEE802.11b/g/n
e3 u 2,412 GHz - 2,472 GHz
5o
@
Securitate WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 biti/128 biti)
2 & | Conformitate Bluetooth 3.0
@ 5 | standard ’
c9
© 0
o9
o® .
= _. | Domeniu de :
:rﬁ g: frecvente 2,402 GHz - 2,480 GHz

B Ochelari 3D (TY-ER3D4MA)

Dimensiuni (latime x
indltime x adancime)

167,7 mm x 42,2 mm x 170,7 mm

Masa Aprox. 31 g
Tip lentila Obturator cu cristale lichide
Intervalul temperaturiide | ;. 400
utilizare
Baterie cu litiu, in forma de moneda, CR2025
Baterie Timp de functionare: Aproximativ 75 de ore de utilizare continua a bateriei fabricate

de Panasonic.

Interval de vizualizare

La 3,2 m de suprafata frontala a televizorului

Materiale

Corp principal: Rasina
Sectiunea lentilei: Sticla cu cristale lichide

Sistem de comunicatii

FH-SS (Frequency Hopping Spread Spectrum) in banda de 2,4 GHz

*1: Consumul de energie de XYZ kWh pe an, pe baza puterii consumate de aparatul TV atunci cand este in functiune
4 ore pe zi timp de 365 de zile; consumul real de energie depinde de conditiile de utilizare a aparatului TV.

*2: cand televizorul este oprit cu telecomanda si nu este activa nicio functie
*3: Frecventa si canalul difera in functie de tara.

*4: Nu toate dispozitivele compatibile Bluetooth sunt disponibile cu acest televizor.Nu toate dispozitivele compatibile
Bluetooth sunt disponibile cu acest televizor. Se pot utiliza maxim 5 dispozitive simultan (cu exceptia ochelarilor 3D

si a controlerului cu suport tactil VIERA).

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori

aproximative.

Acest echipament respecta standardele EMC enumerate mai jos.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si
a bateriilor uzate

S P

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au semnificatia
ca produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere
generale. In scopul aplicarii unui tratament corespunzator, recuperérii si reciclarii produselor si
bateriilor uzate, va rugam sa le predati la punctele de colectare prevazute, in concordanta cu legislatia
nationala si directivele 2002/96/CEE si 2006/66/CEE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse
valoroase si la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului
nconjurator, care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a deseurilor.
Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va

rugam sa contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat
produsele.

Pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia
nationala.

Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati
distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de
produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta
de eliminare.

Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de
simboluri):

Acest simbol se poate folosi in combinatie cu un simbol chimic. Tn acest caz, sunt indeplinite
prevederile directivei privind substanta chimica respectiva.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrérile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Tiparit in Republica Ceha




